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ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE KOMISJI (UE) NR 389/2013

z dnia 2 maja 2013 r.

ustanawiajace rejestr Unii zgodnie z dyrektywa 2003/87/WE Parlamentu Europejskiego i Rady,
decyzjami nr 280/2004/WE i nr 406/2009/WE Parlamentu Europejskiego i Rady oraz uchylajace
rozporzadzenia Komisji (UE) nr 920/2010 i nr 1193/2011

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac  dyrektywe 2003/87/WE Parlamentu Europej-
skiego i Rady z dnia 13 pazdziernika 2003 r. ustanawiajacg
system handlu przydzialami emisji gazéw cieplarnianych we
Wspoélnocie oraz zmieniajacg dyrektywe Rady 96/61/WE (1),
w szczegblnosci jej art. 19,

uwzgledniajac decyzje nr 280/2004/WE Parlamentu Europej-
skiego i Rady z dnia 11 lutego 2004 r. dotyczaca mechanizmu
monitorowania emisji gazéw cieplarnianych we Wspdlnocie
oraz wykonania Protokolu z Kioto (3), w szczegdlnosci jej art.
6 ust. 1 akapit pierwszy zdanie drugie,

uwzgledniajac decyzje Parlamentu Europejskiego i Rady nr 406/
2009/WE z dnia 23 kwietnia 2009 r. w sprawie wysitkéw
podjetych przez panstwa czlonkowskie, zmierzajacych do
zmniejszenia emisji gazéw cieplarnianych w celu realizacji do
roku 2020 zobowigzain Wspdlnoty dotyczacych redukeji emisji
gazéw cieplarnianych (%), w szczegdlnosci jej art. 11 ust. 3,

po konsultacji z Europejskim Inspektorem Ochrony Danych,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  System rejestréw zapewnia prawidlowe ksiegowanie
transakcji w ramach unijnego systemu handlu uprawnie-
niami do emisji (ETS) ustanowionego dyrektywa
2003/87[/WE, protokotem z Kioto i decyzja nr 406/
2009/WE. Rejestry maja postaé standaryzowanych

() Dz.U. L 275 z 25.10.2003, s. 32.
() Dz.U. L 49 z 19.2.2004, s. 1.
() Dz.U. L 140 z 5.6.2009, s. 136.

i zabezpieczonych elektronicznych baz danych zawiera-
jacych wspdlne elementy danych w celu $ledzenia wyda-
wania, posiadania, przekazywania oraz anulowania odpo-
wiednich jednostek, w celu zapewnienia stosownego
publicznego dostepu oraz poufnosci oraz w celu zapew-
nienia  nieprzeprowadzania  transferé6w, ktére sa
niezgodne z zobowigzaniami wynikajagcymi z dyrektywy
2003/87/WE, Protokolu z Kioto do Ramowej konwencji
Narodéw Zjednoczonych w sprawie zmian klimatu (pro-
tokét z Kioto) i decyzji nr 406/2009/WE.

()  Zgodnie z art. 19 wust. 1 dyrektywy 2003/87/WE
wszystkie uprawnienia wydawane od dnia 1 stycznia
2012 r. musza by¢ rejestrowane w rejestrze Unii na
rachunkach zarzadzanych przez panstwa czlonkowskie.
W rozporzadzeniu Komisji (UE) nr 920/2010 z dnia
7 pazdziernika 2010 r. w sprawie standaryzowanego
i zabezpieczonego systemu rejestrow na mocy dyrektywy
2003/87/WE Parlamentu Europejskiego i Rady oraz
decyzji nr280/2004/WE  Parlamentu  Europejskiego
i Rady (*) przewidziano ustanowienie takiego rejestru
Unii.

(3)  Dyrektywe 2003/87/WE znaczaco zmieniono dyrektywa
2009/29/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
23 kwietnia 2009 r. zmieniajaca dyrektywe 2003/87/WE
w celu usprawnienia i rozszerzenia wspdlnotowego
systemu handlu uprawnieniami do emisji gazéw cieplar-
nianych (%), co wymagalo wprowadzenia istotnych zmian
w systemie rejestrOw. Zmiany majg zastosowanie od
okresu rozliczeniowego, ktéry rozpocznie si¢ w 2013
r. Obecnie nie obowigzuje zadne porozumienie migdzy-
narodowe zastgpujace protokét z Kioto, ktére mialoby
zastosowanie do panstw czlonkowskich po 2012 r. Na
podstawie rozporzadzenia Komisji (UE) nr 1031/2010
z dnia 12 listopada 2010 r. w sprawie harmonogramu,
kwestii administracyjnych oraz pozostalych aspektéw

(4 Dz.U. L 270 z 14.10.2010, s. 1.

() Dz.U. L 140 z 5.6.2009, s. 63.
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sprzedazy na aukcji uprawnien do emisji gazéw cieplar-
nianych na mocy dyrektywy 2003/87/WE (') od 2012 r.
uprawnienia do emisji lotniczych sa przedmiotem aukdji,
podobnie jak uprawnienia do emisji ogélnych. W zwiazku
z tym zgodnie z art. 19 dyrektywy 2003/87/WE przyjeto
rozporzadzenie Komisji (UE) nr1193/2011 z dnia
18 listopada 2011 r. ustanawiajace rejestr Unii na
okres rozliczeniowy rozpoczynajacy sie dnia 1 stycznia
2013 r. oraz na kolejne okresy rozliczeniowe w ramach
unijnego systemu handlu uprawnieniami do emisji gazéw
cieplarnianych zgodnie z dyrektywa 2003/87/WE Parla-
mentu Europejskiego i Rady oraz decyzja nr 280/
2004/WE Parlamentu Europejskiego i Rady oraz zmie-
niajgce rozporzadzenia Komisji (WE) nr2216/2004
i (UE) nr 920/2010 (%), ktére ma zastosowanie do okresu
rozliczeniowego unijnego systemu handlu uprawnieniami
do emisji gazéw cieplarnianych, ktéry rozpoczal si¢ dnia
1 stycznia 2013 r., i do kolejnych okreséw rozliczenio-
wych. Ma ono réwniez zastosowanie do uprawnief
do emisji lotniczych, ktére byly przedmiotem aukcji w
2012 r.

Aby zapewni¢ mozliwo$¢ przechowywania na tych
samych rachunkach rejestru Unii jednostek Kioto i upraw-
niefl, rejestr Unii musi spetniaé specyfikacje funkcjonalne
i techniczne dotyczace standardéw wymiany danych dla
systemOw rejestrow zgodnie z protokolem z Kioto, przy-
jete decyzja 12/CMP.1 Konferencji stron UNFCCC
stuzacej jako spotkanie stron protokotu z Kioto (decyzja
12/CMP.1)

W art. 20 dyrektywy 2003/87/WE nalozono wymdg
ustanowienia niezaleznego dziennika transakeji, czyli
dziennika transakcji Unii Europejskiej (EUTL), aby odno-
towywal wydawanie, przekazywanie i anulowanie
uprawnien. W art. 6 ust. 2 decyzji nr 280/2004/WE
przewidziano, ze dziennikowi transakcji musza byc
udostepniane informacje dotyczace wydawania, posiada-
nia, przekazywania, nabywania, anulowania i wycofania
jednostek przyznanej emisji, jednostek pochlaniania,
jednostek redukcji emisji i jednostek pos$wiadczonej
redukeji emisji, jak rowniez informacje dotyczace prze-
niesienia jednostek przyznanej emisji, jednostek redukcji
emisji i jednostek poswiadczonej redukeji emisji.

Rejestr Unii powinien obejmowaé rachunki, na ktérych
powinny by¢ rejestrowane procesy i dzialania niezbedne
do stosowania przepiséw dyrektywy 2003/87/WE. Kazdy
taki rachunek powinien by¢ utworzony zgodnie ze znor-
malizowanymi procedurami, aby zapewni¢ integralno$¢
systemu rejestréw oraz publiczny dostep do informacji
przechowywanych w tym systemie. Uprawnienia nalezy
wydawa¢ w ramach rejestru Unil.

Transakcje z udzialem uprawnien w rejestrze Unii nalezy
przeprowadzal za posrednictwem lacza komunikacyj-
nego obejmujacego  EUTL, natomiast transakcje
z udzialem jednostek Kioto nalezy przeprowadzaé
poprzez facze komunikacyjne obejmujace zaréwno

() Dz.U. L 302 z 18.11.2010, s. 1.
() Dz.U. L 315 z 29.11.2011, s.1
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EUTL, jak i miedzynarodowy dziennik transakcji (ITL)
Ramowej konwencji Narodéw Zjednoczonych w sprawie
zmian klimatu (UNFCCC).

Jako ze uprawnienia i jednostki Kioto istnieja wylacznie
w formie niematerialnej i s3 zamienne, prawo wlasnosci
uprawnienia lub jednostki Kioto nalezy ustala¢ na
podstawie obecno$ci na rachunku w rejestrze Unii,
w ktérym sa przechowywane. Ponadto, aby zmniejszy¢
ryzyko zwigzane z wycofaniem transakcji wprowadzo-
nych do rejestru oraz zakl6ceniami systemu i rynku,
ktére takie wycofanie moze spowodowaé, nalezy
zapewni¢ pelna zamienno$¢ uprawnien i jednostek Kioto.
W szczegdlnosci nie jest mozliwe wycofanie, uniewaz-
nienie lub odwolanie transakcji, w sposéb niezgodny
z regulami funkcjonowania rejestru, po terminie okre-
$lonym w tych regutach. Zaden z przepiséw niniejszego
rozporzadzenia nie powinien uniemozliwia¢ posiada-
czowi rachunku lub osobie trzeciej wykonania jakichkol-
wiek praw lub roszczen wynikajacych z podstawowej
transakcji, na postawie ktérych mogg oni mie¢ prawo
do zwrotu lub restytucji z tytulu transakcji wprowa-
dzonej do systemu, np. w przypadku oszustwa czy
bledu technicznego, dopdki nie prowadzi to do wycofa-
nia, uniewaznienia lub odwotania transakcji. Ponadto
nalezy chroni¢ nabycie uprawnienia lub jednostki Kioto
w dobrej wierze.

Gléwnymi zadaniami centralnego administratora jest
zapewnienie, obsluga 1 prowadzenie rejestru Unii
i EUTL, prowadzenie centralnego rachunku i przeprowa-
dzanie operacji, ktore sa realizowane na poziomie
centralnym. Gléwnymi zadaniami krajowych administra-
tor6w jest pelnienie funkcji punktéw kontaktowych
z poszczegdlnymi posiadaczami rachunkéw w rejestrze
Unii oraz przeprowadzanie operacji obejmujgcych
bezposredni z nimi kontakt, w tym otwieranie, zawie-
szanie i zamykanie rachunkéw.

W przypadku gdy panstwa czlonkowskie przydzielaja
bezplatnie uprawnienia na podstawie art. 10c dyrektywy
2003/87/WE, uprawnienia te powinny by¢ przydzielane
zgodnie z art. 10c dyrektywy i zgodnie z decyzjami
Komisji przyjetymi zgodnie z tym artykulem. W tym
celu odpowiednie tabele krajowego rozdzialu uprawnien
powinny uwzglednia¢ wnioski zlozone przez dane
panstwa czlonkowskie zgodnie z art. 10c ust. 5 dyrek-
tywy 2003/87/WE, jak rowniez odpowiednie decyzje
Komisji przyjete zgodnie z art. 10c ust. 6 tej dyrektywy.

W przypadku gdy panstwo czlonkowskie, biorac pod
uwage jego wniosek zlozony zgodnie z art. 10c ust. 5
dyrektywy 2003/87/WE oraz odpowiednia decyzja
Komisji przyjeta zgodnie z art. 10c ust. 6 wspomnianej
dyrektywy, opdznia przydzielanie uprawnieni, ktore maja
zostal przydzielone bezplatnie na podstawie art. 10c
dyrektywy 2003/87/WE (przydzielanie uprawnien ex
post), to panstwo cztonkowskie powinno wigczyé do
swojej tabeli krajowego rozdzialu uprawnien zgodnej
z art. 51 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia uprawnienia,
ktére majg zosta¢ przydzielone nieodplatnie na
podstawie inwestycji juz podjetych lub transferéw finan-
sowych juz przeprowadzonych w momencie zgloszenia
tabeli.



3.5.2013 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 122/3
(12) W przypadku gdy panstwo czlonkowskie, biorgc pod 13 listopada 2006 r. w sprawie zapobiegania podwoj-
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uwage jego wniosek zlozony zgodnie z art. 10c ust. 5
dyrektywy 2003/87/WE oraz odpowiednia decyzja
Komisji przyjeta zgodnie z art. 10c ust. 6 wspomnianej
dyrektywy, przydziela uprawnienia, ktére majg zostaé
przydzielone bezplatnie na podstawie art. 10c dyrektywy
2003/87/WE, niezaleznie od przeprowadzonych juz
inwestycji (przydzielanie uprawnief ex ante), to pafistwo
czlonkowskie powinno wlaczy¢ do swojej tabeli krajo-
wego rozdzialu uprawnien uprawnienia, ktére maja
zostal przydzielone nieodplatnie zgodnie z art. 10c
dyrektywy 2003/87/WE na lata 2013-2019, zglaszajac
Komisji tabele krajowego rozdzialu uprawnien zgodnie
z art. 51 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia.

Na podstawie sprawozdar, ktére sg przedkladane Komisji
zgodnie z art. 10c ust. 1 dyrektywy 2003/87/WE,
panstwa cztonkowskie powinny dokona¢ zmian w tabe-
lach krajowego rozdzialu uprawnien w celu odzwiercied-
lenia postepoéw w realizacji podjetych inwestycji i statusu
dokonanych transferéw finansowych zgodnie z odpo-
wiednio art. 10c dyrektywy 2003/87/WE i wlasciwymi
decyzjami Komisji.

Artykut 11 dyrektywy 2003/87/WE stanowi, ze do dnia
28 lutego kazdego roku wlasciwe organy wydaja upraw-
nienia, ktére majg by¢ przydzielone w danym roku.
W przypadku gdy, zgodnie z art. 24 decyzji Komisji
2011/278UE z dnia 27 kwietnia 2011 r. w sprawie
ustanowienia przejsciowych zasad dotyczacych zharmo-
nizowanego przydzialu bezplatnych uprawnient do emisji
w calej Unii na mocy art. 10a dyrektywy 2003/87/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady (1), operator przedlozyt
informacje majace wplyw na liczbg¢ uprawnien, ktére
majg zosta przydzielone temu operatorowi, przydzial
operatora bedzie musial zosta¢é ponownie obliczony
i zgloszony zgodnie z art. 24 ust. 2 wspomnianej
decyzji, zanim uprawnienia beda mogly zosta¢ przeka-
zane operatorowi zgodnie z art. 53 ust. 2 niniejszego
rozporzadzenia.

Zaden z przepiséw niniejszego rozporzadzenia nie powi-
nien uniemozliwia¢ wlaciwemu organowi wymagania od
operatora przekazania okreslonej liczby otrzymanych
uprawnien, stanowiacych nadwyzke nad dostosowanym
przydzialem na dany rok, na unijny rachunek przydziatu
uprawnien do emisji, w przypadku gdy nastapil
nadmierny przydzial uprawnien, w tym w wyniku
bledu w poczatkowym przydziale lub w wyniku bled-
nego lub niepelnego przedlozenia wlasciwemu organowi
informacji przez operatora zgodnie z art. 24 decyzji
2011/278/UE do daty okre$lonej we wspomnianym arty-
kule, pod warunkiem ze centralny administrator wprowa-
dzit zmiang w tabeli krajowego rozdzialu uprawnien
danego panstwa czlonkowskiego zgodnie z art. 52 ust.
2 niniejszego rozporzadzenia w celu odpowiedniego
dostosowania przydziatu.

W art. 11b dyrektywy 2003/87/WE wprowadzono zakaz
wydawania jednostek po$wiadczonej redukcji emisji
(CER) i jednostek redukcji emisji (ERU) po dniu
31 grudnia 2012 r. powodujacego podwojne liczenie
redukcji emisji gazéw cieplarnianych. Niemniej jednak
art. 5 ust. 2 decyzji Komisji 2006/780/WE z dnia

() Dz.U. 130 z 17.5.2011, s. 1.
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nemu liczeniu redukcji emisji gazéw cieplarnianych
w ramach wspdlnotowego systemu handlu uprawnie-
niami do emisji w przypadku projektéw realizowanych
w ramach protokotu z Kioto zgodnie z dyrektywy
2003/87[WE Parlamentu Europejskiego i Rady (?) umoz-
liwia konwersje uprawnie w rezerwie ustanowionej na
mocy art. 3 wspomnianej decyzji na jednostki przyznanej
emisji (AAU) lub ich sprzedaz jako uprawnienia na okres
2008-2012. Ponadto panstwa czlonkowskie powinny
mieé¢ mozliwo$¢ wydawania do dnia 30 kwietnia 2013 r.
ERU z projektéw obejmujgcych dzialania objete
wylacznie zakresem dyrektywy 2003/87/WE poczawszy
od dnia 1 stycznia 2013 r. w odniesieniu do redukgji
emisji, jakie mialy miejsce do dnia 31 grudnia 2012 r.

Unia, panstwa czlonkowskie i szereg pafstw trzecich
podjely zobowigzania dotyczace redukcji emisji gazéw
cieplarnianych dla  calej gospodarki w  okresie
2008-2012. Panstwa czlonkowskie wyznaczyly sobie
prawnie wigzace cele redukcji emisji dla calej gospodarki
w  okresie 2013-2020, zgodnie z  dyrektywa
2003/87[WE i decyzja nr 406/2009/WE. Zmiana proto-
kolu z Kioto powinna wprowadzi¢ prawnie wigzace na
szczeblu miedzynarodowym iloSciowo okrelone cele
redukgji emisji w okresie 2013-2020 dla stron wymie-
nionych w zalaczniku B po jego wejsciu w zycie w odnie-
sieniu do tych stron. W decyzji 13/CMP.1 Konferencji
Stron UNFCCC stuzacej jako spotkanie Stron protokotu
z Kioto (decyzja 13/CMP.1) wprowadzono wymdég, by
jednostki ERU byly wydawane wylacznie poprzez
konwersje jednostek AAU lub jednostek pochlaniania
(RMU) posiadajacych numer seryjny zawierajacy okres
dostosowania si¢ do wymagait w odniesieniu do ktérego
zostaly wydane. Jednostki ERU nie mogg by¢ wydawane,
w przypadku gdy okres dostosowania si¢ do wymagan
wskazany w odpowiednim numerze seryjnym nie odpo-
wiada okresowi, w ktérym miata miejsce redukcja emisji.
Rachunki systemu handlu uprawnieniami do emisji
gazdéw cieplarnianych (ETS) w rejestrze Unii nie powinny
zawiera¢ jednostek ERU niezgodnych z tymi zasadami.
W tym celu ERU wydawane przez panstwa trzecie, ktore
nie maja prawnie wigzacych okreslonych ilosciowo celéw
redukcji emisji na okres 2013-2020, jak okreslono
w zmianie do protokolu z Kioto zgodnie z jego art. 3
ust. 9, lub ktére nie zlozyly instrumentu ratyfikacyjnego
dotyczacego tej zmiany protokolu z Kioto, powinny by¢
przechowywane w rejestrze Unii, jedynie jesli zostaly
poswiadczone jako odnoszace si¢ do redukcji emisji
zweryfikowanych jako przeprowadzone przed 2013 r.
Przewiduje si¢, ze takie ERU przekazywane do rejestru
Unii po dniu 1 maja 2013 r. bedg wydawane zgodnie
z procedurg weryfikacji komitetu nadzoru mechanizmu
wspolnego wypelniania zobowiazan ustanowiong decyzja
9/CMP.1 Konferencji Stron UNFCCC stuzacej jako spot-
kanie Stron protokolu z Kioto (decyzja 9/CMP.1)
(zgodnie z tzw. $ciezka druga).

Art. 11a dyrektywy 2003/87/WE przewiduje stosowanie
CER i ERU z projektéw realizowanych przed wejsciem
w zycie migdzynarodowego porozumienia w sprawie
zmian klimatu, poprzez umozliwienie operatorom
wymiany jednostek na $wiadczenia.

() Dz.U. L 316 z 16.11.2006, s. 12.
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(19)  Panstwa trzecie lub ich jednostki ponizej szczebla fede- poprzez podejmowanie wszelkich zasadnych krokow
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ralnego lub regionalne powinny mie¢ mozliwos¢ otwie-
rania rachunkéw w rejestrze Unii, po uzgodnieniu
z danym pafistwem trzecim sposobéw powigzania ETS
z innym obowigzkowym systemem handlu uprawnie-
niami do emisji gazow cieplarnianych nakladajacym
bezwzgledny limit emisji.

Art. 11 decyzji nr406/2009/WE przewiduje, ze
dokladne ksiggowanie transakcji zgodnie ze wspomniang
decyzja zapewnia system rejestrow.

Jednostki rocznych limitéw emisji powinny by¢ wyda-
wane na rachunkach zgodnos$ci w ramach decyzji doty-
czacej wspolnego wysitku redukcyjnego (ESD) w rejestrze
Unii w ilo$ciach okreslonych zgodnie z art. 3 ust. 2 i art.
10 decyzji nr 406/2009/WE. Jednostki rocznych limitow
emisji (AEA) moga by¢ przechowywane na rachunkach
zgodno$ci w ramach ESD w rejestrze Unii.

Rejestr Unii powinien umozliwi¢ wdrozenie rocznego
cyklu zgodnosci zgodnie z decyzja nr 406/2009/WE,
zapewniajac  procesy w celu wprowadzania do
rachunk6éw zgodnosci w ramach ESD rocznych zweryfi-
kowanych emisji gazéw cieplarnianych, okreslenia liczby
statusu zgodnoSci dla rachunku zgodno$ci w ramach
ESD kazdego panstwa czlonkowskiego dla kazdego
roku i zastosowania dzialan korygujacych zgodnie
z art. 7 decyzji nr 406/2009/WE, jezeli zachodzi taka
koniecznos¢.

Rejestr Unii powinien zapewni¢ prawidlowe ksiggowanie
transakcji przewidzianych w art. 3 ust. 3, 4 i 5 i art. 5
decyzji nr 406/2009/WE.

EUTL powinien wykonywaé automatyczne kontrole
wszystkich proceséw w systemie rejestréw dotyczacych
uprawnien, zweryfikowanych emisji, rachunkéw, jedno-
stek rocznych limitéw emisji, uprawnienia do jednostek
emisji 1 jednostek Kioto, a ITL powinien wykonywac
automatyczne kontrole proceséw dotyczacych jednostek
Kioto, aby upewni¢ si¢, ze nie wystapily zadne niepra-
widlowosci. Procesy, dla ktérych wyniki tych kontroli
beda negatywne, zostang przerwane w celu zapewnienia
zgodnosci transakcji w systemie rejestrow Unii z wymo-
gami dyrektywy 2003/87/WE, decyzji nr 406/2009/WE
oraz wymogami opracowanymi na mocy UNFCCC
i protokotu z Kioto.

W celu ochrony bezpieczenstwa informacji znajdujacych
si¢ w zintegrowanym systemie rejestrow i aby zapobiegaé
oszustwom, nalezy stosowa¢ odpowiednie i zharmonizo-
wane wymogi w zakresie otwierania rachunkéw oraz
uwierzytelniania i praw dostepu. Nalezy rozwazy¢ prze-
glad tych wymogéw w przysztosci, tak aby zapewni¢ ich
skuteczno$é, uwzgledniajac jednocze$nie proporcjonal-
nos¢. Nalezy przechowywal zapisy dotyczace wszystkich
proceséw, operatorow i oséb w systemie rejestrow.

Centralny administrator powinien zapewni¢ ograniczenie
do minimum przerw w dzialaniu systemu rejestrow

(27)

(28)

(29)

(30)

w celu zapewnienia dostepnosci rejestru Unii i EUTL
oraz poprzez zapewnienie solidnych systeméw i procedur
dla zabezpieczenia odno$nych informacji.

Jako ze ustanowienie dodatkowych rodzajéw rachunkéw
lub innych $rodkéw, ktére umozliwilyby posiadanie
uprawnien lub jednostek Kioto w imieniu oséb trzecich
badz zastosowanie ich jako zabezpieczenia, moze okaza¢
si¢ pozadane, nalezy przeanalizowa¢ te kwestie w kontek-
Scie przyszlego przegladu niniejszego rozporzadzenia.

Zgodnie z dyrektywa 2003/4/WE Parlamentu Europej-
skiego i Rady z dnia 28 stycznia 2003 r. w sprawie
publicznego dostepu do informacji dotyczacych $rodo-
wiska i uchylajaca dyrektywe Rady 90/313/EWG ()
oraz z decyzjg 13/CMP.1 nalezy regularnie podawaé do
publicznej wiadomosci szczegdlowe sprawozdania w celu
zapewnienia dostgpu opinii publicznej do informacji
znajdujacych sie w zintegrowanym systemie rejestrow,
z zastrzezeniem niektorych wymagan dotyczacych pouf-
nosci.

Krajowi  administratorzy,  centralny  administrator
i Komisja powinni przestrzega¢ ustawodawstwa unijnego
i krajowego dotyczacego ochrony oséb fizycznych
w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych oraz
swobodnego przepltywu tych danych, w szczegdlnosci
dyrektywy 95/46/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 24 pazdziernika 1995 r. w sprawie ochrony
0s6b fizycznych w zakresie przetwarzania danych osobo-
wych 1 swobodnego przeplywu tych danych (), prze-
piséw krajowych wdrazajacych te dyrektywe, rozporza-
dzenia (WE) nr45/2001 Parlamentu Europejskiego
i Rady z dnia 18 grudnia 2000 r. o ochronie oséb
fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych osobo-
wych przez instytucje i organy wspdlnotowe i o
swobodnym przeplywie takich danych (%), jezeli wspom-
niane ustawodawstwo ma zastosowanie do informacji
przechowywanych i przetwarzanych zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem, w odniesieniu do ktdrych pelnia
funkcje administratora danych.

Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 920/2010 z dnia
7 pazdziernika 2010 r. w sprawie standaryzowanego
i zabezpieczonego systemu rejestréw na mocy dyrektywy
2003/87|WE Parlamentu Europejskiego i Rady oraz
decyzji nr280/2004/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady (*) powinno mie¢ zastosowanie do czasu zakon-
czenia wszystkich dziatanh wymaganych w odniesieniu do
okresu rozliczeniowego obejmujacego lata 2008-2012.
Rozporzadzenie to powinno zosta¢ zmienione ze skut-
kiem natychmiastowym w celu zastgpienia uprawnieni do
emisji lotniczych posiadanych przez uzytkownikéw pod
koniec okresu rozliczeniowego obejmujacego lata
2008-2012 przez uprawnienia do emisji lotniczych
wazne w okresie rozliczeniowym rozpoczynajacym si¢
w 2013 r. Rozporzadzenie (UE) nr 920/2010 nalezy
w zwigzku z tym uchyli¢ z dniem 1 pazdziernika 2013 r.

41 z 14.2.2003, s. 26.
281 z 23.11.1995, s. 31.
8 z 12.1.2001, s. 1.
270 z 14.10.2010, s 1
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(31) Rozporzadzenie (UE) nr1193/2011 nalezy zatem ze
skutkiem natychmiastowym uchyli¢ i zastapi¢ rozporza-
dzeniem zawierajgcym przepisy wymagane dyrektywa
2003/87[WE, decyzja nr 280/2004/WE i decyzja nr 406/
2009/WE.

(32) W rozporzadzeniu (UE) 1193/2011 r. okre$lono terminy
uzgodnienia warunkéw wspélpracy miedzy centralnym
administratorem i krajowymi administratorami oraz
powiadomienia o tabelach krajowego rozdziatlu upraw-
nien i tabelach krajowego rozdziatu uprawnien do emisji
lotniczych. Pomimo uchylenia rozporzadzenia (UE)
11932011, zobowigzania te powinny zosta¢ utrzymane.

(33)  Wlasciwe jest, aby niniejsze rozporzadzenie weszlo
w zycie w trybie pilnym.

(34 Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinig Komitetu ds. Zmian Klimatu,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

TYTUL I
PRZEPISY OGOLNE
ROZDZIAL 1
Przedmiot, zakres stosowania i definicje
Artykut 1
Przedmiot

W niniejszym rozporzadzeniu ustanawia si¢ wymogi ogdlne
oraz wymagania dotyczace prowadzenia i utrzymania rejestru
Unii na okres rozliczeniowy rozpoczynajacy si¢ dnia 1 stycznia
2013 r. i na kolejne okresy rozliczeniowe, dotyczace niezalez-
nego dziennika transakcji przewidzianego w art. 20 ust. 1
dyrektywy 2003/87/WE, a takze dotyczace rejestrow przewi-
dzianych w art. 6 decyzji nr 280/2004/WE.

Ponadto w niniejszym rozporzadzeniu ustanawia si¢ system
komunikacji miedzy rejestrem Unii a ITL.

Artykut 2
Zakres stosowania

Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie do uprawnien utwo-
rzonych na okres rozliczeniowy rozpoczynajacy si¢ dnia
1 stycznia 2013 r. oraz na kolejne okresy rozliczeniowe
w ramach unijnego systemu handlu uprawnieniami do emisji
gazéw cieplarnianych, jednostek rocznych limitéw emisji,
uprawnien do jednostek emisji oraz jednostek Kioto.

Niniejsze rozporzadzenie ma réwniez zastosowanie do objetych
aukcja uprawnien do emisji lotniczych, ktére utworzono na
okres rozliczeniowy obowiazujacy od dnia 1 stycznia 2012 r.
do dnia 31 grudnia 2012 r.

Artyku} 3
Definicje

O ile nie okreSlono inaczej, terminy stosowane w tytule II
niniejszego rozporzadzenia majg takie samo znaczenie jak
zgodnie z dyrektywa 2003/87[WE. Stosuje si¢ rowniez definicje
okreSlone w art. 3 rozporzadzenia (UE) nr 1031/2010 oraz
w art. 3 decyzji Komisji 2011/278/UE. Stosuje si¢ réwniez
nastepujace definicje:

1) ,posiadacz rachunku” oznacza osobe¢ fizyczng lub prawng,
ktéra posiada rachunek w systemie rejestrow;

2) ,centralny administrator” oznacza osobe wyznaczong przez
Komisje zgodnie z art. 20 dyrektywy 2003/87/WE;

3) ,wlasciwy organ” oznacza organ lub organy wyznaczone
przez panstwo czlonkowskie na mocy art. 18 dyrektywy
2003/87|WE;

4) ,zewnetrzna platforma obrotu” oznacza wszelkiego rodzaju
system wielostronnej wymiany, ktéry kojarzy lub ulatwia
kojarzenie transakcji strony trzeciej w dziedzinie kupna
i sprzedazy instrumentéw finansowych zgodnie z definicja
zawartg w art. 4 dyrektywy 2004/39/WE Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady ('), gdzie kupowane i sprzedawane instru-
menty finansowe wystepuja w postaci uprawnienn lub
jednostek Kioto;

5) ,weryfikator” oznacza weryfikatora zgodnie z definicjg
w art. 3 pkt 3) rozporzadzenia Komisji (UE)
nr 600/2012 (3);

6) .jednostki przyznanej emisji” lub ,AAU” oznaczaja jedno-
stki wydane zgodnie z art. 7 ust. 3 decyzji nr 280/
2004/WE;

7) ,uprawnienia do emisji lotniczych” oznaczaja uprawnienia
utworzone zgodnie z art. 3c ust. 2 dyrektywy
2003/87|WE;

8) ,uprawnienia do emisji ogdlnych” oznaczaja wszystkie inne
uprawnienia utworzone zgodnie z dyrektywa 2003/87/WE;

9) ,dlugoterminowe jednostki poswiadczonej redukcji emisji”
(,ICER") oznaczaja jednostki wydane w zwigzku z realizacja
projektow zalesiania lub ponownego zalesiania w ramach
mechanizmu czystego rozwoju (,CDM”), ktérych waznos¢,
z zastrzezeniem decyzji 5/CMP.1 Konferencji stron stuzacej
jako spotkanie stron protokotu z Kioto, wygasa z koncem
okresu kredytowania redukcji emisji projektu zalesiania lub
ponownego zalesiania w ramach CDM, dla ktérego zostaly
wydane;

() Dz.U. L 145 z 30.4.2004, s. 1.
() Dz.U L 181 z 12.7.2012, s. 1.



L 122/6 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 3.5.2013
10) ,jednostki pochlaniania” (,RMU”) oznaczaja jednostki 21) ,finansowanie  terroryzmu”  oznacza  finansowanie

11)

12)

13)

14)

15)

16)

17)

18)

19)

20)

wydane zgodnie z odpowiednimi przepisami zalgcznika
do decyzji 13/CMP.1;

Jtymczasowe jednostki po$wiadczonej redukcji emisji”
(,tCER") oznaczaja jednostki wydane w zwigzku z realizacja
projektéw zalesiania lub ponownego zalesiania w ramach
mechanizmu czystego rozwoju (,CDM”), ktérych waznos¢,
z zastrzezeniem decyzji 5/CMP.1, wygasa z koficem okresu
dostosowania si¢ do wymagan w ramach protokotu z Kioto
nastepujacego po okresie, podczas ktorego zostaly wydane;

w,jednostki Kioto” oznaczaja AAU, jednostki redukcji emisji
(,ERU"), poswiadczone redukcje emisji (,CER”), RMU, ICER
i tCER;

,proces” oznacza zautomatyzowany techniczny sposob

wykonywania dzialan zwigzanych z rachunkiem, jednostka

lub czescig uprawnienia do jednostek emisji w rejestrze;
gscig up J ) )

Jtransakcja” oznacza proces w rejestrze Unii obejmujacy
przekaz uprawnienia, jednostki Kioto, jednostki rocznego
limitu emisji lub cze$ci uprawnienia do jednostek emisji
z jednego rachunku na inny;

,2umorzenie” oznacza rozliczenie uprawnienia przez opera-
tora instalacji lub operatora statkéw powietrznych

wzgledem zweryfikowanych emisji jego instalacji lub
statkéw powietrznych;

,anulowanie” oznacza ostateczne usunigcie jednostki Kioto
przez jej posiadacza bez rozliczania jej wzgledem zweryfi-
kowanych emisji;

»usuniecie” oznacza ostateczne usunigcie uprawnienia przez
jego posiadacza bez rozliczania go wzgledem zweryfikowa-
nych emisji;

,wycofanie” oznacza rozliczenie jednostki Kioto przez
strong protokolu z Kioto wzgledem emisji zgloszonych
przez t¢ strong;

,pranie pienigdzy” oznacza pranie pienigdzy zdefiniowane
w art. 1 ust. 2 dyrektywy 2005/60/WE Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady (1);

L,powazne przestepstwa’ oznaczajg powazne przestepstwa
zdefiniowane w art. 3 pkt 5) dyrektywy 2005/60/WE;

() Dz.U. L 309 z 25.11.2005, s. 15.

22)

23)

24)

25)

26)

27)

28)

29)

30)

terroryzmu  zdefiniowane wart. 1 ust. 4 dyrektywy
2005/60/WE;

Jkrajowy administrator” oznacza podmiot odpowiedzialny
za administrowanie, w imieniu panstwa cztonkowskiego,
zbiorem rachunkéw uzytkownikéw podlegajacych jurys-
dykgji panstwa czlonkowskiego w rejestrze Unii, wyzna-
czony zgodnie z art. §;

Jdyrektorzy” oznaczajg osoby faktycznie kierujace biezacy
dziatalno$cig osoby prawne;j;

,czas Srodkowoeuropejski” oznacza czas letni srodkowoeu-
ropejski w okresie czasu letniego zgodnie z definicjami
w art. 1, 2 i 3 dyrektywy 2000/84/WE;

Jkrajowa platforma administracyjna” oznacza zewnetrzny
system obstugiwany przez krajowego administratora lub
wlaSciwy organ, ktory jest bezpiecznie podlaczony do
rejestru Unii do celéw automatyzacji funkcji zwiazanych
z zarzadzaniem rachunkami i zgodnoscia obowigzkow
w rejestrze Unii;

,miedzynarodowe jednostki emisji” oznaczajg CER, ERU
i jednostki emisji wynikajace z projektéw lub innych
dzialan na rzecz redukgji emisji, ktére moga by¢ stosowane
zgodnie z art. 11a ust. 5 dyrektywy 2003/87/WE;

Jjednostka rocznych limitéw emisji” (,AEA”) oznacza
podpodzial rocznego limitu emisji pafistwa czlonkow-
skiego okreslony zgodnie z art. 3 ust. 2 i art. 10 decyzji
nr 406/2009/WE  réwny jednej tonie ekwiwalentu
dwutlenku wegla;

Luprawnienie do jednostek emisji” oznacza prawo panstwa
czonkowskiego, wyrazone w liczbie réwnej wielkosci
procentowej emisji gazéw cieplarnianych w 2005 r., jak
okre$lono w art. 5 ust. 4 decyzji nr 406/2009/WE, do
wykorzystania jednostek emisji, o ktérych mowa w art. 5
decyzji nr 406/2009/WE w celu wypelnienia jego zobo-
wigzan zgodnie z art. 3 decyzji nr 406/2009/WE;

Jniewykorzystane uprawnienie do jednostek  emisji”
oznacza uprawnienie panstwa czlonkowskiego do jedno-
stek emisji pomniejszone o sume¢ migdzynarodowych
jednostek emisji, tCER lub ICER posiadanych na rachunku
zgodnosci w ramach ESD w momencie ustalenia liczb
statusu zgodnosci zgodnie z art. 79 niniejszego rozporza-
dzenia;

,okres dostosowania si¢ do wymagan” oznacza okres od
dnia 1 stycznia 2013 r. do dnia 31 grudnia 2020 r.,
w ktérym panstwa czlonkowskie ograniczajg swoje emisje
gazOw cieplarnianych zgodnie z art. 3 decyzji nr 406/
2009/WE.
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ROZDZIAL 2
System rejestrow
Artykut 4
Rejestr Unii

1. Ustanawia si¢ rejestr Unii na okres rozliczeniowy
w ramach unijnego systemu handlu uprawnieniami do emisji
gazoéw cieplarnianych rozpoczynajacy si¢ dnia 1 stycznia 2013 r.
oraz na kolejne okresy rozliczeniowe.

2. Centralny administrator obstuguje i prowadzi rejestr Unii,
w tym jego infrastrukture techniczna.

3. Pafstwa czlonkowskie korzystajg z rejestru Unii w celu
dopehienia swoich obowigzkéw zgodnie z art. 19 dyrektywy
2003/87/WE i art. 11 decyzji nr 406/2009/WE, a takze w celu
zapewnienia prawidtowego rozliczania uprawnief, AEA i upraw-
nien do jednostek emisji w zakresie objetym niniejszym
rozporzadzeniem. Rejestr Unii udostepnia krajowym administ-
ratorom i posiadaczom rachunkéw procesy okreslone w niniej-
szym rozporzadzeniu.

4. Centralny administrator dopilnowuje, by rejestr Unii spel-
nial specyfikacje funkcjonalne i techniczne dotyczace stan-
dardéw wymiany danych dla systeméw rejestréw zgodnie
z protokolem z Kioto, przyjete zgodnie z decyzja 12/CMP.1,
oraz uwzglednial wymogi w zakresie sprzgtu, sieci, oprogramo-
wania i bezpieczenistwa okreslone w specyfikacjach dotyczacych
wymiany danych i specyfikacjach technicznych przewidzianych
w art. 105 niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 5
Krajowe i unijne rejestry PzK

1. W celu dopelnienia obowigzkéw stron Protokotu z Kioto
oraz obowiazkéw na mocy art. 6 decyzji nr 280/2004/WE
w zakresie zapewnienia prawidlowego rozliczania jednostek
Kioto, kazde pafistwo czlonkowskie oraz Unia prowadzg rejestr
Protokolu z Kioto (zwany dalej "rejestrem PzK") w formie stan-
daryzowanej elektronicznej bazy danych uwzgledniajacej
wymogi UNFCCC dotyczace rejestréw, w szczegdlnosci specyfi-
kacje funkcjonalne i techniczne dotyczace standardow wymiany
danych dla systeméw rejestréw na mocy protokotu z Kioto
opracowane zgodnie z decyzjg 12/CMP.1 oraz wymogi
w zakresie sprzetu, sieci, oprogramowania i bezpieczefistwa
okreSlone w specyfikacjach dotyczacych wymiany danych
i specyfikacjach technicznych przewidzianych w art. 105 niniej-
szego rozporzadzenia.

2. Centralny administrator dopilnowuje, by rejestr Unii funk-
cjonowal réwniez jako rejestr PzK dla Unii jako strony proto-
kolu z Kioto. Centralny administrator dziala réwniez jako admi-
nistrator unijnego rejestru PzK stanowigcego czgs$¢ rejestru Unii.

Artykut 6
Dziennik transakcji Unii Europejskiej

1. Ustanawia si¢ dziennik transakcji Unii Europejskiej (EUTL)
- w formie standaryzowanej elektronicznej bazy danych —
zgodnie z art. 20 dyrektywy 2003/87/WE, dla transakeji
w zakresie objetym niniejszym rozporzadzeniem. W EUTL zapi-
suje si¢ réwniez wszelkie informacje zwiazane z posiadaniem
i przekazywaniem jednostek Kioto udostgpnionych zgodnie
z art. 6 ust. 2 decyzji nr 280/2004/WE.

2. Centralny administrator obstluguje i prowadzi EUTL
zgodnie z przepisami niniejszego rozporzadzenia.

3. Centralny administrator dopilnowuje, by EUTL byl w stanie
sprawdzaé i zapisywaé wszystkie procesy, o ktorych mowa
w niniejszym rozporzadzeniu, uwzgledniat specyfikacje funkcjo-
nalne i techniczne dotyczace standardéw wymiany danych dla
systemOw rejesttow na mocy protokotu z Kioto, przyjete
zgodnie z decyzja 12/CMP.1, oraz spelnial wymogi w zakresie
sprzetu, sieci, oprogramowania i bezpieczefistwa okreslone
w specyfikacjach dotyczacych wymiany danych i specyfikacjach
technicznych przewidzianych w art. 105 niniejszego rozporza-
dzenia.

4. Centralny administrator dopilnowuje, by EUTL byt w stanie
zapisywaé wszystkie procesy opisane w tytule I rozdzial 3 i w
tytutach I, III i IV.

Artykut 7
Lacza komunikacyjne miedzy rejestrami, ITL i EUTL

1. Centralny administrator i panstwa cztonkowskie dopilno-
wuja, by rejestr Unii i rejestry PzK utrzymywaly tacze komuni-
kacyjne z ITL w celu powiadamiania o transakcjach, w ramach
ktérych przekazuje sig jednostki Kioto.

2. Centralny administrator zapewnia, by EUTL utrzymywal
facze komunikacyjne z ITL w celu zapisywania i sprawdzania
przekazoéw, o ktérych mowa w ust. 1. Wszystkie proponowane
przekazy z udzialem rejestru PzK sa przetwarzane i sprawdzane
przez EUTL przed zapisaniem przekazu.

3. Centralny administrator dopilnowuje, by rejestr Unii
utrzymywal bezposrednie lacze komunikacyjne z EUTL w celu
sprawdzania i zapisywania transakcji z udzialem uprawnien,
AEA lub czgsci uprawnien do jednostek emisji oraz proceséw
zarzadzania rachunkiem okre$lonych w tytule I rozdziat 3.
Wszystkie transakcje dotyczace uprawnien, AEA lub czesci
uprawnien do jednostek emisji odbywaja si¢ w rejestrze Unii
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i sg zapisywane i sprawdzane przez EUTL. Centralny administ-
rator moze utworzy¢ ograniczone tacze komunikacyjne miedzy
EUTL i rejestrem panstwa trzeciego, ktére podpisato traktat
dotyczacy jego przystgpienia do Unii, w celu umozliwienia
takim rejestrom komunikacji z ITL poprzez EUTL oraz zapisy-
wania w EUTL pochodzacych od operatoréw zweryfikowanych
danych na temat emisji. Rejestry te muszg pomyslnie przejsé
wszystkie procedury testowania i inicjalizacji wymagane dla
rejestrow przed utworzeniem facza komunikacyjnego.

Artykut 8
Administratorzy krajowi i administratorzy rejestru PzK

1. Kazde panstwo czlonkowskie wyznacza krajowego admi-
nistratora. Niezaleznie od przepisow art. 13 ust. 2 panstwo
czlonkowskie zgodnie z art. 11 ma dostgp do swoich
rachunkéw i rachunkéw w rejestrze Unii podlegajacych jego
jurysdykcji oraz zarzadza nimi za posrednictwem krajowego
administratora zgodnie z zalgcznikiem 1. Krajowy administrator
kazdego panstwa czlonkowskiego dziala réwniez jako administ-
rator jego rejestru PzK zgodnie z przepisami niniejszego
rozporzadzenia.

2. Panstwa czlonkowskie i Komisja dopilnuja, aby nie
wystapit konflikt intereséw miedzy krajowymi administrato-
rami, centralnym administratorem i posiadaczami rachunkéw.

3. Kazde panstwo czlonkowskie przekazuje Komisji dane
osobowe i kontaktowe swojego krajowego administratora,
w tym numer telefonu alarmowego na wypadek zdarzenia naru-
szajacego bezpieczenstwo.

4. Komisja wraz z krajowymi administratorami kazdego
panstwa czlonkowskiego i centralnym administratorem koordy-
nuje wykonanie niniejszego rozporzadzenia. W szczegélnosci
Komisja konsultuje si¢ z grupa robocza administratoréw Komi-
tetu ds. Zmian Klimatu na temat kwestii i procedur zwigzanych
z obsluga rejestrow uregulowanych zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem oraz zwigzanych z wykonaniem niniejszego
rozporzadzenia. Do dnia 31 marca 2012 r. grupa robocza
administratoréw  uzgodni  warunki  wspolpracy  miedzy
centralnym administratorem a krajowymi administratorami,
w tym wspdlne procedury operacyjne dotyczace wykonania
niniejszego rozporzadzenia oraz procedury dotyczgce zmian
w rejestrze Unii i rozwigzywania problemdéw z nim zwigzanych,
a takze specyfikacje techniczne dotyczace funkcjonowania
i niezawodno$ci rejestru Unii i EUTL. Warunki wspdlpracy
moga obejmowaé zasady konsolidacji zewnetrznych laczy
komunikacyjnych, infrastruktury informatycznej, procedur
dostgpu do rachunkéw uzytkownikéw oraz mechanizméw
zarzgdzania rachunkami PzK w rejestrze Unii z wszystkimi
pozostalymi rejestrami PzK w ramach skonsolidowanego
systemu rejestrow europejskich utrzymywanego przez central-
nego administratora. Komitet ds. Zmian Klimatu przyjmuje
regulamin wewngtrzny grupy roboczej administratoréw.

5. Centralny administrator, wlasciwe organy i krajowi admi-
nistratorzy realizuja tylko procesy niezbedne do wypelnienia ich
odpowiednich funkcji zgodnie z dyrektywa 2003/87/WE,
decyzja nr 280/2004/WE i decyzja nr 406/2009/WE oraz srod-
kami przyjetymi zgodnie z ich przepisami.

ROZDZIAL 3
Rachunki
Sekcja 1

Przepisy ogélne majagce zastosowanie do
wszystkich rachunkéw

Artykut 9
Rachunki

1. Panstwa czlonkowskie i centralny administrator zapew-
niaja, by kazdy rejestr PzK i rejestr Unii obejmowal rachunki
okreSlone w zalgczniku 1.

2. Kazdego rodzaju rachunek moze zawiera¢ rodzaje jedno-
stek, jak okreslono w zalaczniku 1.

Artykut 10
Status rachunkdéw

1. Rachunki posiadaja jeden z nastepujacych statusow:
otwarty, zablokowany, wylaczony lub zamkniety.

2. Z rachunku zablokowanego nie mozna inicjowaé proce-
sow, z wyjatkiem proceséw wyszczeg6lnionych w art. 25, 31,
35, 67,77, 811 82.

3. Z rachunku zamknigtego nie mozna inicjowaé zadnych
proceséw. Rachunek zamknigty nie moze zosta¢ ponownie
otwarty i nie mogg na niego wplywac jednostki.

4. Po wylgczeniu instalacji z systemu unijnego zgodnie z art.
27 dyrektywy 2003/87/WE krajowy administrator nadaje odpo-
wiedniemu rachunkowi posiadania operatora status wylaczony
na okres wylaczenia.

5. Po powiadomieniu ze strony wilasciwego organu, ze
w danym roku loty operatora statkow powietrznych nie sa
juz objete systemem unijnym zgodnie z zalacznikiem I do
dyrektywy 2003/87|WE, krajowy administrator nadaje odpo-
wiedniemu rachunkowi posiadania operatora statkéw powietrz-
nych status ,wylaczony” po uprzednim zawiadomieniu o tym
danego operatora statkéw powietrznych oraz do czasu otrzy-
mania powiadomienia od wiasciwego organu, ze loty operatora
statkéw powietrznych s3 ponownie objete systemem unijnym.
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6.  Z rachunku wylaczonego nie mozna inicjowal zadnych
proceséw, z wyjatkiem proceséw wyszczegélnionych w art. 25
i 68 oraz proceséw wyszczeg6lnionych w art. 35 i 67 odpo-
wiadajacych okresowi, w ktérym status rachunku nie zostal
jeszcze ustalony jako wylgczony.

Artykut 11
Zarzgdzanie rachunkami

1. Kazdy rachunek posiada administratora odpowiedzialnego
za zarzadzanie rachunkiem w imieniu panstwa czltonkowskiego
lub Unii.

2. Administrator rachunku jest okreslony dla kazdego
rodzaju rachunku zgodnie z zalacznikiem I

3. Administrator rachunku, zgodnie z przepisami niniejszego
rozporzadzenia, otwiera i zawiesza rachunek, ogranicza dostep
do rachunku lub zamyka rachunek, zmienia status rachunku,
zatwierdza upowaznionych przedstawicieli, zezwala na zmiany
danych rachunkéw wymagajacych zatwierdzenia przez admi-
nistratora oraz inicjuje transakcje, jezeli posiadacz rachunku
zlozyl o to wniosek zgodnie z art. 23 ust. 5.

4. Administrator moze nalozy¢ na posiadaczy rachunkéw
i ich przedstawicieli wymdg, aby zgodzili si¢ na przestrzeganie
rozsadnych warunkéw zgodnych z niniejszym rozporzadze-
niem, uwzgledniajac kwestie wyszczegdlnione w zalgczniku IL

5. Rachunki podlegaja prawu i jurysdykcji pafstwa czlon-
kowskiego ich administratora, za$ przechowywane na nich
jednostki uznaje si¢ za znajdujgce si¢ na terytorium tego
panstwa cztonkowskiego.

Artykut 12
Powiadomienia od centralnego administratora

Centralny administrator powiadamia przedstawicieli rachunku
i krajowego administratora o inicjacji i zakonczeniu lub prze-
rwaniu kazdego procesu zwigzanego z rachunkiem oraz
o zmianie statusu rachunku przez automatyczny mechanizm
opisany w specyfikacjach dotyczacych wymiany danych i specy-
fikacjach technicznych przewidzianych w art. 105.

Sekcja 2
Otwieranie i aktualizacja rachunkéw
Artykut 13

Otwieranie rachunkéw zarzadzanych przez centralnego
administratora

1. Centralny administrator otwiera wszystkie rachunki zarza-
dzania ETS w rejestrze Unii, unijne rachunki PzK, unijny
rachunek wszystkich uprawnien do emisji AEA, rachunek
usuniecia uprawnien w ramach ESD i jeden rachunek zgodnosci
w ramach ESD dla kazdego panstwa czlonkowskiego na kazdy

rok okresu dostosowania si¢ do wymagan w ciagu 20 dni
roboczych od otrzymania informacji okreslonych w zalgczniku
III.

2. Krajowy administrator wyznaczony zgodnie z art. 8 ust. 1
dziala jako upowazniony przedstawiciel rachunku zgodnosci
w ramach ESD, chyba ze dane panstwo czlonkowskie wyznaczy
inng osobe.

3. Kazde panstwo czlonkowskie zapewnia centralnemu
administratorowi informacje okre$lone w tabeli VIII-I w zalacz-
niku VIII w odniesieniu do kazdego upowaznionego przedsta-
wiciela oraz dodatkowego przedstawiciela rachunkéw zgodnosci
w ramach ESD.

Artykut 14

Otwieranie rachunkéw krajowej platformy
administracyjnej w rejestrze Unii

1. Od dnia 1 stycznia 2014 r. krajowy administrator moze
ztozy¢ wniosek o otwarcie rachunku krajowej platformy admi-
nistracyjnej w rejestrze Unil. Taki wniosek przedklada sig
centralnemu administratorowi. Krajowy administrator dostarcza
informacje wymagane przez centralnego administratora. Infor-
macje te obejmujg co najmniej informacje okre$lone w zalacz-
niku III oraz dowdd na to, Ze krajowa platforma administra-
cyjna zapewnia poziom bezpieczefistwa co najmniej réwny
poziomowi bezpieczefistwa zapewnianemu przez rejestr Unii
zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem, z uwzglednieniem
wymog6w technicznych i wymogéw bezpieczefistwa opisanych
w specyfikacjach dotyczacych wymiany danych i specyfikacjach
technicznych przewidzianych w art. 105.

2. W ciagu 20 dni roboczych od otrzymania kompletnych
informacji zgodnie z ust. 1 centralny administrator otwiera
rachunek krajowej platformy administracyjnej w rejestrze Unii
lub informuje krajowego administratora o odmowie otwarcia
rachunku, jezeli poziom bezpieczefistwa zapewniany przez
krajowa platform¢ administracyjng nie jest wystarczajacy
w stosunku do wymogéw ust. 1.

3. Krajowy administrator wyznaczony zgodnie z art. 8 ust. 1
dziala jako upowazniony przedstawiciel rachunku krajowej plat-
formy administracyjnej.

Artykut 15

Otwieranie rachunkéw aukcyjnych do celéw dostawy
w rejestrze Unii

1. Organizator aukcji, system rozliczeniowy lub system
rozrachunkowy  zdefiniowane w  rozporzadzeniu  (UE)
nr 1031/2010, badZz tez platforma aukcyjna wyznaczona
zgodnie z art. 26 lub 30 wspomnianego rozporzadzenia
mogg przedlozy¢ krajowemu administratorowi wniosek
o otwarcie w rejestrze Unii rachunku aukcyjnego do celow
dostawy. Osoba, ktéra sklada wniosek o otwarcie rachunku,
dostarcza informacje okreslone w zalaczniku IV.
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2. W ciagu 20 dni roboczych od otrzymania kompletnych
informacji zgodnie z ust. 1 niniejszego artykutu i zgodnie z art.
24 krajowy administrator otwiera w rejestrze Unii rachunek
aukcyjny do celéw dostawy lub informuje osobe skladajaca
wniosek o otwarcie rachunku o odmowie otwarcia rachunku,
zgodnie z art. 22.

Artykut 16

Otwieranie rachunkéw posiadania operatora w rejestrze
Unii
1. W ciagu 20 dni roboczych od wejscia w zycie zezwolenia
na emisje gazéw cieplarnianych odpowiedni wiasciwy organ lub
operator dostarcza odpowiedniemu krajowemu administrato-
rowi informacje okreslone w zalgczniku VI i przedklada krajo-
wemu administratorowi wniosek o otwarcie rachunku posia-
dania operatora w rejestrze Unii.

2. W ciggu 20 dni roboczych od otrzymania kompletnych
informacji okreslonych w ust. 1 niniejszego artykulu i zgodnie
z art. 24 krajowy administrator otwiera rachunek posiadania
operatora dla kazdej instalacji w rejestrze Unii lub informuje
potencjalnego posiadacza rachunku o odmowie otwarcia
rachunku, zgodnie z art. 22.

Artykut 17

Otwieranie rachunkéw posiadania operatora statkéw
powietrznych w rejestrze Unii

1. W ciggu 20 dni roboczych od zatwierdzenia planu moni-
torowania operatora statkow powietrznych wilasciwy organ lub
operator statkow powietrznych dostarcza odpowiedniemu
krajowemu administratorowi informacje okreslone w zalgczniku
VI, i przedklada krajowemu administratorowi wniosek
o otwarcie rachunku posiadania operatora statkéw powietrz-
nych w rejestrze Unii.

2. Kazdy operator statkéw powietrznych posiada jeden
rachunek posiadania operatora statkéw powietrznych.

3. Operatorzy statkéw powietrznych prowadzacy dziatalnosé
lotnicza o catkowitej rocznej emisji wynoszacej mniej niz
25 000 ton ekwiwalentu dwutlenku wegla rocznie lub obstugu-
jacy mniej niz 243 loty w jednym okresie przez trzy kolejne
czteromiesieczne okresy moga upowazni¢ osobe fizyczng lub
osobg¢ prawng do otwarcia rachunku posiadania operatora
statkéw powietrznych oraz do umorzenia uprawnien zgodnie
z art. 12 ust. 2a dyrektywy 2003/87/WE w ich imieniu. Odpo-
wiedzialno$¢ za zgodno$¢ nadal pozostaje po stronie operatora
statkow powietrznych. Upowazniajac osobe fizyczng lub osobe
prawng, operator statkow powietrznych dba, by nie wystapit
konflikt intereséw miedzy upowazniong osoba lub podmiotem
a wlasciwymi organami, krajowymi administratorami, weryfika-
torami lub innymi organami podlegajacymi przepisom dyrek-
tywy 2003/87/WE i aktom prawnym przyjetym w celu wdro-
zenia wspomnianej dyrektywy. W tym przypadku upowazniona
osoba fizyczna lub prawna przedstawia informacje wymagane
zgodnie z ust. 1.

4. W ciagu 40 dni roboczych od otrzymania kompletnych
informacji okreslonych w ust. 1 niniejszego artykulu i zgodnie
z art. 24 krajowy administrator otwiera rachunek posiadania
operatora statkéw powietrznych dla kazdego operatora statkéw
powietrznych w rejestrze Unii lub informuje potencjalnego
posiadacza rachunku o odmowie otwarcia rachunku, zgodnie
z art. 22.

5. Status rachunk6éw posiadania operatora statkow powietrz-
nych zostaje zmieniony z zablokowanego na otwarty na
podstawie wprowadzenia zweryfikowanych emisji zgodnie
z art. 35 ust. 1-5 oraz liczby statusu zgodno$ci réwnej co
najmniej zero obliczonej zgodnie z art. 37 ust. 1. Status
rachunku zostaje réwniez zmieniony na otwarty we wcze$niej-
szym terminie w okresie miedzy data otwarcia rachunku i datg
zapisania po raz pierwszy w rejestrze Unii zweryfikowanych
emisji, jezeli krajowy administrator otrzyma od posiadacza
rachunku wniosek o aktywacje rachunku w celu obrotu, pod
warunkiem ze taki wniosek zawiera co najmniej wszelkie
wymagane elementy okreslone w specyfikacjach dotyczacych
wymiany danych i specyfikacjach technicznych przewidzianych
w art. 105.

Artykut 18

Otwieranie osobistego rachunku posiadania oraz
rachunkéw obrotowych w rejestrze Unii

1. Wniosek o otwarcie osobistego rachunku posiadania lub
rachunku obrotowego w rejestrze Unii przedkiada krajowemu
administratorowi potencjalny posiadacz rachunku. Potencjalny
posiadacz rachunku dostarcza informacje wymagane przez
krajowego administratora, obejmujace co najmniej informacje
okreSlone w zalgczniku IV.

2. Pafstwo czlonkowskie krajowego administratora moze
nalozy¢ wymdég stanowiacy jeden z warunkdéw otwarcia osobis-
tego rachunku posiadania lub rachunku obrotowego, aby poten-
cjalni posiadacze rachunkéw mieli stalg siedzibe lub byli zareje-
strowani w panstwie czlonkowskim krajowego administratora
zarzadzajacego rachunkiem.

3. Panstwo czlonkowskie krajowego administratora moze
nalozy¢ wymdég stanowiacy jeden z warunkdéw otwarcia osobis-
tego rachunku posiadania lub rachunku obrotowego, aby poten-
cjalni posiadacze rachunkéw byli zarejestrowani jako platnicy
podatku od warto$ci dodanej (VAT) w panstwie cztonkowskim
krajowego administratora zarzadzajacego rachunkiem.

4. W ciagu 20 dni roboczych od otrzymania kompletnych
informacji zgodnie z ust. 1 niniejszego artykulu i zgodnie z art.
24 krajowy administrator otwiera osobisty rachunek posiadania
lub rachunek obrotowy w rejestrze Unii lub informuje poten-
cjalnego posiadacza rachunku o odmowie otwarcia rachunku,
zgodnie z art. 22.
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Artykut 19

Otwieranie krajowych rachunkéw posiadania w rejestrze
Unii

Wiasciwy organ panstwa czlonkowskiego poleca krajowemu

administratorowi, aby otworzyl krajowy rachunek posiadania

w rejestrze Unii w ciggu 20 dni od otrzymania informacji okre-
Slonych w zalgczniku IIL

Artykut 20

Otwieranie rachunkéw zewnetrznych platform obrotu
w rejestrze Unii

1. Zewnetrzne platformy obrotu moga sklada¢ wnioski
o otwarcie rachunku zewngtrznej platformy obrotu w rejestrze
Unii. Taki wniosek przedklada si¢ krajowemu administratorowi.
Osoba, ktéra sklada wniosek o otwarcie rachunku, dostarcza
informacje wymagane przez krajowego administratora. Infor-
macje te obejmuja co najmniej informacje okreslone w zalacz-
niku IV oraz dowdd na to, Ze zewnetrzna platforma obrotu
zapewnia poziom bezpieczefistwa co najmniej réwny pozio-
mowi bezpieczenstwa zapewnianemu przez rejestr Unii zgodnie
z niniejszym rozporzadzeniem, a takze dowdd na to, ze posiada
ona zabezpieczenia zapewniajace poziom ochrony co najmniej
réwny poziomowi ochrony, jaki zapewnia zatwierdzenie trans-
akcji przez dodatkowego przedstawiciela rachunku wymagane
w art. 23 ust. 3.

2. Krajowi administratorzy dopilnowuja, aby zewnetrzne
platformy obrotu uwzglednialy wymogi techniczne i wymogi
bezpieczefistwa opisane w specyfikacjach dotyczacych wymiany
danych i specyfikacjach technicznych przewidzianych w art.
105.

3. W ciggu 20 dni roboczych od otrzymania kompletnych
informacji zgodnie z ust. 1 niniejszego artykutu i zgodnie z art.
24 krajowy administrator otwiera rachunek zewnetrznej plat-
formy obrotu w rejestrze Unii lub informuje centralnego admi-
nistratora lub osobe skladajagca wniosek o otwarcie rachunku
o odmowie otwarcia rachunku, zgodnie z art. 22. Odno$ny
administrator  krajowy bezzwlocznie powiadamia Komisje
o otwarciu takich rachunkéw.

4. Zgodnie z art. 23 ust. 3 zatwierdzenie dodatkowego
upowaznionego przedstawiciela nie jest wymagane, aby zaini-
cjowaé transakcje, w przypadku transakcji inicjowanych przez
zewnetrzne platformy obrotu.

Artykut 21
Otwieranie rachunkéw weryfikatora w rejestrze Unii

1.  Wniosek o otwarcie rachunku weryfikatora w rejestrze
Unii przedklada si¢ krajowemu administratorowi. Osoba, ktéra
sktada wniosek o otwarcie rachunku, dostarcza informacje
wymagane przez krajowego administratora, obejmujace infor-
macje okre$lone w zalaczniku III i V.

2. W ciggu 20 dni roboczych od otrzymania kompletnych
informacji okreslonych w ust. 1 niniejszego artykulu i zgodnie
z art. 24 krajowy administrator otwiera rachunek weryfikatora
w rejestrze Unii lub informuje potencjalnego posiadacza
rachunku o odmowie otwarcia rachunku, zgodnie z art. 22.

Artykut 22
Odmowa otwarcia rachunku

1. Krajowy administrator sprawdza, czy informacje i doku-
menty przedstawione w celu otwarcia rachunku sg kompletne,
aktualne, dokladne i prawdziwe.

2. Krajowy administrator moze odméwic otwarcia rachunku:

a) jezeli przedstawione informacje i dokumenty sg niekom-
pletne, nieaktualne lub niedoktadne, badz falszywe;

b) jezeli wobec potencjalnego posiadacza rachunku lub — jezeli
jest on osoba prawna — wobec dowolnego z dyrektoréw
potencjalnego posiadacza rachunku prowadzone jest docho-
dzenie w sprawie udzialu w oszustwie obejmujacym upraw-
nienia lub jednostki Kioto, w praniu pienigdzy, finansowaniu
terroryzmu lub w innych powaznych przestepstwach,
w ktorych rachunek moéglby stanowi¢ narzedzie, lub jezeli
w poprzednich pieciu latach wydano na taka osobe wyrok
skazujacy z wyzej wymienionych powodéw;

¢) jezeli krajowy administrator ma uzasadnione powody, aby
sadzi¢, ze rachunki mogg zosta¢ wykorzystane w oszustwie
obejmujacym uprawnienia lub jednostki Kioto, w praniu
pieniedzy, finansowaniu terroryzmu lub w innych powaz-
nych przestgpstwach;

d) z powod6éw okreslonych w prawie krajowym.

3. Jezeli krajowy administrator odméwi otwarcia rachunku,
osoba skladajaca wniosek o otwarcie rachunku moze zgodnie
z prawem krajowym zglosi¢ sprzeciw wobec tej odmowy do
wla$ciwego organu, ktéry poleca krajowemu administratorowi,
aby otworzyl rachunek, albo podtrzymuje odmowe, wydajac
uzasadniong decyzj¢, z zastrzezeniem wymogéw prawa krajo-
wego, ktore stuzg zasadnemu celowi zgodnemu z niniejszym
rozporzadzeniem i sg proporcjonalne.

Artykut 23
Upowaznieni przedstawiciele

1.  Kazdy rachunek - z wyjatkiem rachunku weryfikatora —
posiada co najmniej dwdéch upowaznionych przedstawicieli.
Rachunek weryfikatora posiada co najmniej jednego upowaz-
nionego przedstawiciela. Upowaznieni przedstawiciele inicjuja
transakcje i inne procesy w imieniu posiadacza rachunku.



L 12212

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

3.5.2013

2. Poza upowaznionymi przedstawicielami okreslonymi
w ust. 1 rachunki moga réwniez posiada¢ upowaznionych
przedstawicieli z dostgpem do rachunku wylacznie w trybie
odcezytu.

3. Rachunki mogg posiada¢ jednego dodatkowego upowaz-
nionego przedstawiciela lub wigkszg ich liczbe. Aby zainicjowal
transakcje, wymagane jest zatwierdzenie dodatkowego upowaz-
nionego przedstawiciela — poza zatwierdzeniem upowaznionego
przedstawiciela — z wyjatkiem:

a) przekazéw na rachunek figurujacy w wykazie bezpiecznych
rachunkéw posiadacza rachunku w rejestrze Uni;

b) transakeji inicjowanych przez zewnetrzne platformy obrotu,
ktorych rachunki zostaly otwarte zgodnie z art. 20; oraz

¢) wymiany uprawniefl zgodnie z art. 60, umarzania uprawnief
zgodnie z art. 67, usuwania uprawniefi zgodnie z art. 68
i anulowania jednostek Kioto zgodnie z art. 69, jezeli nie
wyznaczono dodatkowego upowaznionego przedstawiciela.
W takim przypadku transakcja potwierdzana jest przez
innego przedstawiciela rachunku.

4. Posiadacze rachunkéw moga umozliwi¢ dostgp do swoich
rachunkéw przez zewnetrzng platforme obrotu. Tacy posia-
dacze rachunkéw wyznaczaja jako upowaznionego przedstawi-
ciela osobe, ktéra juz jest upowaznionym przedstawicielem
rachunku zewnetrznej platformy obrotu.

5. Jezeli upowazniony przedstawiciel nie ma dostepu do
rejestru Unii z powodow technicznych lub innych przyczyn,
moze wystgpi¢ do krajowego administratora z wnioskiem
o inicjowanie transakcji w jego imieniu, pod warunkiem ze
krajowy administrator zezwala na takie wnioski, za$ dostgp
nie zostal zawieszony zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.

6. W specyfikacjach dotyczacych wymiany danych i specyfi-
kacjach technicznych moze zosta¢ okreslona maksymalna liczba
upowaznionych przedstawicieli i dodatkowych upowaznionych
przedstawicieli dla kazdego rodzaju rachunku.

7. Upowaznieni przedstawiciele i dodatkowi upowaznieni
przedstawiciele s3 osobami fizycznymi w wicku powyzej 18
lat. Wszyscy upowaznieni przedstawiciele i dodatkowi upowaz-
nieni przedstawiciele jednego rachunku s3 réznymi osobami, ale
ta sama osoba moze by¢ upowaznionym przedstawicielem lub
dodatkowym upowaznionym przedstawicielem réznych rachun-
kéw. Panstwo czlonkowskie krajowego administratora moze

nalozy¢ wymdg, aby przynajmniej jeden upowazniony przed-
stawiciel rachunku mial stale miejsce zamieszkania na teryto-
rium tego panstwa czlonkowskiego, z wyjatkiem rachunkéw
weryfikatora.

Artykut 24

Wyznaczanie i zatwierdzanie upowaznionych
przedstawicieli i dodatkowych upowaznionych
przedstawicieli

1. Skladajac wniosek o otwarcie rachunku, potencjalny
posiadacz rachunku wyznacza upowaznionych przedstawicieli
i dodatkowych upowaznionych przedstawicieli zgodnie z
art. 23.

2. Wyznaczajac upowaznionego przedstawiciela lub dodat-
kowego upowaznionego przedstawiciela, posiadacz rachunku
dostarcza informacje wymagane przez administratora. Infor-
macje te obejmuja co najmniej informacje okreslone w zalacz-
niku VIIL

3. Krajowy administrator zatwierdza upowaznionego przed-
stawiciela lub dodatkowego upowaznionego przedstawiciela lub
informuje posiadacza rachunku o odmowie zatwierdzenia
w ciggu 20 dni roboczych od otrzymania kompletnych infor-
macji wymaganych zgodnie z ust. 2. W przypadku gdy do
przeprowadzenia oceny osoby wyznaczonej niezbedny jest
dluzszy okres, administrator moze przedtuzy¢ okres procesu
oceny jednorazowo o najwyzej 20 dni roboczych i powiadamia
o tym przedtuzeniu posiadacza rachunku.

4. Krajowy administrator sprawdza, czy informacje i doku-
menty przedstawione w celu wyznaczenia upowaznionego
przedstawiciela lub dodatkowego upowaznionego przedstawi-
ciela s3 kompletne, aktualne, dokladne i prawdziwe.

5. Krajowy administrator moze odmoéwié zatwierdzenia
upowaznionego przedstawiciela lub dodatkowego upowaznio-
nego przedstawiciela:

a) jezeli przedstawione informacje i dokumenty sa niekom-
pletne, nieaktualne lub niedokladne, badZ falszywe;

b) jezeli wobec potencjalnego przedstawiciela prowadzone jest
dochodzenie w sprawie udzialu w oszustwie obejmujacym
uprawnienia lub jednostki Kioto, w praniu pienigdzy, finan-
sowaniu terroryzmu lub w innych powaznych przestep-
stwach, w ktorych rachunek moglby stanowi¢ narzedzie,
lub jezeli w poprzednich pigciu latach wydano na taka
osob¢ wyrok skazujacy z wyzej wymienionych powodow;

¢) z powodéw okreSlonych w prawie krajowym.
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6. Jezeli krajowy administrator odmoéwil zatwierdzenia
upowaznionego przedstawiciela lub dodatkowego upowaznio-
nego przedstawiciela, posiadacz rachunku moze zglosi¢
sprzeciw wobec tej odmowy do wlasciwego organu zgodnie
z prawem krajowym, ktéry poleca krajowemu administratorowi,
aby zatwierdzil przedstawiciela, albo podtrzymuje odmowe,
wydajac uzasadniong decyzje, z zastrzezeniem wymogow
prawa krajowego, ktére stuzg zasadnemu celowi zgodnemu
z niniejszym rozporzadzeniem i sa proporcjonalne.

Artykut 25

Aktualizowanie informacji o rachunku i informacji
o upowaznionych przedstawicielach

1. Wszyscy posiadacze rachunkéw zawiadamiajg krajowego
administratora w ciggu 10 dni roboczych o wszelkich zmianach
informacji przedlozonych w celu otwarcia rachunku. Ponadto
do dnia 31 grudnia kazdego roku posiadacze rachunkéw
potwierdzaja wobec krajowego administratora, ze informacje
dotyczace ich rachunku sg nadal kompletne, aktualne, doktadne
i prawdziwe.

2. Operatorzy statkéw powietrznych zawiadamiaja administ-
ratora ich rachunku w ciggu 10 dni roboczych o dokonaniu
polaczenia obejmujgcego dwdch lub wigksza liczbe operatoréow
statkow powietrznych lub podzialu na dwéch lub wigkszg
liczbg operatoréw statkéw powietrznych.

3. Zawiadomienie o zmianach nalezy uzupei¢ informa-
cjami wymaganymi przez krajowego administratora zgodnie
z niniejsza sekcja.  Odpowiedni  krajowy administrator
zatwierdza aktualizacje informacji w ciaggu 15 dni roboczych
od otrzymania takiego zawiadomienia i informacji uzupelniaja-
cych. Administrator moze odmoéwi¢ aktualizacji informacji
zgodnie z art. 24 ust. 4 i 5. O kazdej takiej odmowie powia-
damia si¢ posiadacza rachunku. Sprzeciw wobec takiej odmowy
mozna zglosic wlasciwemu organowi lub organowi stosow-
nemu na mocy prawa krajowego zgodnie z art. 22.

4. Co najmniej raz co trzy lata krajowy administrator spraw-
dza, czy informacje przedlozone w celu otwarcia rachunku sg
nadal kompletne, aktualne, dokladne i prawdziwe, oraz w zalez-
nosci od przypadku zwraca si¢ do posiadacza rachunku o zawia-
domienie o wszelkich zmianach.

5. Posiadacz rachunku posiadania operatora moze sprzedaé
lub zby¢ swdj rachunek posiadania operatora jedynie wraz
z instalacja mu przypisana.

6. Z zastrzezeniem przepisow ust. 5 zaden posiadacz
rachunku nie moze sprzeda¢ ani przekaza¢ wlasnosci rachunku
innej osobie.

7. Upowazniony przedstawiciel ani dodatkowy upowazniony
przedstawiciel nie moze przenie$¢ swojego statusu na inng
osobe.

8. Posiadacz rachunku moze wystapi¢ z wnioskiem
0 usunigcie upowaznionego przedstawiciela z rachunku. Po
otrzymaniu wniosku krajowy administrator zawiesza dostep
upowaznionego przedstawiciela lub dodatkowego upowaznio-
nego przedstawiciela. Odpowiedni administrator usuwa
upowaznionego przedstawiciela w ciggu 10 dni roboczych od
otrzymania wniosku.

9.  Posiadacz rachunku moze wyznaczy¢ nowych upowaznio-
nych przedstawicieli lub dodatkowych upowaznionych przed-
stawicieli zgodnie z art. 24.

10.  Jezeli zarzadzajace panstwo czlonkowskie operatora
statkow powietrznych ulega zmianie zgodnie z procedurg okre-
Slong w art. 18a dyrektywy 2003/87/WE lub wskutek rozsze-
rzenia Unii, Centralny Administrator aktualizuje dane krajowego
administratora odpowiadajacego za dany rachunek posiadania
operatora statkéw powietrznych. W przypadku zmiany admi-
nistratora rachunku posiadania operatora statkow powietrznych
nowy administrator moze nalozy¢é wymdg, aby operator
statkéw powietrznych przedtozyt informacje dotyczace otwarcia
rachunku zgodnie z art. 17 oraz informacje dotyczace upowaz-
nionych przedstawicieli wymagane zgodnie z art. 24.

11.  Z zastrzezeniem przepisow ust. 10 panstwo czlonkow-
skie odpowiedzialne za zarzadzanie rachunkiem nie ulega zmia-
nie.

Artykut 26
Wykaz bezpiecznych rachunkéw

1. Rachunki aukcyjne do celéw dostawy, rachunki posiadania
i rachunki obrotowe moga posiada¢é wykaz bezpiecznych
rachunkéw w rejestrze Unii.

2. Rachunki nalezace do tego samego posiadacza rachunku
sa automatycznie wprowadzane do wykazu bezpiecznych
rachunkéw.

3. Zmiany w wykazie bezpiecznych rachunkéw sg inicjo-
wane i wprowadzane za poSrednictwem procedury okre$lonej
w art. 39 dla przekazéw okreSlonych w tytule II rozdzial 2
sekcja 6. Zmiany potwierdza dodatkowy upowazniony przed-
stawiciel lub — jezeli nie wyznaczono dodatkowego upowaznio-
nego przedstawiciela — inny upowazniony przedstawiciel. Odro-
czenie okreslone w art. 39 ust. 3 nie ma zastosowania do
usuwania rachunkéw z wykazu bezpiecznych rachunkéw;
w przypadku wszystkich innych zmian w wykazie bezpiecznych
rachunkéw odroczenie wynosi siedem dni.
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Sekcja 3
Zamykanie rachunkow
Artykut 27
Zamykanie rachunkéw

Z zastrzezeniem przepiséw art. 32 ust. 1 administrator zamyka
rachunek w ciggu 10 dni roboczych od otrzymania wniosku
posiadacza rachunku innego niz rachunki okreslone w art. 28,
29, 30 i 31.

Artykut 28
Zamykanie rachunkéw posiadania operatora

1.  Wilasciwy organ zawiadamia krajowego administratora
w ciggu 10 dni roboczych o uchyleniu lub zawieszeniu zezwo-
lenia na emisj¢ gazéw cieplarnianych lub o zamknigciu instala-
cji. W ciagu dziesigciu dni roboczych od takiego zawiadomienia
krajowy administrator odnotowuje odpowiednia dat¢ w rejestrze
Unii.

2. Krajowy administrator moze zamkng¢ rachunek posia-
dania operatora do dnia 30 czerwca roku nastgpujacego po
roku zamknigcia instalacji, uchylenia lub zawieszenia zezwo-
lenia na emisj¢ gazéw cieplarnianych, jezeli dana instalacja
umorzyla ilo§¢ uprawnief réwna ilosci jej zweryfikowanych
emisji lub wigksza od tej ilosci i nie zostala wylaczona zgodnie
z art. 27 dyrektywy 2003/87|WE.

Artykut 29

Zamykanie rachunkéw posiadania operatora statkéw
powietrznych

Rachunki posiadania operatora statkéw powietrznych sg zamy-
kane przez krajowego administratora, jedynie jezeli polecit mu
to wilasciwy organ wskutek odkrycia przez ten organ -
w wyniku powiadomienia przez posiadacza rachunku lub otrzy-
mania innych dowodéw — Ze operator statkéw powietrznych
dokonat polaczenia z innym operatorem statkéw powietrznych
lub zaprzestal prowadzenia calej dzialalnosci objetej zalaczni-
kiem I do dyrektywy 2003/87/WE.

Artykut 30
Zamykanie rachunkéw weryfikatora

1.  Krajowy administrator zamyka rachunek weryfikatora
w ciggu dziesigciu dni roboczych od otrzymania wniosku wery-
fikatora o zamknigcie rachunku.

2. Wiasciwy organ moze takze poleci¢ krajowemu administ-
ratorowi, aby zamknal rachunek weryfikatora, jezeli spelniono
jeden z ponizszych warunkéw:

a) akredytacja weryfikatora wygasla lub zostala cofnieta,

b) weryfikator zaprzestal dzialalnosci.

Artykut 31
Zamkniecie rachunku zgodnos$ci w ramach ESD

1. Centralny administrator zamyka rachunek zgodnosci
w ramach ESD nie wczesniej niz jeden miesigc po okresleniu
liczby statusu zgodnosci dla tego rachunku zgodnie z art. 79
i nie pdzniej niz dnia 21 grudnia oraz po uprzednim zawiado-
mieniu posiadacza rachunku.

2. Centralny administrator dopilnowuje, by rejestr Unii
dokonal przekazu wszystkich miedzynarodowych jednostek
emisji, tCER lub ICER wykorzystywanych zgodnie z art. 81
na odpowiedni rachunek wycofania PzK.

3. Jezeli zgodnie z przepisami dotyczgcymi transakcji maja-
cymi zastosowanie do ITL opracowanego zgodnie z protokolem
z Kioto bezposredni przekaz na odpowiedni rachunek wyco-
fania PzK jest zabroniony, miedzynarodowe jednostki emisji,
tCER i ICER, ktére zostaly wykorzystane w celu zapewnienia
zgodnosci, s3 przekazywane najpierw na specjalny rachunek
posiadania utworzony w tym celu przez krajowego administra-
tora.

4. Po zamknieciu rachunku zgodnosci w ramach ESD
centralny administrator dopilnowuje, aby rejestr Unii dokonal
przekazu AEA pozostajacych na rachunku zgodnosci w ramach
ESD na rachunek usunigcia uprawnien w ramach ESD.

Artykut 32
Dodatnie saldo na zamykanych rachunkach

1. Jezeli wystepuje dodatnie saldo uprawnien lub jednostek
Kioto na rachunku, ktéry administrator ma zamkna¢ zgodnie
z art. 27, 28 1 29, to administrator zwraca si¢ do posiadacza
rachunku z wnioskiem o wskazanie innego rachunku, na ktéry
takie uprawnienia lub jednostki Kioto zostang przekazane. Jezeli
posiadacz rachunku nie odpowie na wniosek administratora
w ciggu 40 dni roboczych, administrator przekazuje upraw-
nienia i jednostki Kioto na swéj krajowy rachunek posiadania.

2. Jezeli wystepuje dodatnie saldo uprawnien lub jednostek
Kioto na rachunku, do ktérego dostep zawieszono zgodnie
z art. 34, wlasciwy organ moze nalozy¢ wymodg, aby upraw-
nienia i jednostki Kioto zostaly natychmiast przekazane na
stosowny krajowy rachunek.
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Artykut 33

Zamykanie rachunkéw i usuniecie upowaznionego
przedstawiciela z inicjatywy administratora

1. Jezeli sytuacja, ktéra spowodowala zawieszenie dostgpu
do rachunkéw zgodnie z art. 34, nie zostala rozwigzana
w rozsgdnym okresie pomimo wielokrotnych powiadomien,
wlasciwy organ moze poleci¢ krajowemu administratorowi,
aby zamkna! te rachunki, do ktorych dostep zostal zawieszony,
lub — w przypadku rachunkéw posiadania operatora lub
rachunkéw posiadania operatora statkéw powietrznych — aby
nadal takim rachunkom status zablokowany, dopdki wiasciwy
organ nie stwierdzi, ze sytuacja, ktéra spowodowala zawiesze-
nie, nie ma juz miejsca.

2. Jezeli osobisty rachunek posiadania lub rachunek obro-
towy wykazuje zerowe saldo i w okresie jednego roku nie
zostaly zapisane w nim Zadne transakcje, krajowy administrator
moze powiadomi¢ posiadacza rachunku, Ze jego osobisty
rachunek posiadania lub rachunek obrotowy zostanie zamkniety
w ciagu 40 dni roboczych, chyba ze krajowy administrator
otrzyma w ciggu tego okresu wniosek o jego utrzymanie. Jezeli
krajowy administrator nie otrzyma takiego wniosku od posia-
dacza rachunku, moze zamkngé¢ rachunek.

3. Krajowy administrator zamyka rachunek posiadania
operatora, jezeli wlaiciwy organ polecil mu jego zamknigcie
na podstawie braku przestanek pozwalajacych oczekiwal
dalszego umorzenia uprawnien.

4. Krajowy administrator moze usunaé upowaznionego
przedstawiciela lub dodatkowego upowaznionego przedstawi-
ciela, jezeli uzna, ze nalezalo wyda¢ odmowe zatwierdzenia
upowaznionego przedstawiciela lub dodatkowego upowaznio-
nego przedstawiciela zgodnie z art. 24 ust. 3, a w szczeg6lnosci
jezeli odkryje, ze dokumenty i informacje dotyczace danych
osobowych dostarczone przy wyznaczaniu byly niepelne,
nieaktualne, niedokladne lub falszywe.

5. Posiadacz rachunku moze w ciggu 30 dni kalendarzowych
zglosi¢ wlasciwemu organowi sprzeciw wobec zmiany statusu
danego rachunku zgodnie z ust. 1 lub wobec usunigcia upowaz-
nionego przedstawiciela lub dodatkowego upowaznionego
przedstawiciela zgodnie z ust. 4 zgodnie z prawem krajowym,
za§ wiasciwy organ poleca krajowemu administratorowi, aby
przywrocit rachunek lub upowaznionego przedstawiciela lub
dodatkowego upowaznionego przedstawiciela, lub podtrzymuje
zmiang statusu rachunku lub usunigcie, wydajac uzasadniong
decyzje, z zastrzezeniem wymogéw prawa krajowego, ktore
stuza zasadnemu celowi zgodnemu z niniejszym rozporzadze-
niem i sg proporcjonalne.

Sekcja 4
Zawieszenie dostepu do rachunkéw
Artykut 34
Zawieszenie dostepu do rachunkéw

1. Administrator moze zawiesi¢ dostgp upowaznionego
przedstawiciela lub dodatkowego upowaznionego przedstawi-
ciela do dowolnego rachunku w rejestrze lub do proceséw,

do ktérych upowazniony przedstawiciel miatby w przeciwnym
wypadku dostep, jezeli administrator ma uzasadnione powody,
by sadzi¢, ze upowazniony przedstawiciel dokonat:

a) préby dostepu do rachunkéw lub proceséw, do ktdrych nie
jest upowazniony;

b) wielokrotnych préb dostepu do rachunku lub procesu przy
uzyciu nieprawidlowej nazwy uzytkownika lub hasta; lub

¢) préby naruszenia bezpieczefistwa, dostgpnosci, integralnosci
lub poufnosci rejestru Unii lub EUTL lub danych tam prze-
twarzanych badz przechowywanych.

2. Administrator moze zawiesi¢ dostep wszystkich upowaz-
nionych przedstawicieli lub dodatkowych upowaznionych
przedstawicieli do danego rachunku, jezeli spelniono jeden
z ponizszych warunkéw:

a) posiadacz rachunku zmart bez prawnego nastepcy lub prze-
stal istnie¢ jako osoba prawna;

b) posiadacz rachunku nie uiscit oplat;

¢) posiadacz rachunku naruszyl warunki majace zastosowanie
do rachunku;

d) posiadacz rachunku nie udzielit zgody na zmiany warunkéw
dokonane przez krajowego administratora lub Centralnego
Administratora;

) posiadacz rachunku nie zglosit zmian informacji dotyczg-
cych rachunku lub nie dostarczyt dowodéw wymaganych
przy zmianie informacji dotyczacych rachunku lub wymaga-
nych w zwigzku z podaniem informacji dla nowego
rachunku;

f) posiadacz rachunku nie utrzymal wymaganej minimalnej
liczby upowaznionych przedstawicieli dla danego rachunku;

g) posiadacz rachunku nie spelnil wymogu panstwa czlonkow-
skiego przewidujacego, Ze upowazniony przedstawiciel musi
mie¢ stale miejsce zamieszkania na terytorium panstwa
czlonkowskiego krajowego administratora;
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h) posiadacz rachunku nie spelnil wymogu panstwa czlonkow-
skiego przewidujacego, ze posiadacz rachunku musi mieé
stalg siedzibe lub by¢ zarejestrowany w parstwie czlonkow-
skim administratora rachunku.

3. Administrator moze zawiesi¢ dostep wszystkich upowaz-
nionych przedstawicieli lub dodatkowych upowaznionych
przedstawicieli do danego rachunku oraz mozliwo$¢ inicjowania
procesow z tego rachunku:

a) na maksymalnie cztery tygodnie, jezeli krajowy administrator
ma uzasadnione powody, aby sadzié, ze rachunek zostanie
lub zostal wykorzystany w oszustwie, w praniu pieniedzy,
finansowaniu terroryzmu, korupgji lub w innych powaznych
przestgpstwach; lub

b) na podstawie przepisow prawa krajowego, ktore stuza zasad-
nemu celowi, i zgodnie z nimi.

4. Krajowy administrator moze zawiesi¢ dostep do rachunku,
jezeli uzna, ze nalezalo odmoéwi¢ jego otwarcia zgodnie z art.
22 lub ze posiadacz rachunku nie spelnia juz wymogéw zwia-
zanych z otwarciem rachunku.

5. Administrator rachunku znosi zawieszenie natychmiast po
rozwigzaniu problemu, ktéry spowodowal to zawieszenie.

6.  Posiadacz rachunku moze w ciaggu 30 dni kalendarzowych
zglosi¢ sprzeciw wobec zawieszenia dostepu zgodnie z ust. 1
i 3 wlasciwemu organowi lub organowi stosownemu na mocy
prawa krajowego, ktéry poleca krajowemu administratorowi,
aby przywrocit dostep, albo podtrzymuje zawieszenie, wydajac
uzasadniong decyzj¢, z zastrzezeniem wymogéw prawa krajo-
wego, ktore stuzg zasadnemu celowi zgodnemu z niniejszym
rozporzadzeniem i sg proporcjonalne.

7. Wlasciwy organ lub Komisja moze réwniez poleci¢ krajo-
wemu administratorowi lub centralnemu administratorowi, aby
wprowadzil zawieszenie z jednego z powodéw okreslonych
woust. 1, 2, 31 4.

8. Krajowy organ Scigania panstwa czltonkowskiego admi-
nistratora moze réwniez poleci¢ administratorowi, aby wprowa-
dzit zawieszenie na podstawie prawa krajowego i zgodnie
z nim.

9.  Jezeli zawieszono dostep do rachunku zewnetrznej plat-
formy obrotu administrator zawiesza réwniez dostep do
rachunkéw uzytkownikéw przez zewnetrzng platforme obrotu
zapewniony zgodnie z art. 23 ust. 4. Jezeli zawieszono dostep
upowaznionych przedstawicieli i dodatkowych upowaznionych

przedstawicieli do rachunku zewnetrznej platformy obrotu,
administrator zawiesza réwniez dostgp tych przedstawicieli
zapewniony przez posiadacza rachunku przez zewnetrzng plat-
forme obrotu zgodnie z art. 23 ust. 4.

10.  Jezeli posiadacz rachunku posiadania operatora lub
rachunku posiadania operatora statkéw powietrznych nie
moze dokona¢ umorzenia w ciggu 10 dni roboczych przed
terminem umorzenia okreSlonym w art. 12 ust. 2a i 3 dyrek-
tywy 2003/87/WE ze wzgledu na zawieszenie zgodnie z niniej-
szym artykulem, krajowy administrator umarza — na wniosek
posiadacza rachunku — liczbe uprawnien okreslong przez posia-
dacza rachunku.

TYTUL II

PRZEPISY SZCZEGOLOWE DOTYCZACE REJESTRU UNII
W ODNIESIENIU DO UNIJNEGO SYSTEMU HANDLU
UPRAWNIENIAMI DO EMIS]JI

ROZDZIAL 1
Zweryfikowane emisje i zgodnos¢
Artykut 35

Dane dotyczace zweryfikowanych emisji instalacji lub
operatora statkéw powietrznych

1. Zawsze gdy wymagaja tego przepisy krajowe, kazdy
operator i operator statkéw powietrznych wybiera weryfikatora
z wykazu weryfikatoréw zarejestrowanych u krajowego admi-
nistratora zarzgdzajacego jego rachunkiem. Jezeli operator lub
operator statkéw powietrznych jest rowniez weryfikatorem, nie
moze on wybraé siebie jako weryfikatora.

2. Krajowy administrator, wilasciwy organ lub — zgodnie
z decyzja wlasciwego organu — posiadacz rachunku lub weryfi-
kator wprowadza dane dotyczace emisji za poprzedni rok do
dnia 31 marca.

3. Roczne dane dotyczace emisji zglasza si¢ w formacie
okreslonym w zalgczniku IX.

4. Po pomyslnej weryfikacji sprawozdania operatora
w sprawie emisji z instalacji za poprzedni rok lub sprawozdania
operatora statkow powietrznych w sprawie emisji z calej dzia-
falnoci lotniczej prowadzonej w poprzednim roku, przeprowa-
dzonej zgodnie z art. 15 akapit pierwszy dyrektywy
2003/87/WE, weryfikator lub wlaSciwy organ zatwierdza
roczne zweryfikowane emisje.

5.  Emisje zatwierdzone zgodnie z ust. 4 zostaja oznaczone
w rejestrze Unii przez krajowego administratora lub wiasciwy
organ jako zweryfikowane. Wiasciwy organ moze zdecydowad,
ze zamiast krajowego administratora za oznaczanie emisji
w rejestrze Unii jako zweryfikowane odpowiada weryfikator.
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6.  Wlasciwy organ moze poleci¢ krajowemu administrato-
rowi, aby skorygowal roczne zweryfikowane emisje dla danej
instalacji lub danego operatora statkéw powietrznych w celu
zapewnienia zgodnosci z art. 14 i 15 dyrektywy 2003/87/WE,
poprzez wprowadzenie do rejestru Unii skorygowanych zwery-
fikowanych lub szacunkowych emisji dla danej instalacji lub
danego operatora statkdw powietrznych za dany rok.

7. Jezeli w dniu 1 maja kazdego roku nie zapisano w rejestrze
Unii zweryfikowanych emisji dla instalacji lub operatora
statkow powietrznych za poprzedni rok lub jezeli udowod-
niono, ze zweryfikowane emisje sg nieprawidlowe, zastepcza
szacunkowa liczba wprowadzona do rejestru Unii zostanie obli-
czona tak dokladnie, jak to tylko mozliwe, zgodnie z art. 14
i 15 dyrektywy 2003/87/WE.

Artykut 36

Blokowanie rachunkéw wskutek niezgloszenia
zweryfikowanych emisji

1. Jezeli w dniu 1 kwietnia kazdego roku nie zapisano
w rejestrze Unii rocznych zweryfikowanych emisji dla instalacji
lub operatora statkéw powietrznych za poprzedni rok,
centralny administrator dopilnowuje, by rejestr Unii nadal
odpowiedniemu rachunkowi posiadania operatora lub rachun-
kowi posiadania operatora statkéw powietrznych status ,zablo-
kowany”.

2. Gdy wszystkie zalegle zweryfikowane emisje instalacji lub
operatora statkow powietrznych za dany rok zostang zapisane
w rejestrze Unii, centralny administrator dopilnowuje, by rejestr
Unii nadat rachunkowi status ,otwarty”.

Artykut 37
Obliczenia liczb statusu zgodnosci

1. Centralny administrator dopilnowuje, by w dniu 1 maja
kazdego roku rejestr Unii wskazal liczbe statusu zgodnosci za
ubiegly rok dla kazdej instalacji i kazdego operatora statkow
powietrznych z otwartym lub zablokowanym rachunkiem
posiadania operatora lub rachunkiem posiadania operatora
statkow powietrznych przez obliczenie sumy wszystkich
umorzonych za biezacy okres uprawnien pomniejszonej
o sumeg wszystkich zweryfikowanych emisji w biezacym okresie
do biezacego roku wigcznie i powigkszonej o czynnik korekty.

2. Czynnik korekty, o ktérym mowa w ust. 1, wynosi zero,
jezeli liczba statusu zgodnosci dla ostatniego roku poprzedniego
okresu byla wicksza od zera, ale pozostaje na tym samym
poziomie co liczba statusu zgodnosci dla ostatniego roku
poprzedniego okresu, jedli liczba ta jest mniejsza od zera lub
réwna zero.

3. Centralny administrator dopilnowuje, by rejestr Unii
zapisat liczbe statusu zgodnosci dla kazdej instalacji i kazdego
operatora statkow powietrznych dla kazdego roku.

ROZDZIAL 2
Transakcje
Sekcja 1
Przepisy ogdlne
Artykut 38

Wrylacznie transakcje jednoznacznie okreslone w niniejszym
rozporzadzeniu dla kazdego rodzaju rachunku sg inicjowane
przez ten rodzaj rachunku.

Artykut 39
Dokonywanie przekazéw

1. W przypadku wszystkich transakcji okreslonych w niniej-
szym rozdziale, ktére nie s3 inicjowane przez zewnetrzna plat-
forme obrotu, rejestr Unii wymaga przed zainicjowaniem trans-
akcji potwierdzenia pozapasmowego. Transakcja zostaje zaini-
cjowana dopiero po potwierdzeniu pozapasmowym transakcji
przez innego upowaznionego przedstawiciela lub, w stosownym
przepadku, dodatkowego przedstawiciela rachunku, ktérego
zgoda jest wymagana zgodnie z ust. 23 ust. 3.

2. W przypadku wszystkich przekazéw okreslonych w art.
64 i w sekcji 8 niniejszego rozdziatu przekaz zostaje zainicjo-
wany natychmiast, jezeli jest potwierdzony miedzy godzing
10:00 a 16:00 czasu $rodkowoeuropejskiego od poniedziatku
do pigtku wlacznie, z wyjatkiem dni ustawowo wolnych od
pracy w panstwach czlonkowskich, ktére podjely decyzje
o zawieszeniu biegu odroczenia zgodnie z ust. 3.

Przekaz potwierdzony o innej porze zostaje zainicjowany
w tym samym dniu przypadajgcym miedzy poniedziatkiem
a piatkiem, z wyjatkiem dni ustawowo wolnych od pracy,
o ktérych mowa w akapicie pierwszym, o godzinie 10:00
czasu $rodkowoeuropejskiego, jezeli zostanie potwierdzony
przed godzing 10:00 czasu Srodkowoeuropejskiego, lub nastep-
nego dnia przypadajgcego miedzy poniedziatkiem a pigtkiem,
z wyjatkiem dni ustawowo wolnych od pracy, o ktérych mowa
w akapicie pierwszym, o godzinie 10:00 czasu $rodkowoeuro-
pejskiego, jezeli zostanie potwierdzony po godzinie 16:00 czasu
srodkowoeuropejskiego.

3. W przypadku wszystkich przekazéw uprawnien i jedno-
stek Kioto okreslonych w art. 64 i 65 oraz wszystkich prze-
kazéw okreslonych w art. 66 na rachunki, ktére nie figuruja
w wykazie bezpiecznych rachunkéw posiadacza rachunku obro-
towego, stosuje si¢ 26-godzinne odroczenie miedzy inicjacja
a powiadomieniem o przekazie w celu finalizacji zgodnie
z art. 104. Bieg odroczenia zostaje zawieszony miedzy godzing
00:00 a 24:00 czasu Srodkowoeuropejskiego w soboty
i niedziele. Pafistwa cztonkowskie moga réwniez podja decyzje
o zawieszeniu biegu odroczenia mig¢dzy godzing 00:00 a 24:00
czasu $rodkowoeuropejskiego w dniach ustawowo wolnych od
pracy w danym roku, z zastrzezeniem publikacji tej decyzji do
dnia 1 grudnia roku poprzedniego.
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4. Jezeli przedstawiciel rachunku podejrzewa, ze dany
przekaz zainicjowano w sposéb nielegalny, najpdzniej dwie
godziny przed uplywem odroczenia przewidzianego w ust. 3
przedstawiciel rachunku moze zwréci¢ si¢ do krajowego admi-
nistratora lub, w stosownym przypadku, do centralnego admi-
nistratora z wnioskiem o anulowanie przekazu w imieniu
przedstawiciela rachunku, zanim zostanie przestane powiado-
mienie o przekazie w celu finalizacji. Bezzwlocznie po zlozeniu
tego wniosku posiadacz rachunku zglasza podejrzenie oszustwa
whasciwemu krajowemu organowi Scigania. Zgloszenie to prze-
kazuje si¢ w ciaggu 7 dni krajowemu administratorowi lub,
w stosownym przypadku, do centralnemu administratorowi.

5. W momencie inicjacji zgodnie z ust. 1 i 2 zostaje prze-
stane powiadomienie do wszystkich przedstawicieli rachunku
dotyczace proponowanej inicjacji przekazu.

Artykut 40
Charakter uprawniefi i nieodwracalno$¢ transakcji

1. Uprawnienie lub jednostka Kioto jest zamiennym, niema-
terialnym instrumentem, ktéry jest zbywalny na rynku.

2. Niematerialny charakter uprawnien i jednostek Kioto
oznacza, ze zapis w rejestrze Unii stanowi wystarczajgce
potwierdzenie prima facie prawa wilasnoSci uprawnienia lub
jednostki Kioto oraz potwierdzenie wszelkich innych kwestii,
ktére zgodnie z niniejszym rozporzgdzeniem s3 kierowane
lub moga by¢ wprowadzane do rejestru Unii.

3. Zamienno$¢ uprawnien i jednostek Kioto oznacza, ze
wszelkie obowigzki dotyczace zwrotu lub restytucji, ktére
moga dotyczy¢ uprawnienia lub jednostki Kioto zgodnie
z prawem krajowym, majg zastosowanie do uprawnienia lub
jednostki Kioto tego samego rodzaju.

Z zastrzezeniem przepisow art. 70 oraz procesu uzgadniania
przewidzianego w art. 103, transakcja staje si¢ ostateczna
i nieodwracalna z chwila finalizacji transakcji zgodnie z art.
104. Nie naruszajac przepisow ani Srodkéw na podstawie
prawa krajowego, ktére moga wigzaé si¢ z wymogiem lub
nakazem wykonania nowej transakcji w rejestrze Unii, zaden
przepis ustawowy, wykonawczy ani zadna zasada lub praktyka
dotyczace uniewaznienia kontraktéw i transakcji nie prowadzi
do odwolania w rejestrze transakcji, ktora stala si¢ ostateczna
i nieodwracalna zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.

Posiadacz rachunku lub osoba trzecia nie moga zostal pozba-
wieni mozliwosci wykonania jakichkolwiek praw lub roszczen
wynikajacych z podstawowej transakcji, na postawie ktorych
mogg oni mie¢ prawo do zwrotu, restytucji lub odszkodowania
z tytulu transakeji sfinalizowanej w rejestrze Unii, np. w przy-
padku oszustwa czy bledu technicznego, pod warunkiem ze nie
prowadzi to do wycofania, uniewaznienia lub odwolania trans-
akcji w rejestrze Unii.

4. Nabywca i posiadacz uprawnienia lub jednostki Kioto
dzialajacy w dobrej wierze nabywa prawo wiasnosci upraw-
nienia lub jednostki Kioto, ktére nie jest obcigzone ewentual-
nymi wadami prawnymi po stronie zbywcy.

Sekcja 2
Tworzenie uprawnien
Artykut 41
Tworzenie uprawnief

1. Centralny administrator moze utworzy¢ w zaleznosci od
przypadku unijny rachunek wszystkich uprawnien do emisji,
unijny rachunek wszystkich uprawnient do emisji lotniczych,
unijny rachunek aukcyjny uprawnien do emisji, unijny rachunek
aukcyjny uprawnien do emisji lotniczych, unijny rachunek
wymiany jednostek emisji i unijny rachunek migdzynarodowych
jednostek emisji oraz tworzy lub anuluje rachunki i uprawnienia
zgodnie z wymogami aktéw prawa Unii, w tym zgodnie
z wymogami art. 3e ust. 3, art. 9, art. 9a, art. 10a ust. 8
i art. 11a dyrektywy 2003/87/WE, art. 10 ust. 1 rozporzadzenia
(UE) nr1031/2010 lub art. 41 ust. 1 rozporzadzenia (UE)
nr 920/2010.

2. W odpowiednim czasie Komisja poleca centralnemu admi-
nistratorowi, aby utworzyl pewna liczbe uprawnient do emisji
ogllnych réwna facznie liczbie okreslonej zgodnie z art. 2 ust.
1 decyzji Komisji 2010/670/UE (') na rachunku ustanowionym
na potrzeby art. 10a ust. 8 dyrektywy 2003/87/WE lub w celu
przekazu na taki rachunek.

3. Centralny administrator dopilnowuje, by po utworzeniu
uprawnienia rejestr Unii nadat kazdemu uprawnieniu niepowta-
rzalny jednostkowy kod identyfikacyjny.

Sekcja 3

Przekazy mna rachunki przed

i przydzialem

Artykut 42

aukcjami

Przekaz uprawnien do emisji ogélnych bedacych
przedmiotem aukgji

1. Centralny administrator w odpowiednim czasie dokonuje
w imieniu odpowiedniego organizatora aukcji wyznaczonego
zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr1031/2010 przekazu
uprawnien do emisji ogélnych z unijnego rachunku wszystkich
uprawnien do emisji na unijny rachunek aukcyjny w ilosci
odpowiadajgcej rocznym wielkoSciom okreSlonym zgodnie
z art. 10 wspomnianego rozporzadzenia.

2. W przypadku dostosowania rocznych wielkoSci zgodnie
z art. 14 rozporzadzenia (UE) nr 1031/2010 centralny admi-
nistrator w zaleznosci od przypadku dokonuje przekazu odpo-
wiedniej iloci uprawnien do emisji ogdlnych z unijnego
rachunku wszystkich uprawniefi do emisji na unijny rachunek
aukcyjny lub z unijnego rachunku aukcyjnego na unijny
rachunek wszystkich uprawnien do emisji.

() Dz.U. L 290 z 6.11.2010, s. 39.
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Artykut 43

Przekaz uprawnien do emisji ogélnych przydzielanych
bezplatnie

Centralny administrator w odpowiednim czasie dokonuje prze-
kazu uprawnien do emisji ogdlnych z unijnego rachunku
wszystkich uprawnien do emisji na unijny rachunek przydziatu
uprawnien do emisji w ilosci odpowiadajacej sumie uprawnien
przydzielanych bezplatnie zgodnie z tabelami krajowego
rozdzialu uprawnient kazdego panstwa czlonkowskiego.

Artykut 44

Przekaz uprawnien do emisji ogblnych do rezerwy dla
nowych instalacji

1. Centralny administrator w odpowiednim czasie dokonuje
przekazu uprawnien do emisji ogélnych z unijnego rachunku
wszystkich uprawnien do emisji na unijny rachunek rezerwy dla
nowych instalacji w ilosci odpowiadajacej pigciu procentom
ogoélnounijnej iloci uprawnien okreslonej decyzjami przyjetymi
zgodnie z art. 9 i 9a dyrektywy 2003/87/WE, pomniejszonej
o liczb¢ okreslong zgodnie z art. 41 ust. 2 niniejszego
rozporzadzenia.

2. Jezeli ogblnounijna ilo§¢ uprawnien zostaje zwigkszona
decyzja przyjeta zgodnie z art. 9 i 9a dyrektywy 2003/87/WE,
centralny administrator dokonuje przekazu dodatkowych
uprawnien do emisji ogdlnych z unijnego rachunku wszystkich
uprawnien do emisji na unijny rachunek rezerwy dla nowych
instalacji w ilosci odpowiadajgcej pigciu procentom zwigkszenia
ogdlnounijnej ilosci uprawnien.

3. Jezeli og6lnounijna ilo$¢ uprawnien zostaje zmniejszona
decyzja przyjeta zgodnie z art. 9 i 9a dyrektywy 2003/87/WE,
centralny administrator usuwa uprawnienia do emisji ogélnych
z unijnego rachunku rezerwy dla nowych instalacji w ilosci
odpowiadajacej pieciu procentom zmniejszenia ogélnounijnej
iloSci uprawnien.

4. W przypadku przydziatu dla nowych instalacji lub przy-
dzialu dla nowych instalacji w nastepstwie znaczgcego zwigk-
szenia zdolnosci produkcyjnej zgodnie z art. 19 i 20
2011/278|UE ostateczna ilo$¢ uprawnieni przydzielanych
bezplatnie operatorowi na caly okres rozliczeniowy, wprowa-
dzona do EUTL zgodnie z art. 51 ust. 2 niniejszego rozporzg-
dzenia, zostaje przekazana przez centralnego administratora
z unijnego rachunku rezerwy dla nowych instalacji na unijny
rachunek przydzialu uprawnien do emisji.

Artykut 45

Przekaz uprawnien do emisji lotniczych bedacych
przedmiotem aukgcji

1. Centralny administrator w odpowiednim czasie dokonuje
w imieniu odpowiedniego organizatora aukcji wyznaczonego
zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr1031/2010 przekazu
uprawnien do emisji lotniczych z unijnego rachunku wszystkich
uprawnien do emisji lotniczych na unijny rachunek aukcyjny
uprawnien do emisji lotniczych w iloSci odpowiadajacej
rocznym wielko$ciom okreslonym zgodnie z art. 12 ust. 1
rozporzadzenia (UE) nr 1031/2010.

2. W przypadku dostosowania rocznych wielkosci zgodnie
z art. 14 rozporzadzenia (UE) nr 1031/2010 centralny admi-
nistrator w zaleznosci od przypadku dokonuje przekazu odpo-
wiedniej ilosci uprawnien do emisji lotniczych z unijnego
rachunku wszystkich uprawnien do emisji lotniczych na unijny
rachunek aukcyjny uprawnien do emisji lotniczych lub z unij-
nego rachunku aukcyjnego uprawnien do emisji lotniczych na
unijny rachunek wszystkich uprawnienl do emisji lotniczych.

Artykut 46

Przekaz uprawniefi do emisji lotniczych przydzielanych
bezplatnie

1. Centralny administrator w odpowiednim czasie dokonuje
przekazu uprawnien do emisji lotniczych z unijnego rachunku
wszystkich uprawnien do emisji lotniczych na unijny rachunek
przydziatu uprawniefi do emisji lotniczych w ilosci odpowiada-
jacej sumie uprawnien do emisji lotniczych przydzielanych
bezplatnie okreslonej decyzja Komisji przyjeta na podstawie
art. 3e ust. 3 dyrektywy 2003/87[WE.

2. Jezeli liczba uprawnienn do emisji lotniczych przydziela-
nych bezplatnie zostaje zwigkszona decyzja przyjeta na
podstawie art. 3e ust. 3 dyrektywy 2003/87[/WE, centralny
administrator dokonuje przekazu dodatkowych uprawnieni do
emisji lotniczych z unijnego rachunku wszystkich uprawnief
do emisji lotniczych na unijny rachunek przydzialu uprawnien
do emisji lotniczych w ilosci odpowiadajacej zwigkszeniu liczby
uprawnien do emisji lotniczych przydzielanych bezplatnie.

3. Jezeli liczba uprawnien do emisji lotniczych przydziela-
nych bezplatnie zostaje zmniejszona decyzja przyjeta na
podstawie art. 3e ust. 3 dyrektywy 2003/87/WE, centralny
administrator usuwa uprawnienia do emisji lotniczych z unij-
nego rachunku przydzialu uprawnien do emisji lotniczych
w ilosci odpowiadajacej zmniejszeniu liczby uprawnien do
emisji lotniczych przydzielanych bezplatnie.

Artykut 47

Przekaz uprawnien do emisji lotniczych do specjalnej
rezerwy

1. Centralny administrator w odpowiednim czasie dokonuje
przekazu uprawniet do emisji lotniczych z unijnego rachunku
wszystkich uprawnien do emisji lotniczych na unijny rachunek
specjalnej rezerwy w ilosci odpowiadajacej liczbie uprawniefi do
emisji lotniczych w specjalnej rezerwie okreslonej decyzja
Komisji przyjeta na podstawie art. 3e ust. 3 dyrektywy
2003/87/WE.

2. Jezeli liczba uprawnienn do emisji lotniczych w specjalnej
rezerwie zostaje zwigkszona decyzjg przyjeta na podstawie art.
3e ust. 3 dyrektywy 2003/87/WE, centralny administrator
dokonuje przekazu dodatkowych uprawnien do emisji lotni-
czych z unijnego rachunku wszystkich uprawnienn do emisji
lotniczych na unijny rachunek specjalnej rezerwy w iloci odpo-
wiadajacej zwigkszeniu liczby uprawnien do emisji lotniczych
w specjalnej rezerwie.
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3. Jezeli liczba uprawnien do emisji lotniczych w specjalnej
rezerwie zostaje zmniejszona decyzjg przyjeta na podstawie art.
3e ust. 3 dyrektywy 2003/87/WE, centralny administrator
usuwa uprawnienia do emisji lotniczych z unijnego rachunku
specjalnej rezerwy w iloci odpowiadajacej zmniejszeniu liczby
uprawnien w specjalnej rezerwie.

4. W przypadku przydzialu ze specjalnej rezerwy zgodnie
z art. 3f dyrektywy 2003/87/WE ostateczna ilo§¢ uprawnien
do emisji lotniczych przydzielanych bezplatnie operatorowi
statkow powietrznych na caly okres rozliczeniowy, wprowa-
dzona do EUTL zgodnie z art. 54 ust. 2 niniejszego rozporzg-
dzenia, zostaje automatycznie przekazana z unijnego rachunku
specjalnej rezerwy na unijny rachunek przydzialu do emisji
lotniczych.

Artykut 48

Przekaz uprawnien do emisji ogélnych na unijny rachunek
wszystkich uprawnien do emisji

Z koncem kazdego okresu rozliczeniowego centralny administ-
rator przekazuje na unijny rachunek wszystkich uprawniefi do
emisji wszystkie uprawnienia pozostajace na unijnym rachunku
przydzialu uprawnien do emisji oraz na unijnym rachunku
rezerwy dla nowych instalacji.

Artykut 49

Przekaz uprawnien de emisji lotniczych na unijny
rachunek wszystkich uprawnien do emisji lotniczych

Z koncem kazdego okresu rozliczeniowego centralny administ-
rator przekazuje na unijny rachunek wszystkich uprawniefi do
emisji lotniczych wszystkie uprawnienia pozostajace na unijnym
rachunku specjalnej rezerwy.

Artykut 50
Usuwanie uprawnien do emisji lotniczych

Centralny administrator dopilnowuje, aby z koncem kazdego
okresu rozliczeniowego wszystkie uprawnienia pozostale na
unijnym rachunku przydzialu uprawnien do emisji lotniczych
przekazywano na unijny rachunek usunigcia uprawnief.

Sekcja 4
Przydzial dla instalacji stacjonarnych
Artykut 51

Wprowadzenie tabeli krajowego rozdzialu uprawniefi do
EUTL

1. Do dnia 31 grudnia 2012 r. kazde pafistwo cztonkowskie
zglasza swoja tabele krajowego rozdzialu uprawnien na okres
2013-2020. Panstwa czlonkowskie zapewniajg, by tabele krajo-
wego rozdzialu uprawnien zawieraly informacje okreslone
w zalaczniku X.

2. Jezeli Komisja uzna, ze tabela krajowego rozdzialu
uprawnien jest zgodna z dyrektywa 2003/87[WE, decyzja
2011/278|UE i decyzjami przyjetymi przez Komisje zgodnie

z art. 10c ust. 6 dyrektywy 2003/87/WE, poleca centralnemu
administratorowi, aby wprowadzil tabel¢ krajowego rozdziatu
uprawnien do EUTL. W przeciwnym wypadku w odpowiednim
okresie odmawia przyjecia tabeli krajowego rozdziatlu upraw-
nief i bezzwlocznie informuje o tym dane pafistwo czlonkow-
skie, podajac przyczyny odmowy oraz przedstawiajac kryteria,
jakie nalezy spelnié, aby kolejne zgloszenie zostalo przyjete.
Dane panstwo czlonkowskie w ciggu trzech miesiecy przed-
klada Komisji zmieniong tabelg krajowego rozdzialu uprawnien.

Artykut 52

Zmiany w tabelach krajowego rozdzialu uprawnien

1. Krajowy administrator wprowadza zmiany w tabeli krajo-
wego rozdzialu uprawnien w EUTL, jezeli:

a) zezwolenie instalacji uniewazniono lub jezeli ono wygasto;

b) instalacja zaprzestata dzialalnosci;

¢) instalacje podzielono na co najmniej dwie instalacje;

d) co najmniej dwie instalacje zostaly polaczone w jedna.

2. Pafistwo czlonkowskie powiadamia Komisj¢ o zmianach
w tabeli krajowego rozdzialu uprawnien dotyczgcych:

a) przydzialow dla nowych instalacji lub przydzialéw dla
nowych instalacji w nastgpstwie znaczacego zwigkszenia
zdolnosci produkceyjnej;

=z

czeSciowego zaprzestania dzialalnosci i znaczgcego zmniej-
szenia zdolnosci produkcyjnej;

¢) bezplatnego przydzialu zgodnie z art. 10c dyrektywy
2003/87/WE, ktéry jest uzasadniony w $wietle rozwoju
inwestycji podjetych i zgloszonych Komisji zgodnie z art.
10c ust. 1 wspomnianej dyrektywy;

d) wszelkich innych zmian, o ktérych nie wspomniano
w ust. 1.

Po otrzymaniu powiadomienia zgodnie z akapitem pierwszym,
jezeli Komisja uzna, Ze zmiany w tabeli krajowego rozdziatu
uprawnien sg zgodne z dyrektywa 2003/87/WE, decyzja
2011/278|UE i decyzjami przyjetymi przez Komisj¢ zgodnie
z art. 10c ust. 6 dyrektywy 2003/87/WE, poleca centralnemu
administratorowi, aby wprowadzit odpowiednie zmiany do
tabele krajowego rozdzialu uprawnien znajdujacej si¢ w EUTL.
W przeciwnym wypadku w odpowiednim okresie odmawia
przyjecia zmian i bezzwlocznie informuje o tym dane pafstwo
czlonkowskie, podajac przyczyny odmowy oraz przedstawiajac
kryteria, jakie nalezy spelni¢, aby kolejne zgloszenie zostalo

przyjete.
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Artykut 53
Bezplatny przydzial uprawniefi do emisji ogélnych

1. Krajowy administrator wskazuje w tabeli krajowego
rozdzialu uprawnien dla kazdego operatora, kazdego roku
i kazdej podstawy prawnej okreslonej w zalaczniku X, czy
dana instalacja powinna otrzymal przydzial na odnosny rok.

2. Od dnia 1 lutego 2013 r. centralny administrator dopil-
nowuje, by rejestr Unii automatycznie przekazywal uprawnienia
do emisji ogdlnych z unijnego rachunku przydzialu uprawnien
do emisji zgodnie z odpowiednig tabela krajowego rozdzialu
uprawnien na odpowiedni otwarty lub zablokowany rachunek
posiadania operatora, uwzgledniajgc zasady automatycznego
przekazywania uprawnien okreslone w specyfikacjach dotycza-
cych wymiany danych i specyfikacjach technicznych przewidzia-
nych w art. 105.

3. W przypadku gdy wylaczony rachunek posiadania opera-
tora nie otrzyma uprawniel na mocy ust. 2, uprawnienia te nie
zostang przekazane na ten rachunek, jezeli zostanie mu
nastepnie nadany status ,otwarty”.

4. Centralny administrator dopilnowuje, by operator mogt
przekazywal z powrotem nadwyzke uprawnien na unijny
rachunek przydzialu uprawnien do emisji, w przypadku gdy
centralny administrator wprowadzit zmiane do tabeli krajowego
rozdzialu uprawnienn danego panstwa czlonkowskiego zgodnie
z art. 52 ust. 2, aby poprawi¢ nadmierny przydzial uprawnien
dla operatora, i wlasciwy organ zwrdcil sie do operatora
o zwrot takiej nadwyzki uprawnien.

Sekcja 5

Przydzial dla operatorow statkdéw
powietrznych

Artykut 54

Wprowadzenie tabeli krajowego rozdzialu uprawniefi do
emisji lotniczych do EUTL

1. Do dnia 30 wrze$nia 2012 r. kazde panstwo czlonkow-
skie zglasza Komisji swoja tabele krajowego rozdzialu upraw-
niefi do emisji lotniczych na okres 2013-2020. Pafistwa czlon-
kowskie zapewniajg, by tabele krajowego rozdzialu uprawnien
do emisji lotniczych zawieraly informacje okreslone w zalacz-
niku XL

2. Jezeli Komisja uzna, ze tabela krajowego rozdziatu upraw-
nien do emisji lotniczych jest zgodna z dyrektywa 2003/87/WE,
w szczegblnosci z przydziatami uprawnien obliczonymi i opub-
likowanymi przez panstwa cztonkowskie zgodnie z art. 3e ust.
4 wspomnianej dyrektywy, poleca centralnemu administrato-
rowi, aby wprowadzil tabele krajowego rozdzialu uprawnien
do emisji lotniczych do EUTL. W przeciwnym wypadku w odpo-
wiednim okresie odmawia przyjecia tabeli krajowego rozdziatu
uprawnien do emisji lotniczych i bezzwlocznie informuje o tym
dane pafistwo czlonkowskie, podajac przyczyny odmowy oraz
przedstawiajac kryteria, jakie nalezy spelnié, aby kolejne zglo-
szenie zostalo przyjete. Dane panstwo czlonkowskie w ciagu
trzech miesiecy przedklada Komisji zmieniong tabele krajowego
rozdzialu uprawnien do emisji lotniczych.

Artykut 55

Zmiany w tabelach krajowego rozdzialu uprawnien do
emisji lotniczych

1. Krajowy administrator wprowadza zmiany w tabeli krajo-
wego rozdzialu uprawnien do emisji lotniczych w EUTL, jezeli:

a) operator statkow powietrznych zaprzestal prowadzenia calej
dzialalnosci  objetej  zalacznikiem I do  dyrektywy
2003/87WE;

b) operatora statkéw powietrznych podzielono na co najmniej
dwoch operatorow;

¢) co najmniej dwdch operatoréw statkéw powietrznych
zostalo polaczonych w jednego operatora statkow powietrz-
nych.

2. Panstwo czlonkowskie powiadamia Komisje o zmianach
w tabeli krajowego rozdzialu uprawnien do emisji lotniczych
dotyczacych:

a) wszelkich przydzialéw ze specjalnej rezerwy zgodnie z art.
3f dyrektywy 2003/87|WE;

b) dostosowan wynikajacych z przyjecia Srodkéw zgodnie z art.
25a dyrektywy 2003/87|WE;

¢) wszelkich innych zmian, o ktérych nie wspomniano
w ust. 1.

3. Jezeli Komisja uzna, Ze zmiany w tabeli krajowego
rozdziatu uprawnien do emisji lotniczych sa zgodne z dyrektywa
2003/87|WE, w szczegdlnosci z przydzialami uprawnien obli-
czonymi i opublikowanymi zgodnie z art. 3f ust. 7 wspom-
nianej dyrektywy w przypadku przydzialdéw ze specjalnej
rezerwy, poleca centralnemu administratorowi, aby wprowadzit
odpowiednie zmiany w tabeli krajowego rozdzialu uprawnien
do emisji lotniczych w EUTL. W przeciwnym wypadku w odpo-
wiednim okresie odmawia przyjecia zmian i bezzwlocznie infor-
muje o tym panstwo czlonkowskie, podajac przyczyny odmowy
oraz przedstawiajac kryteria, jakie nalezy spelni¢, aby kolejne
zgloszenie zostalo przyjete.

4. Jezeli w polaczeniu operatoréw statkéw powietrznych
biora udzial operatorzy statkow powietrznych zarzadzani
przez rozne panistwa czlonkowskie, zmiang zgodnie z ust. 1
lit. ¢) inicjuje krajowy administrator zarzadzajacy operatorem
statkow powietrznych, ktérego przydzial ma zostaé wiaczony
do przydzialu innego operatora statkéw powietrznych. Przed
wprowadzeniem zmiany wymagana jest zgoda krajowego admi-
nistratora zarzadzajacego operatorem statkéw powietrznych,
ktorego przydzial obejmie przydzial przylaczonego operatora
statkow powietrznych.
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Artykut 56
Bezplatny przydzial uprawnien do emisji lotniczych

1.  Krajowy administrator wskazuje w tabeli krajowego
rozdzialu uprawnieni do emisji lotniczych dla kazdego operatora
statkow powietrznych i kazdego roku, czy dany operator
statkéw powietrznych powinien otrzymacé przydzial na odnosny
rok.

2. Od dnia 1 lutego 2013 r. centralny administrator dopil-
nowuje, by rejestr Unii automatycznie przekazywal uprawnienia
do emisji lotniczych z unijnego rachunku przydziatu uprawnien
do emisji lotniczych zgodnie z odpowiednig tabelg rozdziatu
uprawnien na odpowiedni otwarty lub zablokowany rachunek
posiadania operatora statkéw powietrznych, uwzgledniajac
zasady automatycznego przekazywania uprawnien okre$lone
w specyfikacjach dotyczacych wymiany danych i specyfikacjach
technicznych przewidzianych w art. 105.

3. W przypadku gdy wylaczony rachunek posiadania opera-
tora statkéw powietrznych nie otrzyma uprawniefl na mocy ust.
2, uprawnienia te nie zostang przekazane na ten rachunek,
jezeli zostanie mu nastgpnie nadany status ,otwarty”.

Artykut 57
Zwrot uprawniefi do emisji lotniczych

W przypadku wprowadzenia zmiany w tabeli krajowego
rozdzialu uprawnien do emisji lotniczych zgodnie z art. 25a
dyrektywy 2003/87[WE po przekazaniu uprawnien na rachunki
posiadania operatora statkéw powietrznych na dany rok
zgodnie z art. 56 niniejszego rozporzadzenia, centralny admi-
nistrator wykonuje wszelkie transfery wymagane przez wszelkie
srodki przyjete zgodnie z art. 25a dyrektywy 2003/87[WE.

Sekcja 6
Wykorzystywanie jednostek CER i ERU
Artykut 58

Stan posiadania miedzynarodowych jednostek emisji
w rejestrze Unii

1. Centralny administrator dopilnowuje, aby CER i ERU
dotyczace projektéw w panstwach cztonkowskich byly przecho-
wywane na rachunkach ETS w rejestrze Unii, jedynie jezeli ich
emisja nie zostala objeta zakazem zgodnie z art. 11b dyrektywy
2003/87/WE.

Centralny administrator dopilnowuje, by ERU wydane w odnie-
sieniu do redukcji emisji dokonanych do dnia 31 grudnia
2012 r., ale zwigzanych z projektami w panstwach cztonkow-
skich dotyczacymi dzialalno$ci niewymienionych w zalaczniku
I do dyrektywy 2003/87/WE zmienionej rozporzadzeniem (WE)
nr 219/2009 Parlamentu Europejskiego i Rady (1), lecz wymie-
nionych w zalgczniku I do dyrektywy 2003/87/WE zmienionej
dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/29/WE ()

() Dz.U. L 87 z 31.3.2009, s. 109.
() Dz.U. L 140 z 5.6.2009, s 63.

byly przechowywane na rachunkach ETS w rejestrze Unii,
jedynie jezeli zostaly wydane przed dniem 30 kwietnia 2013 r.

2. Centralny administrator dopilnowuje, by ERU wydane po
dniu 31 grudnia 2012 r. w odniesieniu do redukcji emisji
dokonanych do dnia 31 grudnia 2012 r. i zwigzanych z projek-
tami w panstwach trzecich niepodlegajacych ilosciowo okre-
Slonym zobowigzaniom w zakresie redukcji emisji w okresie
2013-2020, jak okreslono w zmianie protokolu z Kioto
zgodnie z jego art. 3 ust. 9, lub ktdre nie zlozyly instrumentu
ratyfikacyjnego dotyczacego tej zmiany protokotu z Kioto, byly
przechowywane na rachunkach ETS w rejestrze Unii, jedynie
jesli dotycza one redukcji emisji zweryfikowanych zgodnie
z procedura weryfikacji komitetu nadzoru mechanizmu wspdl-
nego wypelniania zobowigzan ustanowiong decyzja 9/CMP.1
(zgodnie z tzw. Sciezkg drugg), lub — jezeli taka weryfikacja
nie jest mozliwa — je$li zostaly poswiadczone przez niezalezng
jednostke akredytowana zgodnie z decyzja 9/CMP.1 jako
wydane w odniesieniu do redukcji emisji, ktére mialy miejsce
do dnia 31 grudnia 2012 r.

3. Centralny administrator udostgpnia krajowym administra-
torom wykaz rachunkéw ETS zawierajacych miedzynarodowe
jednostki emisji, ktore nie moga by¢ przechowywane zgodnie
z ust. 1 i 2 po dacie ustalonej w tych ustgpach.. Na podstawie
tego wykazu krajowy administrator zwraca si¢ do posiadacza
rachunku o wskazanie rachunku PzK, na ktéry takie migdzyna-
rodowe jednostki emisji majg by¢ przekazane.

Jezeli posiadacz rachunku nie odpowie na wniosek administra-
tora w ciggu 40 dni roboczych, administrator przekazuje
migdzynarodowe jednostki emisji na krajowy rachunek PzK.

Artykut 59

Wprowadzanie tabel uprawniei do miedzynarodowych
jednostek emisji do EUTL

1.  Kazde panstwo czlonkowskie powiadamia Komisje
o swojej tabeli uprawnien do miedzynarodowych jednostek
emisji w ciggu jednego miesigca od przyjecia Srodkéw zgodnie
z art. 11a ust. 8 dyrektywy 2003/87/WE. Pafistwa cztonkowskie
dopilnowuja, by tabela uprawnien do miedzynarodowych
jednostek emisji zawierala laczne wstgpne uprawnienia do
miedzynarodowych jednostek emisji w okresie 2008-2020 dla
kazdego operatora i operatora statkéw powietrznych, a takze
informacje okre$lone w zalgczniku XIIL

2. Jezeli Komisja uzna, ze tabela uprawnien do miedzynaro-
dowych jednostek emisji jest zgodna z dyrektywa 2003/87/WE
i Srodkami przyjetymi zgodnie z art. 11a ust. 8 wspomnianej
dyrektywy, poleca centralnemu administratorowi, aby wprowa-
dzil tabele uprawnien do mig¢dzynarodowych jednostek emisji
do EUTL. W przeciwnym wypadku w odpowiednim okresie
Komisja odmawia przyjecia tabeli uprawnient do miedzynarodo-
wych jednostek emisji i bezzwlocznie informuje o tym dane
panstwo cztonkowskie, podajac przyczyny odmowy oraz przed-
stawiajac kryteria, jakie nalezy spelni¢, aby kolejne zgloszenie
zostalo przyjete. Pafistwo czlonkowskie w ciggu jednego
miesigca przedklada Komisji zmieniong tabele uprawnien do
migdzynarodowych jednostek emisji.
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3. Panstwo czlonkowskie powiadamia Komisje o zmianach
w tabeli uprawnien do migdzynarodowych jednostek emisji,
w tym o uprawnieniach dla nowych instalacji. Jezeli Komisja
uzna, ze zmiany w tabeli uprawnien do migdzynarodowych
jednostek emisji sa zgodne z dyrektywa 2003/87/WE i $rodkami
przyjetymi zgodnie z art. 11a ust. 8 wspomnianej dyrektywy,
poleca centralnemu administratorowi, aby wprowadzil odpo-
wiednie zmiany w tabeli uprawnien do miedzynarodowych
jednostek emisji znajdujacej si¢ w EUTL. W przeciwnym
wypadku w odpowiednim okresie Komisja odmawia przyjecia
zmian i bezzwlocznie informuje o tym dane panstwo czlon-
kowskie, podajac przyczyny odmowy oraz przedstawiajac kryte-
ria, jakie nalezy spelni¢, aby kolejne zgloszenie zostalo przyjete.

Artykut 60

Wykorzystanie miedzynarodowych jednostek emisji
poprzez wymiang¢ uprawnien

1. Operator moze zwrdci¢ si¢ o wymiane miedzynarodo-
wych jednostek emisji na uprawnienia ogélne do dnia 31 marca
2015 r., zgodnie z art. 11a ust. 2 dyrektywy 2003/87[WE, i do
dnia 31 grudnia 2020 r., zgodnie z art. 11a ust. 3 i 4 wspom-
nianej dyrektywy. Proponuje on dokonanie przekazu miedzyna-
rodowych jednostek emisji z whasciwego rachunku posiadania
operatora na unijny rachunek miedzynarodowych jednostek
emisji dla operatoréw w rejestrze Unii.

Operator statku powietrznego moze zwréci¢ si¢ 0 wymiang
miedzynarodowych jednostek emisji na uprawnienia do emisji
lotniczych do dnia 31 marca 2015 r., zgodnie z art. 11a ust. 2
dyrektywy 2003/87/WE, i do dnia 31 grudnia 2020 r., zgodnie
z art. 11a ust. 3 1 4 wspomnianej dyrektywy. Proponuje on
dokonanie przekazu miedzynarodowych jednostek emisji
z whasciwego rachunku posiadania operatora statku powietrz-
nego na unijny rachunek mig¢dzynarodowych jednostek emisji
dla operatoréow statkéw powietrznych w rejestrze Unil.

2. Na wniosek centralny administrator dopilnowuje, aby
rejestr Unii dokonal przekazu migdzynarodowych jednostek
emisji na odpowiedni unijny rachunek miedzynarodowych
jednostek emisji, jezeli:

a) przekaz jest dozwolony z uwagi na status rachunku inicju-
jacego;

b) odpowiednia tabela uprawnient do migdzynarodowych jedno-
stek emisji zostala wpisana do EUTL i operator lub operator
statkow powietrznych ma wpis w tabeli zgodnie z art. 59;

¢) liczba jednostek proponowanych do przekazania nie prze-
kracza pozostalej czeSci uprawnien do jednostek emisji na
podstawie art. 61;

=

wszystkie jednostki zaproponowane w przekazie kwalifikuja
si¢ do wykorzystania zgodnie z art. 11a i 11b dyrektywy
2003/87[WE, art. 58 niniejszego rozporzadzenia i Srodkami
przyjetymi zgodnie =z art. 1la wust. 9 dyrektywy
2003/87/WE.

3. Po dokonaniu przekazu zgodnie z ust. 1 akapit pierwszy
centralny administrator dopilnowuje, by rejestr Unii utworzyt
na unijnym rachunku wymiany jednostek emisji réwnowazng
liczbe uprawnien do emisji ogélnych dla operatoréw oraz
w imieniu wlaSciwego organu dokonal przekazu réwnowaznej
liczby uprawnienn do emisji ogélnych na rachunek posiadania
operatora, z ktorych zainicjowano przekaz.

Po dokonaniu przekazu zgodnie z ust. 1 akapit drugi centralny
administrator dopilnowuje, by rejestr Unii utworzy} na unijnym
rachunku wymiany jednostek emisji dla operatoréw statkéw
powietrznych réwnowazng liczbe uprawnien do emisji lotni-
czych oraz w imieniu wlaciwego organu dokonal przekazu
réwnowaznej liczby uprawnien do emisji lotniczych na
rachunek posiadania operatora statkéw powietrznych, z ktérego
zainicjowano przekaz.

Artykut 61

Obliczanie pozostalych uprawnieni do mi¢dzynarodowych
jednostek emisji

1. Centralny administrator dopilnowuje, by rejestr Unii auto-
matyczne okre$lal pozostale uprawnienia do migdzynarodo-
wych jednostek emisji dla kazdego operatora lub operatora
statkow powietrznych poprzez odjecie od lacznego wstgpnego
uprawnienia do miedzynarodowych jednostek emisji wskaza-
nego zgodnie z art. 59:

a) sumy wszystkich CER i ERU umorzonych przez operatora
lub operatora statkéw powietrznych zgodnie z art. 1la
dyrektywy 2003/87/WE zmienionej rozporzadzeniem (WE)
nr 219/2009;

b) sumy wszystkich CER i ERU przekazanych na unijny
rachunek miedzynarodowych jednostek emisji zgodnie
z art. 60 niniejszego rozporzadzenia;

2. Centralny administrator dopilnowuje, by rejestr Unii
dokonat korekty pozostalych uprawnien do miedzynarodowych
jednostek emisji w celu odzwierciedlenia operacji wycofania
zgodnie z art. 70.

Sekcja 7
Aukcja
Artyku} 62
Wprowadzenie tabeli aukcyjnych do EUTL

1. W ciagu miesigca od ustalenia i publikacji kalendarza
aukgji zgodnie z art. 11 ust. 1, art. 13 ust. 1, art. 13 ust. 2
lub art. 32 ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr 1031/2010, odno$na
platforma aukcyjna przedklada Komisji odpowiednig tabele
aukcyjng. Platforma aukcyjna udostepnia dwie tabele aukcyjne
dla kazdego roku kalendarzowego poczawszy od 2012 r., jedna
dla aukcji uprawnien do emisji ogdlnych, a druga dla aukgji
uprawnien do emisji lotniczych, i dopilnowuje, by tabele
aukcyjne zawieraly informacje okreslone w zalgczniku XIIIL
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2. Jezeli Komisja uzna, ze tabela aukcyjna jest zgodna
z rozporzgdzeniem (UE) nr 1031/2010, poleca centralnemu
administratorowi, aby wprowadzit tabele aukcyjng do EUTL.
W przeciwnym wypadku w odpowiednim okresie odmawia
przyjecia tabeli aukcyjnej i bezzwlocznie informuje o tym plat-
forme aukcyjna, podajac przyczyny odmowy oraz przedsta-
wiajac kryteria, jakie nalezy spelni¢, aby kolejne zgloszenie
zostato przyjete. Platforma aukcyjna przedklada Komisji zmie-
niong tabele aukcyjng w ciagu trzech miesigcy.

Artykut 63
Zmiany w tabelach aukcyjnych

1.  Odpowiednia platforma aukcyjna bezzwlocznie powia-
damia Komisje o wszelkich koniecznych zmianach w tabeli
aukcyjnej.

2. Jezeli Komisja uzna, ze zmieniona tabela aukcyjna jest
zgodna z rozporzadzeniem (UE) nr 1031/2010, poleca central-
nemu administratorowi, aby wprowadzit zmieniona tabelg
aukcyjng do EUTL. W przeciwnym wypadku w odpowiednim
okresie odmawia przyjecia zmian i bezzwlocznie informuje
o tym platforme aukcyjna, podajac przyczyny odmowy oraz
przedstawiajac kryteria, jakie nalezy spetni¢, aby kolejne zglo-
szenie zostalo przyjete.

3. Jezeli Komisja dowie si¢ o koniecznej zmianie w tabeli
aukcyjnej, ktérej platforma aukcyjna nie zglosila, moze polecié
centralnemu administratorowi, aby zawiesit przekaz uprawnien
okreslonych w danej tabeli aukcyjnej.

Artykut 64
Sprzedaz uprawnien na aukdji

1.  Komisja w odpowiednim czasie poleca centralnemu admi-
nistratorowi, aby na wniosek odpowiedniego organizatora
aukcji wyznaczonego zgodnie z rozporzadzeniem (UE)
nr 1031/2010 dokonat przekazu uprawnien do emisji ogélnych
z unijnego rachunku aukcyjnego lub uprawnien do emisji lotni-
czych z unijnego rachunku aukcyjnego uprawnien do emisji
lotniczych na odpowiedni rachunek aukcyjny do celéw dostawy
zgodnie z tabelami aukcyjnymi. W przypadku uprawnien utwo-
rzonych w zwigzku z aukcjami zgodnie z art. 10 ust. 1
rozporzadzenia (UE) nr 1031/2010 Komisja w odpowiednim
czasie poleca centralnemu administratorowi, aby na wniosek
odpowiedniego organizatora aukcji dokonal przekazu upraw-
nien z rachunku, na ktérym utworzono te uprawnienia, na
rachunek aukcyjny do celéw dostawy, jak wskazano w odpo-
wiedniej tabeli aukcyjnej. Przedtozenie tabeli aukcyjnej zgodnie
z art. 62 stanowi wspomniany wniosek.

2. Posiadacz odpowiedniego rachunku aukcyjnego do celow
dostawy zapewnia przekaz uprawniefi bedgcych przedmiotem
aukcji na rzecz zwycieskich oferentéw lub ich nastgpcow praw-
nych zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 1031/2010.

3. Zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr1031/2010 na
upowaznionego przedstawiciela rachunku aukcyjnego do
celow dostawy mozna nalozy¢ wymog przekazania wszelkich
uprawnien, ktorych nie dostarczono z rachunku aukcyjnego do
celéw dostawy, na unijny rachunek aukcyjny.

Sekcja 8
Obrét
Artykut 65

Przekazy uprawniefi lub jednostek Kioto inicjowane przez
rachunek posiadania

1. Z zastrzezeniem przepiséw ust. 2 na wniosek posiadacza
rachunku posiadania centralny administrator dopilnowuje, by
rejestr Unii dokonywal przekazu uprawnien lub jednostek
Kioto na inny rachunek, chyba ze taki przekaz jest niemozliwy
z uwagi na status rachunku inicjujacego lub przyjmujacego.

2. Rachunki posiadania operatora, rachunki posiadania
operatora statkéw powietrznych i osobiste rachunki posiadania
moga przekazywal uprawnienia lub jednostki Kioto wylacznie
na rachunek figurujacy w wykazie bezpiecznych rachunkéw
ustanowionym zgodnie z art. 26, z wyjatkiem:

a) wymiany miedzynarodowych jednostek emisji zgodnie
z art. 60;

b) umorzenia uprawnien zgodnie z art. 67;

¢) usuwania uprawniefi zgodnie z art. 68;

d) anulowania jednostek Kioto zgodnie z art. 69.

Artykut 66

Przekazy uprawniefi lub jednostek Kioto inicjowane przez
rachunek obrotowy

Na wniosek posiadacza rachunku obrotowego centralny admi-
nistrator zapewnia, by rejestr Unii dokonywat przekazu upraw-
nien lub jednostek Kioto na rachunek posiadania lub rachunek
obrotowy w rejestrze Unii, chyba ze taki przekaz jest niemoz-
liwy z uwagi na status rachunku inicjujacego.

Sekcja 9
Umorzenie uprawnien
Artykut 67
Umorzenie uprawnien

1. Operator lub operator statkéw powietrznych umarza
uprawnienia poprzez zlozenie wniosku do rejestru Unii o:

a) przekaz okreslonej liczby uprawnien utworzonych w celu
zgodnodci w tym samym okresie rozliczeniowym z wlasci-
wego rachunku posiadania operatora lub operatora statkéw
powietrznych na unijny rachunek usunigcia uprawnien;
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b) zapisanie liczby i rodzaju przekazanych uprawnien umorzo-
nych dla emisji z instalacji operatora lub emisji operatora
statkéw powietrznych w biezacym okresie.

2. Uprawnienia do emisji lotniczych moga umarzaé tylko
operatorzy statkéw powietrznych.

3. Uprawnienie, ktére zostalo juz umorzone, nie moze
zosta umorzone ponownie.

Sekcja 10
Usuwanie uprawnien i anulowanie
jednostek Kioto
Artykut 68

Usuwanie uprawnien

1. Centralny administrator dopilnowuje, by rejestr Unii reali-
zowal kazdy wniosek otrzymany od posiadacza rachunku
zgodnie z art. 12 ust. 4 dyrektywy 2003/87/WE w celu
usuniecia uprawnienl znajdujacych na rachunkach posiadacza
rachunku poprzez:

a) przekazanie okreslonej liczby uprawnien z wlaSciwego
rachunku na unijny rachunek usunigcia uprawnien;

b) zapisanie ilodci przekazanych uprawnien jako uprawnien
usunietych za biezacy rok.

2. Uprawnien usunigtych nie zapisuje si¢ jako umorzone dla
zadnego rodzaju emisji.

Artykut 69
Anulowanie jednostek Kioto

Centralny administrator dopilnowuje, by rejestr Unii realizowal
kazdy wniosek otrzymany od posiadacza rachunku zgodnie
z art. 12 ust. 4 dyrektywy 2003/87/WE o anulowanie jednostek
Kioto znajdujacych si¢ na rachunkach posiadacza rachunku
poprzez przekazanie okreSlonego rodzaju i okreSlonej liczby
jednostek Kioto z odno$nego rachunku na rachunek anulowania
w rejestrze PzK administratora rachunku lub na rachunek
anulowania w rejestrze Unii.

Sekcja 11
Wycofanie transakcji
Artykut 70

Wycofanie sfinalizowanych proceséw, ktore zostaly
omylkowo zainicjowane

1. Jezeli posiadacz rachunku lub krajowy administrator dzia-
fajagcy w imieniu posiadacza rachunku zainicjowal w sposdb

niezamierzony lub omytkowy jedng z transakeji, o ktérych
mowa w ust. 2, posiadacz rachunku moze zlozy¢ administra-
torowi rachunku pisemny wniosek o wycofanie tej zakoriczonej
transakcji. Wniosek jest nalezycie podpisany przez upowaznio-
nego przedstawiciela lub upowaznionych przedstawicieli posia-
dacza rachunku, upowaznionych do inicjowania rodzaju trans-
akgji, ktora ma zosta¢ wycofana, i jest wystany w ciagu pieciu
dni roboczych od dnia finalizacji procesu. Wniosek zawiera
o$wiadczenie wskazujagce na omytkowe lub niezamierzone
zainicjowanie transakcji.

2. Posiadacze rachunku moga zlozy¢ wniosek o wycofanie
nastepujacych transakeji:

a) umorzenie uprawnien;

b) usuwanie uprawnien;

¢) wymiana miedzynarodowych jednostek emisji.

3. Jezeli administrator rachunku ustali, ze wniosek spelnia
warunki zgodnie z ust. 1, i jezeli zgadza si¢ z wnioskiem,
moze zlozy¢ wniosek o wycofanie transakcji w rejestrze Unii.

4. Jezeli krajowy administrator zainicjowal w sposéb nieza-
mierzony lub omytkowy jedng z transakeji, o ktérych mowa
w ust. 5, moze zwrdci¢ si¢ do centralnego administratora
z pisemnym wnioskiem o wycofanie zakonczonej transakeji.
Whiosek zawiera o$wiadczenie wskazujace na omytkowe lub
niezamierzone zainicjowanie transakcji.

5. Krajowi administratorzy moga zlozy¢ wniosek o wycofanie
nastepujacych transakeji:

a) przydzial uprawnien do emisji ogélnych;

b) przydzial uprawniefi do emisji lotniczych.

6. Centralny administrator dopilnowuje, aby rejestr Unii
przyjal wniosek o wycofanie zlozony zgodnie z ust. 1 i 4,
zablokowat jednostki, ktére majg zostal przekazane w ramach
wycofania, i przekazal wniosek centralnemu administratorowi,
pod warunkiem spelnienia wszystkich nastepujacych warunkéow:

a) transakcja umarzajaca lub usuwajaca uprawnienia, ktéra ma
zostal wycofana, zostala zakonczona nie wczesniej niz 30
dni roboczych przed zlozeniem przez administratora
rachunku wniosku zgodnie z ust. 3;
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b) w wyniku wycofania Zaden operator nie znajdzie si¢
w sytuacji niezgodnosci za rok poprzedni;

¢) rachunek, na ktéry ma zosta¢ przekazana wycofana trans-
akgja, nadal posiada ilo§¢ jednostek rodzaju, ktérego dotyczy
transakcja;

d) przydzialu uprawnien do emisji ogélnych, ktére majg by¢
wycofane, dokonano po dacie wygasniecia zezwolenia insta-
lacji.

7. Centralny administrator dopilnowuje, aby rejestr Unii
zakonczyl wycofanie w odniesieniu do jednostek tego samego
rodzaju, ktére znajduja si¢ na rachunku docelowym wycofanej
transakgji.

ROZDZIAL 3

Powigzania z innymi systemami handlu uprawnieniami do
emisji gazow cieplarnianych

Artykut 71
Wdrazanie porozumien o wspélpracy

Centralny administrator w odpowiednim czasie moze utworzy¢
rachunki i procesy oraz przeprowadzi¢ transakeji i inne operacje
stuzagce wdrozeniu porozumien zawieranych zgodnie z art. 25
ust. 1b dyrektywy 2003/87/WE.

TYTUL 3
SZCZEGOLOWE PRZEPISY DLA RE]ESTR()W PZK
Artykut 72

Otwarcie osobistych rachunkéw posiadania w rejestrach
PzK

Whiosek o otwarcie osobistego rachunku posiadania w rejestrze
PzK przedklada krajowemu administratorowi potencjalny posia-
dacz rachunku. Potencjalny posiadacz rachunku dostarcza
informacje wymagane przez krajowego administratora zgodnie
z art. 18.

Artykut 73
Dokonywanie przekazéw

W przypadku wszystkich przekazéw z rachunkéw w rejestrach
PzK stosuje si¢ art. 38, 39, 65 i 66.

TYTUL 4

SZCZEGOLOWE PRZEPISY DLA TRANSAKCJI KSIEGOWYCH
ZGODNIE Z DECYZJA NR 406/2009

Artykut 74
Tworzenie jednostek AEA

1. Na poczatku okresu dostosowania si¢ do wymagan
centralny administrator tworzy na unijnym rachunku wszyst-
kich uprawnien do emisji AEA AEA w liczbie réwnej sumie
rocznych limitéw emisji dla wszystkich panstw czlonkowskich

na wszystkie lata okresu dostosowania si¢ do wymagan, jak
okreslono w decyzjach przyjetych na mocy art. 3 ust. 2 i art.
10 decyzji nr 406/2009/WE.

2. Centralny administrator dopilnowuje, by po utworzeniu
jednostki rejestr Unii nadal kazdemu AEA niepowtarzalny
jednostkowy kod identyfikacyjny.

Artykut 75
Jednostki rocznych limitéw emisji

Jednostki AEA sa wazne jedynie do celow spelniania przez
panstwa czlonkowskie wymogéw w zakresie ograniczania
emisji gazow cieplarnianych zgodnie z art. 3 decyzji nr 406/
2009/WE i moga by¢ przekazywane wylacznie zgodnie z warun-
kami okreslonymi w art. 3 ust. 3, 4 i 5 wspomnianej decyzji.

Artykut 76

Przekaz jednostek AEA na kazdy rachunek zgodno$ci
w ramach ESD

Na poczatku okresu dostosowania si¢ do wymagan centralny
administrator dokonuje przekazu AEA w liczbie odpowiadajacej
rocznemu limitowi emisji dla kazdego panstwa cztonkowskiego
na kazdy rok, jak okreslono w decyzjach przyjetych zgodnie
z art. 3 ust. 2 i art. 10 decyzji nr 406/2009/WE, z unijnego
rachunku wszystkich uprawnien do emisji AEA na odpowiedni
rachunek zgodno$ci w ramach ESD.

Artykut 77

Wprowadzanie odpowiednich danych dotyczacych emisji
gazéw cieplarnianych

1. W odpowiednim czasie, z chwilg gdy odpowiednie dane
dotyczace emisji gazéw cieplarnianych dla danego roku okresu
dostosowania si¢ do wymagan w odniesieniu do wigkszosci
panstw czltonkowskich stang si¢ dostepne, centralny administ-
rator wpisuje catkowitg ilos¢ odno$nych emisji gazéw cieplar-
nianych wyrazona w tonach ekwiwalentu dwutlenku wegla dla
kazdego panistwa czlonkowskiego na jego rachunku zgodnosci
w ramach ESD w danym roku.

2. Centralny administrator wpisuje réwniez sume¢ odpowied-
nich danych dotyczacych emisji gazéw cieplarnianych w odnie-
sieniu do wszystkich panstw czlonkowskich w danym roku na
unijnym rachunku wszystkich uprawnien do emisji AEA.

Artykut 78
Obliczanie salda rachunku zgodno$ci w ramach ESD

1.  Po wprowadzeniu odpowiednich danych dotyczacych
emisji gazow cieplarnianych zgodnie z art. 77 centralny admi-
nistrator dopilnowuje, by rejestr Unii obliczyt saldo odpowied-
niego rachunku zgodnosci w ramach ESD poprzez odjecie
catkowitej ilosci emisji gazéw cieplarnianych wyrazonej
w tonach ekwiwalentu dwutlenku wegla na odpowiednim
rachunku zgodnosci w ramach ESD od sumy wszystkich AEA
na tym samym rachunku zgodnosci w ramach ESD.
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2. Centralny administrator dopilnowuje, by rejestr Unii
publikowal salda kazdego rachunku zgodno$ci w ramach ESD.

Artykut 79
Ustalanie liczb statusu zgodnoSci

1. Centralny administrator dopilnowuje, by po wprowa-
dzeniu odpowiednich danych dotyczacych emisji gazéw cieplar-
nianych na mocy art. 77 i po uplywie czasu przewidzianego
w przepisach unijnych na stosowanie mechanizméw elastycz-
nosci zgodnie z art. 3 i 5 decyzji nr 406/2009/WE rejestr Unii
ustalil liczbe statusu zgodnosci dla kazdego rachunku zgodnosci
w ramach ESD przez obliczenie sumy wszystkich AEA, miedzy-
narodowych jednostek emisji, tCER i ICER pomniejszonej
o calkowita ilo$¢ emisji gazéw cieplarnianych wyrazong
w tonach ekwiwalentu dwutlenku wegla na tym samym
rachunku zgodnosci w ramach ESD.

2. Centralny administrator dopilnowuje, by rejestr Unii zapi-
sywal liczbe statusu zgodnosci dla kazdego rachunku zgodnosci
w ramach ESD.

Artykut 80
Stosowanie art. 7 ust. 1 lit. a) i ¢) decyzji nr 406/2009/WE

1. W przypadku gdy liczba statusu zgodnosci okre$lona
zgodnie z art. 79 jest negatywna, centralny administrator dopil-
nowuje, by rejestr Unii dokonal przekazu nadwyzki emisji
gazéw cieplarnianych wyrazonej w tonach ekwiwalentu
dwutlenku wegla pomnozonej przez czynnik redukeji, o ktérym
mowa w art. 7 ust. 1 lit. a) decyzji nr 406/2009/WE, z rachunku
zgodno$ci w ramach ESD danego panstwa czlonkowskiego
w danym roku na rachunek zgodnosci w ramach ESD tego
panstwa cztonkowskiego na nastepny rok.

2. Centralny administrator blokuje jednoczesnie rachunki
zgodno$ci w ramach ESD dotyczgce pozostatych lat okresu
dostosowania si¢ do wymagan danego panstwa czlonkowskiego.

3. Centralny administrator zmienia status rachunku zgod-
nosci w ramach ESD z zablokowanego na otwarty dla wszyst-
kich pozostatych lat okresu dostosowania si¢ do wymagan
poczawszy od roku, w odniesieniu do ktérego liczba statusu
zgodnosci okreslona zgodnie z art. 79 wykazuje zgodnosc.

Artykut 81

Wykorzystanie migdzynarodowych jednostek emisji, tCER
i ICER

Centralny administrator dopilnowuje, by na wniosek panstwa
czlonkowskiego rejestr Unii dokonal przekazu miedzynarodo-
wych jednostek emisji, tCER lub ICER na rachunek zgodnosci

w ramach ESD tego panstwa czlonkowskiego w danym roku
okresu dostosowania si¢ do wymagan. Przekaz taki nie jest
przeprowadzany, jezeli:

a) wniosek panstwa czlonkowskiego zostal zlozony przed obli-
czeniem salda rachunku zgodnosci w ramach ESD lub po
ustaleniu liczby statusu zgodnosci na dany rok; lub

b) nie s3 spelnione warunki okreslone w art. 5 decyzji nr 406/
2009/WE.

Artykut 82
Przenoszenie z kolejnego roku jednostek AEA

Centralny administrator dopilnowuje, by na wniosek panstwa
cztonkowskiego rejestr Unii dokonal przekazu jednostek AEA
na rachunek zgodno$ci w ramach ESD tego paristwa czlonkow-
skiego w danym roku okresu dostosowania si¢ do wymagan
z rachunku zgodnosci w ramach ESD tego panstwa czlonkow-
skiego na kolejny rok okresu dostosowania si¢ do wymagan.
Przekaz taki nie jest przeprowadzany, jezeli:

a) wniosek panstwa czlonkowskiego zostal zlozony przed obli-
czeniem salda rachunku zgodnosci w ramach ESD lub po
okresleniu liczby statusu zgodnosci na dany rok; lub

b) przekazana ilo$¢ przekracza pigé procent rocznego limitu
emisji w kolejnym roku, jak okreslono w art. 3 ust. 2 decyzji
nr 406/2009/WE, lub wyzsza ilo$¢ procentowa, jezeli
Komisja przyznalta wyzszy poziom przeniesienia z kolejnego
roku zgodnie z art. 3 ust. 3 akapit drugi decyzji nr 406/
2009/WE.

Artykut 83
Przenoszenie na kolejny rok jednostek AEA

Centralny administrator dopilnowuje, by na wniosek panstwa
czlonkowskiego rejestr Unii dokonal przekazu jednostek AEA
z rachunku zgodnos$ci w ramach ESD tego panstwa cztonkow-
skiego w danym roku okresu dostosowania si¢ do wymagan na
rachunek zgodnos$ci w ramach ESD tego panstwa czlonkow-
skiego na jakikolwiek kolejny rok okresu dostosowania si¢ do
wymagan. Przekaz taki nie jest przeprowadzany, jezeli:

a) wniosek panstwa cztonkowskiego zostal ztozony przed obli-
czeniem salda rachunku zgodnosci w ramach ESD na dany
rok;

b) przekazana ilo§¢ przekracza dodatnie saldo rachunku obli-
czone zgodnie z art. 78; lub

¢) status rachunku zgodnosci w ramach ESD inicjujacego
przekaz nie pozwala na dokonanie przekazu.
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Artykut 84

Przenoszenie na kolejny rok niewykorzystanych
uprawnieni do jednostek emisji

Centralny administrator dopilnowuje, by na wniosek panstwa
cztonkowskiego rejestr Unii dokonat przekazu catosci lub czesci
niewykorzystanych uprawnien do jednostek emisji z rachunku
zgodnoéci w ramach ESD tego panstwa czlonkowskiego
w danym roku okresu dostosowania si¢ do wymagai na
rachunek zgodnosci w ramach ESD tego pafistwa czlonkow-
skiego na jakikolwiek kolejny rok okresu dostosowania si¢ do
wymagan. Taki przekaz nie jest przeprowadzany, jezeli przekaz
zostal zainicjowany przed ustaleniem liczby statusu zgodnosci
dla danego roku.

Artykut 85

Przekazy maksymalnie 5 % rocznego limitu emisji pafistwa
czlonkowskiego

Centralny administrator dopilnowuje, by na wniosek panstwa
czlonkowskiego rejestr Unii dokonat przekazu AEA z rachunku
zgodnos$ci w ramach ESD tego panistwa czlonkowskiego
w danym roku na rachunek zgodnos$ci w ramach ESD innego
panstwa czlonkowskiego. Przekaz taki nie jest przeprowadzany,
jezeli:

a) przekazywana ilo$¢ przekracza pig¢ procent rocznego limitu
emisji w danym roku dla inicjujacego panstwa czlonkow-
skiego, jak okreslono w art. 3 ust. 2 decyzji nr 406/
2009/WE, lub pozostalg dostepng ilos¢;

b) panstwo czlonkowskie zwrécilo si¢ o przekazanie na
rachunek zgodnosci w ramach ESD na rok poprzedzajacy
dany rok; lub

¢) status rachunku zgodno$ci w ramach ESD inicjujacego
przekaz nie pozwala na dokonanie przekazu.

Artykut 86

Przekazy po obliczeniu salda rachunku zgodnosci
w ramach ESD

Centralny administrator dopilnowuje, by na wniosek panstwa
czlonkowskiego rejestr Unii dokonal przekazu AEA z rachunku
zgodno$ci w ramach ESD tego panstwa czlonkowskiego
w danym roku na rachunek zgodnos$ci w ramach ESD innego
panstwa czlonkowskiego. Przekaz taki nie jest przeprowadzany,
jezeli:

a) wniosek panstwa czlonkowskiego zostal zlozony przed obli-
czeniem salda rachunku zgodnie z art. 78;

b) przekazywana ilo$¢ przekracza dodatnie saldo rachunku
obliczone zgodnie z art. 78; lub

¢) status rachunku zgodno$ci w ramach ESD inicjujgcego
przekaz nie pozwala na dokonanie przekazu.

Artykut 87
Przekaz maksymalnie 3 % uprawnien do jednostek emisji

Centralny administrator dopilnowuje, by na wniosek panstwa
cztonkowskiego rejestr Unii dokonal przekazu calosci lub czesci
uprawnien do jednostek emisji z rachunku zgodnos$ci w ramach
ESD tego panstwa czltonkowskiego w danym roku na rachunek
zgodno$ci w ramach ESD innego pafistwa czlonkowskiego.
Przekaz taki nie jest przeprowadzany, jezeli:

a) wniosek panstwa cztonkowskiego zostal ztozony przed obli-
czeniem liczby statusu zgodnosci na dany rok;

b) przekazywana ilo$¢ przekracza dopuszczalng na pafistwo
cztonkowskie ilo$¢ réwng trzem procentom, jak okre$lono
w art. 5 ust. 6 decyzji nr406/2009/WE, pomniejszong
o sumg¢ miedzynarodowych jednostek emisji, tCER lub
ICER posiadanych na rachunku zgodno$ci w ramach ESD
w momencie ustalenia liczb statusu zgodnosci zgodnie
z art. 79 niniejszego rozporzadzenia; lub

¢) status rachunku zgodnoSci w ramach ESD inicjujacego
przekaz nie pozwala na dokonanie przekazu.

Artykut 88
Dostosowania

1. W przypadku dostosowan zgodnie z art. 10 decyzji
nr 406/2009/WE lub jakiejkolwiek innej zmiany sumy okre-
Slonej w art. 74 niniejszego rozporzadzenia, ktore prowadzilyby
do zwigkszenia w okresie dostosowania si¢ do wymagan rocz-
nego limitu emisji pafistwa cztonkowskiego, centralny administ-
rator tworzy odpowiednig liczb¢ AEA na unijnym rachunku
wszystkich uprawnien do emisji AEA i dokonuje jej przekazu
na odpowiedni rachunek zgodnosci w ramach ESD danego
panstwa cztonkowskiego.

2. W przypadku dostosowan zgodnie z art. 10 decyzji
nr 406/2009/WE lub jakiejkolwiek innej zmiany sumy okre-
Slonej w art. 74 niniejszego rozporzadzenia, ktore prowadzityby
do zmniejszenia w okresie dostosowania si¢ do wymagan rocz-
nego limitu emisji pafstwa cztonkowskiego, centralny administ-
rator dokonuje przekazu odpowiedniej liczby AEA z odpowied-
niego rachunku zgodno$ci w ramach ESD danego panstwa
czlonkowskiego na rachunek usunigcia uprawnien w ramach
ESD.

Artykut 89
Zastgpienie tCER i ICER

1. W przypadku gdy tCER lub ICER muszg zosta¢ zastapione
w rejestrze Unii, dane panstwo czlonkowskie — zgodnie z art. 5
ust. 1 lit. d) decyzji nr 406/2009/WE — zwraca si¢ o przekaz
jednostek Kioto ze swojego rejestru PzK na rachunek posiadania
odpowiedniej strony w rejestrze Unii.
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2. Jednostka ICER, ktdrej wazno$¢ wygasta, nie jest brana
pod uwage przy ustalaniu liczby statusu zgodnosci zgodnie
z art. 79.

Artykut 90
Dokonywanie i wycofywanie przekazéw

1. W przypadku wszystkich przekazéw okreslonych w niniej-
szym tytule stosuje si¢ art. 38, 39, 65 i 66.

2. Blednie zainicjowane przekazy na rachunki zgodnosci
w ramach ESD mogg zosta¢ wycofane na wniosek krajowego
administratora. W takich przypadkach stosuje si¢ art. 70 ust. 4,
617.

TYTUL V
OGOLNE PRZEPISY TECHNICZNE
ROZDZIAL 1
Wymogi techniczne systemu rejestréw
Sekcja 1
Dostepnos¢
Artykut 91
Dostepnoé¢ i wiarygodno$¢ rejestru Unii i EUTL

1. Centralny administrator podejmuje wszelkie rozsadne
kroki w celu dopilnowania, aby:

a) rejestr Unii byt dostepny dla przedstawicieli rachunkéw
i krajowych administratoréw 24 godziny na dobe przez 7
dni w tygodniy;

b) facza komunikacyjne miedzy rejestrem Unii, EUTL oraz ITL,
o ktérych mowa w art. 7, byly utrzymywane przez 24
godziny na dobe przez 7 dni w tygodniu;

c) istnialy sprzet i oprogramowanie zastgpcze niezbedne na
wypadek awarii gléwnego sprzetu i oprogramowania;

d) rejestr Unii i EUTL udzielaly szybkiej odpowiedzi na zapy-
tania przedstawicieli rachunkéw.

2. Centralny administrator zapewnia obecno$¢ w rejestrze
Unii i EUTL rzetelnych systeméw i procedur w celu zabezpie-
czenia wszystkich odpowiednich danych i umozliwienia szyb-
kiego odzyskania danych i operacji w razie awarii lub kleski
zywiolowej.

3. Centralny administrator ogranicza do minimum przerwy
w dzialaniu rejestru Unii i EUTL.

Artykut 92
Pomoc techniczna

1. Krajowi administratorzy zapewniaja pomoc posiadaczom
rachunkéw i przedstawicielom rachunkéw w rejestrze Unii,
ktérymi zarzadzajg, poprzez krajowe dzialy pomocy technicz-
nej.

2. Centralny administrator zapewnia pomoc krajowym admi-
nistratorom poprzez centralny dzial pomocy technicznej, aby
wspomoc ich w $wiadczeniu pomocy zgodnie z ust. 1.

Sekcja 2
Ochrona i uwierzytelnianie
Artykut 93
Uwierzytelnianie rejestru Unii i krajowych rejestréw PzK

1. Tozsamo$¢ rejestru Unii jest uwierzytelniana przez EUTL,
z uwzglednieniem specyfikacji dotyczgcych wymiany danych
i specyfikacji technicznych przewidzianych w art. 105.

2. Panstwa czlonkowskie i Unia uzywaja certyfikatéw cyfro-
wych wydanych przez Sekretariat UNFCCC lub wyznaczona
przez Sekretariat jednostke do uwierzytelniania swych rejestréw
PzK wobec ITL w celu ustanowienia lacza komunikacyjnego,
o ktéorym mowa w art. 7.

Artykut 94
Dostep do rachunkéw w rejestrze Unii

1. Przedstawiciele rachunkéw majg dostep do swoich
rachunkéw w rejestrze Unii poprzez zabezpieczony obszar
w rejestrze Unil. Centralny administrator zapewnia dostep do
zabezpieczonego obszaru w rejestrze Unii przez Internet. Strona
internetowa rejestru Unii jest dostepna we wszystkich jezykach
urzgdowych Unii Europejskiej.

2. Po otwarciu rachunku platformy zgodnie z art. 14 ust. 1
lub art. 20 ust. 1 centralny administrator ustanawia laczno$é
miedzy platforma a rejestrem Unii. Centralny administrator
dopilnowuje, by rachunki w rejestrze Unii, do ktdrych umozli-
wiono dostep przez zewngtrzne platformy obrotu zgodnie z art.
21 wust. 4 i ktérych jeden z upowaznionych przedstawicieli
jest rowniez upowaznionym przedstawicielem rachunku
zewnetrznej platformy obrotu, byly dostgpne dla zewnetrznej
platformy obrotu obstugiwanej przez posiadacza tego rachunku
zewnetrznej platformy obrotu.
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lub platformami i zabezpieczonym obszarem rejestru Unii jest
szyfrowana z uwzglednieniem wymogow bezpieczenstwa okre-
Slonych w specyfikacjach dotyczacych wymiany danych i specy-
fikacjach technicznych przewidzianych w art. 105.

4. Centralny administrator podejmuje niezbedne kroki
w celu dopilnowania, aby nie doszto do nieupowaznionego
dostepu do zabezpieczonego obszaru na stronie internetowej
rejestru Unii.

5. Jezeli naruszono bezpieczefistwo danych uwierzytelniajg-
cych upowaznionego przedstawiciela lub dodatkowego upowaz-
nionego przedstawiciela, upowazniony przedstawiciel lub dodat-
kowy upowazniony przedstawiciel natychmiast zawiesza dostep
do odnosnego rachunku, informuje administratora rachunku
o tym fakcie i sklada wniosek o zmian¢ danych uwierzytelnia-
jacych.

Artykut 95

Uwierzytelnianie i zatwierdzanie upowaznionych
przedstawicieli w rejestrze Unii

1. Centralny administrator zapewnia, by rejestr Unii nadawat
kazdemu upowaznionemu przedstawicielowi i dodatkowemu
upowaznionemu przedstawicielowi nazwe uzytkownika i hasto
stuzace ich uwierzytelnieniu w celu uzyskania dostgpu do rejes-
tru.

2. Upowazniony przedstawiciel lub dodatkowy upowazniony
przedstawiciel ma dostep tylko do tych rachunkéw w rejestrze
Unii, do ktérych jest upowazniony, i moze sklada¢ wnioski
tylko o inicjowanie tych proceséw, w odniesieniu do ktdrych
jest upowazniony zgodnie z art. 23. Dostep lub skladanie wnio-
skow odbywa si¢ za posrednictwem zabezpieczonego obszaru
na stronie internetowej rejestru Unii.

3. Poza nazwa uzytkownika i hastem, o ktérych mowa
w ust. 1, upowazniony przedstawiciel lub dodatkowy upowaz-
niony przedstawiciel stosuja dodatkowe uwierzytelnienie w celu
uzyskania dostepu do rejestru Unii, z uwzglednieniem rodzajow
mechanizméw dodatkowego uwierzytelnienia okreslonych
w specyfikacjach dotyczacych wymiany danych i specyfikacjach
technicznych przewidzianych w art. 105.

4. Administrator rachunku moze zakladaé, ze uzytkownik,
ktory zostal z powodzeniem uwierzytelniony przez rejestr
Unii, jest upowaznionym przedstawicielem lub dodatkowym
upowaznionym przedstawicielem zarejestrowanym pod poda-
nymi danymi uwierzytelniajgcymi, chyba ze upowazniony
przedstawiciel lub dodatkowy upowazniony przedstawiciel
poinformuje administratora rachunku, ze bezpieczefistwo jego
danych uwierzytelniajacych zostalo naruszone i zlozy wniosek
o ich zmiane.

konieczne $rodki, aby zapobiec utracie, kradziezy lub naru-
szeniu swoich danych uwierzytelniajacych. Upowazniony przed-
stawiciel natychmiast zglasza krajowemu administratorowi
utrate, kradziez lub naruszenie swoich danych uwierzytelniajg-

cych.

Artykut 96

Calkowite zawieszenie dostepu w wyniku naruszenia
bezpieczenstwa lub zagrozenia dla bezpieczefistwa

1. Komisja moze poleci¢ centralnemu administratorowi, aby
zawiesit dostep do rejestru Unii lub EUTL badz ich dowolnej
czesci, jezeli istnieje zasadne podejrzenie, ze nastapito naru-
szenie bezpieczenstwa rejestru Unii lub EUTL lub Ze wystepuje
powazne zagrozenie dla bezpieczenstwa rejestru Unii lub EUTL,
ktére zagraza integralnosci systemu, w tym integralnosci urza-
dzen zastepczych, o ktérych mowa w art. 91.

2. W przypadku naruszenia bezpieczefistwa lub zagrozenia
dla bezpieczenstwa, ktére moze doprowadzi¢ do zawieszenia
dostepu, administrator krajowy, ktéry zda sobie sprawe z naru-
szenia lub zagrozenia, natychmiast informuje centralnego admi-
nistratora o wszelkich zagrozeniach dla innych czgci rejestru
Unii. Centralny administrator informuje wszystkich krajowych
administratorow.

3. Jezeli krajowy administrator zda sobie sprawe z zaistnienia
sytuacji, ktora wymaga calkowitego zawieszenia dostgpu do
rachunkéw, ktérymi zarzadza zgodnie z niniejszym rozporza-
dzeniem, jak najszybciej uprzedza o tym zawieszeniu central-
nego administratora i posiadaczy rachunkéw. Centralny admi-
nistrator informuje jak najszybciej wszystkich krajowych admi-
nistratorow.

4. Powiadomienia, o ktérych mowa w ust. 3, zawierajg
prawdopodobny czas trwania zawieszenia i sa umieszczane
w ogélnodostepnej czesci strony internetowej EUTL.

Artykut 97

Zawieszenie dostepu do uprawnien lub jednostek Kioto
w przypadku podejrzenia oszukanczej transakcji

1. Krajowy administrator lub krajowy administrator dziala-
jacy na wniosek wilasciwego organu moze zawiesi¢ dostep do
uprawnien lub jednostek Kioto w tej czesci rejestru Unii, ktorg
zarzadza:

a) na maksymalnie cztery tygodnie, jezeli podejrzewa, ze
uprawnienia lub jednostki Kioto s3 przedmiotem transakgji
stanowiacej oszustwo, pranie pienigdzy, finansowanie terro-
ryzmu, korupcje lub inne powazne przestepstwo; lub

b) na podstawie przepisow prawa krajowego, ktore stuzg zasad-
nemu celowi, i zgodnie z nimi.
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2. Komisja moze poleci¢ centralnemu administratorowi, aby
zawiesit dostgp do uprawniefi lub jednostek Kioto w rejestrze
Unii lub EUTL na maksymalnie cztery tygodnie, jezeli podej-
rzewa, ze uprawnienia lub jednostki Kioto s3 przedmiotem
transakcji stanowigcej oszustwo, pranie pieniedzy, finansowanie
terroryzmu, korupcje lub inne powazne przestepstwo.

3. Krajowy administrator lub Komisja natychmiast informuja
o zawieszeniu wilasciwy organ Scigania.

4. Krajowy organ S$cigania panstwa czlonkowskiego moze
réwniez poleci¢ krajowemu administratorowi, aby wprowadzit
zawieszenie na podstawie prawa krajowego i zgodnie z nim.

Artykut 98

Wspélpraca z wlaSciwymi organami i powiadamianie
o praniu pienigdzy, finansowaniu terroryzmu lub
dzialalno$ci przestepczej

1. Krajowy administrator, jego dyrektorzy i pracownicy
w pelni wspélpracuja z odnosnymi wlasciwymi organami, aby
ustanowi¢ odpowiednie i wlasciwe procedury zapobiegania
dzialaniom zwigzanym z praniem pieniedzy i finansowaniem
terroryzmu.

2. Krajowy administrator, jego dyrektorzy i pracownicy
w pelni wspdlpracuja z jednostka analityki finansowej (FIU),
o ktérej mowa w art. 21 dyrektywy 2005/60/WE, poprzez
niezwloczne:

a) informowanie FIU, z wlasnej inicjatywy, jezeli wiedza, podej-
rzewaja lub maja uzasadnione podstawy, aby podejrzewac,
ze maja lub mialy miejsce przypadki lub préby prania
pienigdzy, finansowania terroryzmu lub dziatalno$ci prze-
stepczej;

=

dostarczanie FIU, na jej zadanie, wszelkich niezbednych
informacji zgodnie z procedurami okreslonymi w przepisach,
ktére majg zastosowanie.

3. Informacje, o ktérych mowa w ust. 2, sa przekazywane
jednostce analityki finansowej (FIU) panstwa czlonkowskiego
krajowego administratora. W krajowych $rodkach transponujs-
cych polityki i procedury w zakresie komunikacji i zapewnienia
przestrzegania przepiséw, o ktorych mowa w art. 34 ust. 1
dyrektywy 2005/60/WE, wyznacza si¢ osobg¢ lub osoby odpo-
wiedzialne za przekazywanie informacji zgodnie z niniejszym
artykulem.

4. Panstwo czlonkowskie krajowego administratora dopilno-
wuje, aby $rodki krajowe transponujace art. 26-29 oraz art. 32
i 35 dyrektywy 2005/60/WE mialy zastosowanie do krajowego
administratora.

Artykut 99
Zawieszenie procesow

1. Komisja moze poleci¢ centralnemu administratorowi, aby
tymczasowo zawiesit przyjmowanie przez EUTL czesci lub
wszystkich proceséw pochodzacych z rejestru Unii, jezeli rejestr
ten nie jest obstugiwany i utrzymywany zgodnie z przepisami
niniejszego rozporzadzenia. Komisja natychmiast informuje
o tym odnos$nych krajowych administratoréw.

2. Centralny administrator moze tymczasowo zawiesi¢
inicjowanie lub przyjmowanie czgsci lub wszystkich procesow
w rejestrze Unii w celu przeprowadzenia zaplanowanej lub
pilnej konserwacji rejestru Unii.

3. Krajowy administrator moze przedtozy¢ Komisji wniosek
o przywrdcenie proceséw zawieszonych zgodnie z ust. 1, jezeli
uwaza, ze kwestie, ktére spowodowaly zawieszenie, zostaly
rozwigzane. Jezeli jest to zgodne z prawda, Komisja poleca
centralnemu administratorowi, aby przywrdcit odnosne procesy.
W przeciwnym wypadku w odpowiednim okresie odrzuca
wniosek i bezzwlocznie informuje o tym krajowego administ-
ratora, podajac przyczyny odmowy oraz przedstawiajac kryteria,
jakie nalezy spelnié, aby kolejny wniosek zostal przyjety.

Sekcja 3

Automatyczne kontrole, zapisywanie
i koficzenie proceséw

Artykut 100
Automatyczne kontrole proceséw

1. Wszystkie procesy musza spelnia¢ ogélne wymogi infor-
matyczne zwigzane z elektronicznym systemem przesylania
wiadomosci zapewniajace skuteczne odczytanie, sprawdzenie
i zapisanie procesu przez rejestr Unii. Wszystkie procesy
muszg spelnia¢ szczegdlne wymogi zwigzane z danym
procesem okre$lone w niniejszym rozporzadzeniu.

2. Centralny administrator dopilnowuje, by EUTL przepro-
wadzal automatyczne kontrole z uwzglednieniem specyfikacji
dotyczacych wymiany danych i specyfikacji technicznych prze-
widzianych w art. 105 w odniesieniu do wszystkich proceséw
w celu wykrycia nieprawidlowosci i rozbieznosci, w przypadku
gdy proponowane procesy nie s3 zgodne z wymogami dyrek-
tywy 2003/87/WE, decyzji nr 406/2009/WE i niniejszego
rozporzadzenia.
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Artykut 101
Wykrywanie rozbieznosci
1. W  przypadku proceséw  zakonczonych  poprzez

bezposrednie lacze komunikacyjne miedzy rejestrem Unii
a EUTL, o ktérym mowa w art. 7 ust. 3, centralny administrator
dopilnowuje, by EUTL przerywal proces, jezeli wykryje rozbiez-
nosci po wykonaniu automatycznych kontroli, o ktérych mowa
w art. 102 ust. 2, i informowal o tym rejestr Unii i administra-
tora rachunkéw bioracych udzial w przerwanej transakeji
poprzez odeslanie kodu zwracanego z automatycznej kontroli.
Centralny administrator zapewnia, by rejestr Unii niezwlocznie
informowal wlasciwych posiadaczy rachunkéw o przerwaniu
procestu.

2. W przypadku transakcji zakonczonych poprzez ITL,
o ktérych mowa w art. 7 ust. 1, ITL przerywa proces, jezeli
rozbiezno$ci zostang wykryte albo przez ITL albo przez EUTL
po wykonaniu automatycznych kontroli, o ktérych mowa
w art. 102 ust. 2. Po przerwaniu przez ITL, centralny administ-
rator dopilnowuje, by EUTL réwniez przerwal transakcje. ITL
informuje administratoréw przedmiotowych rejestréw o prze-
rwaniu transakcji poprzez odestanie kodu zwracanego z automa-
tycznej kontroli. Jezeli jednym z przedmiotowych rejestrow jest
rejestr Unii, centralny administrator dopilnowuje, by rejestr Unii
informowal ~ réwniez  administratora  przedmiotowych
rachunkéw w rejestrze Unil zaangazowanych w przerwang
transakcje poprzez odeslanie kodu zwracanego z automatycznej
kontroli. Centralny administrator zapewnia, by rejestr Unii
niezwlocznie informowal wilasciwych posiadaczy rachunkéw
O przerwaniu procesu.

Artykut 102

Wykrywanie rozbiezno$ci w ramach rejestru Unii
i krajowych rejestrow PzK

1. Centralny administrator i panstwa czlonkowskie dopilno-
wuja, by rejestr Unii i inne rejestry PzK zawieraly kody wpro-
wadzania kontroli i kody zwracane z kontroli w celu zapew-
nienia  wlasciwej interpretacji informacji wymienianych
w kazdym procesie. Kody kontrolne uwzgledniaja kody zawarte
w specyfikacjach dotyczacych wymiany danych i specyfikacjach
technicznych przewidzianych w art. 105.

2. Centralny administrator dopilnowuje, by przed wykona-
niem wszystkich proceséw i w trakcie ich wykonywania rejestr
Unii prowadzil stosowne automatyczne kontrole w celu
wykrycia rozbieznosci i przerwania nieprawidtowych proceséw
przed wykonaniem automatycznych kontroli przez EUTL.

Artykut 103
Uzgadnianie - wykrycie niezgodno$ci przez EUTL

1. Centralny administrator dopilnowuje, by EUTL okresowo
inicjowat uzgadnianie danych, aby zadba¢ o to, by zapisy EUTL
dotyczace rachunkdéw, stanu posiadania jednostek Kioto i upraw-
nien odpowiadaly zapisom tych stanéw w rejestrze Unii.
Centralny administrator dopilnowuje, by EUTL zapisywal
wszystkie procesy.

2. Jezeli w procesie uzgadniania, o ktérym mowa w ust. 1,
EUTL wykryje niezgodno$¢ polegajaca na tym, ze informacje
dotyczace rachunkéw, stanéw posiadania jednostek Kioto
i uprawnien dostarczone przez rejestr Unii w ramach okreso-
wego procesu uzgadniania réznig si¢ od informacji zawartych
w EUTL, centralny administrator dopilnowuje, by EUTL zapo-
biegal finalizacji dalszych proceséw z udziatem tych rachunkéw,
uprawnien lub jednostek Kioto, ktérych dotyczy niezgodnosé.
Centralny administrator dopilnowuje, by EUTL niezwlocznie
informowal centralnego administratora i administratoréw
przedmiotowych rachunkéw o niezgodnosci.

Artykut 104
Finalizacja proceséw

1. Wszystkie transakcje zgloszone ITL zgodnie z art. 7 ust. 1
sa sfinalizowane, gdy ITL powiadamia EUTL o zakonczeniu
procesu.

2. Wszystkie transakcje i inne procesy zgloszone EUTL
zgodnie z art. 7 ust. 3 sg sfinalizowane, gdy EUTL powiadamia
rejestr Unii o zakofczeniu procesu. Centralny administrator
dopilnowuje, by EUTL automatycznie przerywal realizacj¢ trans-
akgji lub procesu, jezeli nie mozna bylo ich zakonczyé¢ w ciagu
24 godzin od ich zgloszenia.

3. Proces poréwnywania, o ktérym mowa w art. 103 ust. 1,
jest sfinalizowany, gdy wszystkie niezgodnosci pomigdzy infor-
macjami zawartymi w rejestrze Unii i informacjami zawartymi
w EUTL w danym czasie i dniu zostaly usunigte, a proces
poréwnania zostal pomyslnie ponownie zainicjowany i zakon-
czony.

Sekcja 4
Specyfikacje i zarzagdzanie zmianami
Artykut 105

Specyfikacje dotyczace wymiany danych i specyfikacje
techniczne

1. Komisja udostgpnia krajowym administratorom specyfi-
kacje dotyczace wymiany danych i specyfikacje techniczne
niezb¢dne do wymiany danych pomiedzy rejestrami a dzienni-
kami transakcji, wlacznie z kodami identyfikacyjnymi, automa-
tycznymi kontrolami, kodami odpowiedzi i wymogami rejest-
racji danych, oraz procedury testowania i wymogi bezpieczen-
stwa niezbedne do uruchomienia wymiany danych.

2. Specyfikacje dotyczace wymiany danych i specyfikacje
techniczne sporzadza si¢ w drodze konsultacji z grupg roboczg
administratoréw Komitetu ds. Zmian Klimatu i s3 one zgodne
z funkcjonalnymi i technicznymi specyfikacjami dotyczgcymi
standardéw wymiany danych dla systeméw rejestréw w ramach
protokotu z Kioto, opracowanymi zgodnie z decyzja 12/CMP.1.
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Artykut 106
Zarzadzanie zmianami i wydaniami

Jezeli wymagana jest nowa wersja lub nowe wydanie oprogra-
mowania rejestru Unii, centralny administrator dopilnowuje,
aby procedury testowania okre$lone w specyfikacjach dotycza-
cych wymiany danych i specyfikacjach technicznych przewidzia-
nych w art. 105 zakoficzono zanim zostanie ustanowione
i aktywowane lacze komunikacyjne pomiedzy nows wersja
lub nowym wydaniem tego oprogramowania a EUTL lub ITL.

ROZDZIAL 2
Zapisy, sprawozdania, poufnos¢ i oplaty
Artykut 107
Przetwarzania informacji i danych osobowych

1. Centralny administrator i paistwa czlonkowskie dopilno-
wuja, by rejestr Unii, EUTL i inne rejestry PzK przechowywaly
i przetwarzaly jedynie informacje dotyczace rachunkéw, posia-
daczy rachunkéw i przedstawicieli rachunkéw zgodnie z tabelg
-l w zalgczniku 111, tabelami VI-I i VI w zalgczniku VI,
tabelg VII-I w zalgczniku VII oraz tabelg VII-I w zalaczniku
VIIL

2. Zadne szczegblne kategorie danych, jak okreslono w art. 8
dyrektywy 95/46/WE oraz w art. 10 rozporzadzenia (WE)
nr 45/2001 r., nie s rejestrowane w rejestrze Unii, EUTL lub
innych rejestrach PzK.

3. Centralny administrator i paistwa czlonkowskie dopilno-
wuja, by jedynie dane osobowe dotyczace transakcji przekazu-
jacych jednostki Kioto byly przekazywane do ITL.

Artykut 108
Zapisy

1. Centralny administrator dopilnowuje, by rejestr Unii prze-
chowywal zapisy dotyczace wszystkich procesow, danych
z dziennika i posiadaczy rachunkéw przez pie¢ lat po
zamknieciu rachunku

Centralny administrator i pafistwa czlonkowskie zapewniaja, by
rejestr Unii i inne rejestry PzK przechowywaly zapisy dotyczace
wszystkich stosownych proceséw PzK, danych z dziennika
i posiadaczy rachunkéw PzK przez 15 lat po zamknigciu
rachunku lub do czasu rozwigzania wszystkich zwiazanych
z nimi kwestii wdrozeniowych w kontekscie organéw UNFCCC,
w zaleznosci od tego, co nastapi pdzniej.

2. Centralny administrator dopilnowuje, by krajowi administ-
ratorzy mieli dostep do wszystkich zapiséw w rejestrze Unii

zwigzanych z rachunkami, ktérymi zarzadzaja lub zarzadzali,
oraz mogli odpytywac i eksportowal te zapisy.

Artykut 109
Sprawozdawczo$¢

1. Centralny administrator udostgpnia informacje, o ktérych
mowa w zalgczniku XIV, odbiorcom wymienionym w tym
zalgczniku, w sposéb przejrzysty i zorganizowany, poprzez
internetowg strong¢ EUTL. Centralny Administrator podejmuje
wszelkie rozsadne kroki w celu udostgpnienia informaciji,
o ktérych mowa w zalgczniku XIV z czestotliwoscia okreslong
w tym zalaczniku. Centralny administrator nie udostgpnia
dodatkowych informacji przechowywanych w rejestrze EUTL
lub rejestrze Unii, chyba ze jest to dozwolone zgodnie z art.
110.

2. Krajowi administratorzy moga udostgpnial réwniez czg$é
informacji, o ktérych mowa w zalgczniku XIV, do ktérych majg
dostep zgodnie z art. 110, odbiorcom wymienionym w tym
zalgczniku i w okreSlonych w nim okresach, w sposéb prze-
jrzysty i zorganizowany, poprzez ogélnie dostepna strone inter-
netowq. Krajowi administratorzy nie udostepniajg dodatkowych
informacji przechowywanych w rejestrze Unii, chyba ze jest to
dozwolone zgodnie z art. 110.

Artykut 110
Poufnosé

1. Informacje — w tym stan posiadania wszystkich rachun-
koéw, wszystkie zrealizowane transakcje, niepowtarzalny jedno-
stkowy kod identyfikacyjny uprawnief oraz niepowtarzalna
warto§¢ numeryczna numeru seryjnego jednostek Kioto posia-
danych lub zwiazanych z transakcja — przechowywane w EUTL,
rejestrze Unii i kazdym innym rejestrze PzK uwaza si¢ za
poufne, chyba ze prawo Unii lub przepisy prawa krajowego,
ktére stuzag zasadnemu celowi zgodnemu z niniejszym
rozporzadzeniem i s3 proporcjonalne, przewiduja inacze;.

2. Centralny administrator lub krajowy administrator moze
dostarczy¢ dane przechowywane w rejestrze Unii i EUTL naste-
pujacym podmiotom:

a) organom S$cigania i organom podatkowym panstwa czlon-
kowskiego;

b) Europejskiemu Urzedowi ds. Zwalczania Naduzy¢ Finanso-
wych Komisji Europejskiej;

¢) Europejskiemu Trybunalowi Obrachunkowemu;

d) Eurojust;
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¢) wilasciwym organom, o ktérych mowa w art. 11 dyrektywy
2003/6/WE Parlamentu Europejskiego i Rady () oraz w art.
37 ust. 1 dyrektywy 2005/60/WE;

f) wilasciwym krajowym organom nadzory;

g) krajowym  administratorom  pafistw  czlonkowskich
i wlasciwym organom, o ktérych mowa w art. 18 dyrektywy
2003/87WE.

3. Dane mozna udostgpnia¢ podmiotom, o ktérych mowa
w ust. 2, po zlozeniu przez nie wniosku do centralnego admi-
nistratora lub krajowego administratora, jezeli wnioski takie sg
uzasadnione i niezbedne do celéw przeprowadzenia Sledztwa,
wykrycia, S§cigania, dzialan administracji podatkowej lub
organéw S§cigania, przeprowadzania audytu lub nadzoru finan-
sowego w odniesieniu do oszustw obejmujacych uprawnienia
lub jednostki Kioto, prania pienigdzy, finansowania terroryzmu
lub innych powaznych przestgpstw lub manipulacji na rynku,
w przypadku ktorych rachunki w rejestrze Unii lub w rejestrach
PzK moga by¢ narzedziem, lub naruszania przepiséw unijnych
lub krajowych zapewniajacych funkcjonowanie UE ETS.

4. Podmiot otrzymujacy dane zgodnie z ust. 3 zapewnia ich
stosowanie wylacznie do celéw okreslonych we wniosku przed-
ozonym zgodnie z ust. 3 oraz gwarantuje, Ze nie zostang one
celowo lub przypadkowo udostepnione osobom niezwigzanym
z celem zastosowania tych danych. Przepis ten nie wyklucza
mozliwosci udostepnienia tych danych przez podmioty innym
podmiotom wymienionym w ust. 2, jeZeli jest to niezbedne dla
celow okreslonych we wniosku przedlozonym zgodnie z ust. 3.

5. Na wniosek podmiotéw wymienionych w ust. 2 centralny
administrator moze udostepni¢ dane dotyczgce transakgji, ktore
nie pozwalaja na bezposrednig identyfikacje konkretnych oséb,
w celu znalezienia podejrzanych wzoréw transakcji. Podmioty
majace taki dostep moga poinformowaé inne podmioty wymie-
nione w ust. 2 o podejrzanych wzorach transakgji.

6. Europol otrzymuje staly dostep wylacznie w  trybie
odczytu do danych przechowywanych w rejestrze Unii i EUTL
w celu realizacji swoich zadan zgodnie z decyzja Rady
2009/371/WSiSW (?). Europol informuje Komisje o sposobie
wykorzystywania danych.

7. Krajowi administratorzy udost¢pniaja wszystkim pozos-
talym krajowym administratorom i centralnemu administrato-
rowi w zabezpieczony sposéb imiona, nazwiska i tozsamosé

() Dz.U. L 96 z 12.4.2003, s. 16.
() Dz.U. L 121 z 15.5.2009, s. 37.

os6b, ktorym odméwili otwarcia rachunku zgodnie z art. 22
ust. 2 lit. a), b) i ¢) lub ktérym odméwili wyznaczenia jako
upowaznionego przedstawiciela lub dodatkowego upowaznio-
nego przedstawiciela zgodnie z art. 24 ust. 5 lit. a) i b),
a takze imiona, nazwiska i tozsamo$¢ posiadaczy, upowaznio-
nego przedstawiciela lub dodatkowego upowaznionego przed-
stawiciela rachunkow, do ktorych dostgp zawieszono zgodnie
z art. 34, lub rachunkéw, ktére zamknigto zgodnie z art. 33.
Krajowi administratorzy informujg zainteresowane osoby.

8.  Krajowi administratorzy moga podja¢ decyzje o powiado-
mieniu krajowych organéw S$cigania oraz krajowych organéw
podatkowych o wszystkich transakcjach z wykorzystaniem
liczby jednostek wigkszej niz ustalona przez krajowego admi-
nistratora oraz o powiadomieniu o wszelkich rachunkach prze-
prowadzajacych w danym okresie okreSlonym przez krajowego
administratora liczbe transakcji wigksza niz liczba okre$lona
przez krajowego administratora.

9. EUTL, rejestr Unii i inne rejestry PzK nie wymagaja od
posiadaczy rachunkéw przedstawiania informacji cenowych
dotyczacych uprawnien lub jednostek Kioto.

10.  Monitorujacy aukcje wyznaczony zgodnie z art. 24
rozporzadzenia (UE) nr 1031/2010 posiada dostep do wszyst-
kich informacji dotyczacych rachunku aukcyjnego do celow
dostawy przechowywanych w rejestrze Unii.

Artykut 111
Oplaty

1. Centralny administrator nie pobiera optat od posiadaczy
rachunkéw w rejestrze Unil.

2. Krajowi administratorzy mogg pobiera¢ rozsgdne oplaty
od posiadaczy rachunkéw przez nich zarzgdzanych.

3. Krajowi administratorzy informujg centralnego administ-
ratora o pobieranych oplatach oraz o ich zmianie w ciggu
dziesigciu dni roboczych. Centralny administrator umieszcza
wysoko$¢ oplat na ogdlnodostepnej stronie internetowe;.

Artykut 112
Przerwa w dzialaniu

Centralny administrator zapewnia ograniczenie do minimum
przerw w dzialaniu rejestru Unii poprzez podejmowanie wszel-
kich zasadnych krokéw w celu zapewnienia dostgpnosci
i bezpieczenstwa rejestru Unii i EUTL oraz poprzez zapewnienie
solidnych systeméw i procedur dla zabezpieczenia wszystkich
informacj.
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TYTUL IV
PRZEPISY PRZEJSCIOWE I KONCOWE
Artykut 113
Wykonanie

Pafistwa czlonkowskie wprowadzaja w Zycie przepisy usta-
wowe, wykonawcze i administracyjne niezbedne do wykonania
niniejszego rozporzadzenia, w szczegdlnosci dotyczace prze-
strzegania przez krajowych administratoréw obowigzku weryfi-
kacji i przegladu informacji przedkladanych zgodnie z art. 22
ust. 1, art. 24 ust. 4 i art. 25 ust. 4.

Artykut 114
Dalsze wykorzystywanie rachunkéw

Rachunki, okreslone w tytule I rozdzial 3 niniejszego rozporz-
dzenia, otwarte lub wykorzystywane zgodnie z rozporzadzeniem
(UE) nr 920/2010 s3 nadal wykorzystywane do celéw niniej-
szego rozporzadzenia.

Rachunki platform obrotu otworzone zgodnie z rozporzadze-
niem (UE) nr 920/2010 sg nadal wykorzystywane jako rachunki
zewnetrznej platformy obrotu do celow niniejszego rozporzg-
dzenia.

Artykut 115
Wejécie w Zycie ograniczefi wykorzystywania

Centralny administrator udostgpnia krajowym administratorom
wykaz rachunkéw ETS zawierajacych miedzynarodowe jedno-
stki emisji, ktore nie mogg by¢ wykorzystane zgodnie z $rod-
kami przyjetymi zgodnie z art. 1la ust. 9 dyrektywy
2003/87|WE po dacie ustalonej w tych $rodkach. Na podstawie
tego wykazu krajowy administrator zwraca si¢ do posiadacza
rachunku o wskazanie rachunku PzK, na ktéry takie migdzyna-
rodowe jednostki emisji maja by¢ przekazane.

Jezeli posiadacz rachunku nie odpowie na wniosek administra-
tora w ciagu 40 dni roboczych, administrator przekazuje
miedzynarodowe jednostki emisji na krajowy rachunek PzK.

Artykut 116
Zmiany w rozporzadzeniu (UE) nr 920/2010

W rozporzadzeniu (UE) nr 920/2010 wprowadza si¢ nastepu-
jace zmiany:

1) skresla si¢ art. 3-28;

2) art. 32 otrzymuje brzmienie:

6)

JArtykut 32

Wylaczone rachunki posiadania operatora statkow
powietrznych

1. Jezeli w terminie umorzenia uprawnien okreslonym
w art. 12 ust. 2a dyrektywy 2003/87/WE w rejestrze Unii
zapisano, zgodnie z art. 29, warto$¢ zweryfikowanych emisji
operatora statkow powietrznych za ubiegly rok réwng 0,
rejestr Unii nadaje danemu rachunkowi posiadania operatora
statkéw powietrznych status wylaczony.

2. Rejestr Unii nadaje rachunkowi status aktywny, jezeli
warto§¢ zweryfikowanych emisji za rok poprzedzajacy rok
biezgcy nie wynosi 0.”;

art. 41 ust. 4 otrzymuje brzmienie:

,4. W przypadku gdy wylaczony rachunek posiadania
operatora statkéw powietrznych nie otrzyma uprawnien na
mocy ust. 1, uprawnienia te nie zostang utworzone na tym
rachunku, jezeli zostanie mu nastepnie nadany status otwar-

ty." ;

art. 57 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 57
Deponowanie uprawnienn miedzy okresami

W ciggu dziesieciu dni roboczych od ukoriczenia transakeji
rozliczeniowych okreslonych w art. 56 rejestr Unii usuwa
uprawnienia na mocy rozdzialu II wazne na okres
2008-2012 znajdujgce si¢ na rachunkach uzytkownikéw
w rejestrze Unii i wydaje dla tych samych rachunkow
réwnowazng ilo§¢ uprawniel na mocy rozdziatu Il waznych
na okres 2013-2020, a takze usuwa uprawnienia na mocy
rozdziatu Il wazne na okres 2008-2012 znajdujace si¢ na
rachunkach uzytkownikéw w rejestrze Unii i wydaje dla tych
samych rachunkéw réwnowazng ilo§¢ uprawnien na mocy
rozdziatu Il waznych na okres 2013-2020.";

art. 52 ust. 4 otrzymuje brzmienie:

,4.  Centralny administrator odejmuje dang ilo$¢ od mini-
malnej zdeponowanej iloci zapisanej w EUTL po dokonaniu
transakcji rozliczeniowych zgodnie z art. 56. Odjeta ilos¢
jest rowna catkowitej ilosci uprawnien na mocy rozdzialu
III umorzonych przez rachunki posiadania operatora zarza-
dzane przez krajowego administratora panstwa czlonkow-
skiego za okres 2008-2012, do ktérej dodano wartosé
rozliczenia obliczong zgodnie z art. 56 ust. 3.”;

skresla sig art. 59-79.
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Artykut 117
Uchylenie
Rozporzadzenie (UE) nr 1193/2011 traci moc.

Rozporzadzenie (UE) nr 920/2010 traci moc z dniem 1 pazdziernika 2013 r.
Artykut 118
Wejscie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym
Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 2 maja 2013 r.

W imieniu Komisji
José Manuel BARROSO
Przewodniczgcy



ZALACZNIK 1

Tabela I-1

Rodzaje rachunkéw oraz rodzaje jednostek, ktére mogg znajdowa¢ si¢ na kazdym rodzaju rachunku (artykut 9)

Jednostki nieobjete Kioto

Jednostki Kioto

Nazwa rodzaju Posiadacz Administrator rachuli%l\); tego Uprawnienia
rachunku rachunku rachunku . RMU/ERU
rodzaju Uprawnienia do | Uprawnienia do AEA AAU CER ERU Gl as z RMU
emisji ogélnych | emisji lotniczych
I. Rachunki zarzadzania ETS w rejestrze Unii
Unijny rachunek | UE Centralny admi- 1 Tak Nie Nie Nie Nie Nie Nie Nie
wszystkich nistrator
uprawniert do
emisji
Unijny rachunek | UE Centralny admi- 1 Nie Tak Nie Nie Nie Nie Nie Nie
wszystkich nistrator
uprawnient do
emisji lotniczych
Unijny rachunek | UE Centralny admi- 1 Tak Nie Nie Nie Nie Nie Nie Nie
aukcyjny nistrator
Unijny rachunek | UE Centralny admi- 1 Tak Nie Nie Nie Nie Nie Nie Nie
przydziatu nistrator
uprawniert do
emisji
Unijny rachunek | UE Centralny admi- 1 Tak Nie Nie Nie Nie Nie Nie Nie
rezerwy dla nistrator
nowych instala-
i
Unijny rachunek | UE Centralny admi- 1 Nie Tak Nie Nie Nie Nie Nie Nie
aukcyjny upraw- nistrator
niefl do emisji
lotniczych
Unijny rachunek | UE Centralny admi- 1 Nie Tak Nie Nie Nie Nie Nie Nie
specjalnej nistrator
rezerwy
Unijny rachunek | UE Centralny admi- 1 Nie Tak Nie Nie Nie Nie Nie Nie
przydziatu nistrator
uprawnient do
emisji lotniczych
Unijny rachunek | UE Centralny admi- 1 Tak Tak Nie Nie Nie Nie Nie Nie
usuniecia nistrator
uprawnien
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Jednostki nieobjete Kioto

Jednostki Kioto

Nazwe}t1 rol(jzaju Pos}iladakcz Admi}rllistiator rachu];izo't\))j o Uprawnienia —
rachunku rachunku rachunku 9
rodzaju Uprawnienia do | Uprawnienia do AEA AAU CER ERU Qo z RMU
emisji ogolnych | emisji lotniczych
Rachunek Organizator Krajowy admi- Co najmniej Tak Tak Nie Nie Nie Nie Nie Nie
aukcyjny do aukgji, plat- nistrator, ktéry jeden dla
celéw dostawy | forma otworzyt rachu- kazdej plat-
aukcyjna, nek formy aukcyj-
system nej
rozliczen lub
system
rozrachun-
kowy
Unijny rachunek | UE Centralny admi- 2 Nie Nie Nie Nie Tak (**¥) Tak (**¥) Nie Nie
migdzynarodo- nistrator
wych jednostek
emisji
Unijny rachunek | UE Centralny admi- 2 Tak Tak Nie Nie Nie Nie Nie Nie
wymiany jedno- nistrator
stek emisji
II. Rachunki posiadania w ETS w rejestrze Unii
Rachunek posia- | Operator Krajowy admi- Jeden dla Tak Nie Nie Nie Tak (**) Tak (**) Nie Nie
dania operatora nistrator pafistwa | kazdej instala-
czlonkowskiego, | cji
w ktérym znaj-
duje si¢ instalacja
Rachunek posia- | Operator Krajowy admi- Jeden dla Tak Tak Nie Nie Tak (**) Tak (**) Nie Nie
dania operatora | statkéw nistrator pafistwa | kazdego
statkow powietrznych | czlonkowskiego | operatora
powietrznych zarzadzajacego statkow
operatorem powietrznych
statkow
powietrznych
Osobisty Osoba Krajowy admi- Zgodnie Tak Tak Nie Nie Tak (**) Tak (**) Nie Nie
rachunek posia- nistrator lub z zatwierdze-
dania centralny admi- | niem
nistrator, ktéry
otworzyt rachu-
nek
Krajowy Paristwo Krajowy admi- Co najmniej Tak Tak Nie Nie Tak (**) Tak (**) Nie Nie
rachunek posia- | czlonkowskie | nistrator pafistwa | jeden dla
dania czlonkowskiego | kazdego
posiadajacego pafistwa
rachunek czlonkow-
skiego
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Jednostki nieobjete Kioto

Jednostki Kioto

Nazwa rodzaju Posiadacz Administrator Liczlba Uprawnienia
rachunku rachunku rachunku r“h‘r‘gé‘;’a"."u tego AEA AAU CER ERU ICERJtCER RMU/ERU
) Uprawnienia do | Uprawnienia do z RMU
emisji ogélnych | emisji lotniczych
III. Rachunki obrotowe ETS w rejestrze Unii
Rachunek obro- | Osoba Krajowy admi- Zgodnie Tak Tak Nie Nie Tak (**¥) Tak (**¥) Nie Nie
towy nistrator lub z zatwierdze-
centralny admi- | niem
nistrator, ktéry
otworzyt rachu-
nek
IV. Inne rachunki ETS w rejestrze Unii
Rachunek Zewnetrzna Krajowy admi- Jeden na Na rachunku tego rodzaju nie sa ewidencjonowane zadne jednostki.
zewnetrznej platforma nistrator, ktéry panstwo
platformy obrotu otworzyt rachu- | czlonkowskie
obrotu nek dla kazdej
zewnetrznej
platformy
obrotu
Rachunek wery- | Weryfikator Krajowy admi- Jeden na Na rachunku tego rodzaju nie s3 ewidencjonowane zadne jednostki.
fikatora nistrator, ktéry panstwo
otworzyt rachu- | czlonkowskie
nek dla kazdego
weryfikatora
Rachunek Pafistwo Centralny admi- | Maksymalnie Na rachunku tego rodzaju nie s3 ewidencjonowane zadne jednostki.
krajowej plat- czlonkowskie | nistrator jeden dla
formy administ- kazdego
racyjnej panstwa
czlonkow-
skiego
V. Rachunki PzZK w ramach skonsolidowanego systemu rejestréw europejskich
Rachunek posia- | Strona proto- | Administrator co najmniej 1 Nie Nie Nie Tak Tak Tak Tak Tak
dania strony kotu z Kioto | rejestru PzK (w
rejestrze Unii:
Rachunek centralny admi- 1 Nie Nie Nie Tak Tak Tak Tak Tak
anulowania nistrator)
Rachunek wyco- 1 Nie Nie Nie Tak Tak Tak Tak Tak
fania
Rachunek depo- 1 Nie Nie Nie Tak Nie Nie Nie Nie
zytowy ETS
AAU

¢10T°S'¢e
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Jednostki nieobjete Kioto Jednostki Kioto
Nazwa rodzaju Posiadacz Administrator rachu];iizézj o Uprawnienia
rachunku rachunku rachunku . RMU/ERU
rodzaju Uprawnienia do | Uprawnienia do AEA AAU CER ERU Qo z RMU
emisji ogolnych | emisji lotniczych
Rachunek UE Centralny admi- 1 Nie Nie Nie Tak Tak Tak Tak Tak
zamiany tCER nistrator
Rachunek UE Centralny admi- 1 Nie Nie Nie Tak Tak Tak Tak Tak
zamiany [CER nistrator
Osobisty Osoba Krajowy admi- 1 Nie Nie Nie wg PC (%) wg PC (%) wg PC (%) wg PC (%) wg PC (%)
rachunek posia- nistrator lub
dania (**¥) centralny admi-
nistrator, ktéry
otworzyt rachu-
nek
VI. Rachunki do celu transakgji ksiegowych zgodnie z tytulem 4
Unijny rachunek | UE Centralny admi- 1 Nie Nie Tak Nie Nie Nie Nie Nie
wszystkich nistrator
uprawniert do
emisji AEA
Rachunek UE Centralny admi- 1 Nie Nie Tak Nie Nie Nie Nie Nie
usunigcia nistrator
uprawnien
w ramach ESD
Rachunek zgod- | Pafstwo Centralny admi- | Jeden dla Nie Nie Tak Nie Tak Tak Tak Nie
nosci w ramach | cztonkowskie | nistrator kazdego
ESD z o$miu lat
okresu dosto-
sowywania si¢
do wymogow
dla kazdego
panstwa
czlonkow-
skiego

(*) Krajowy administrator panstwa cztonkowskiego moze zdecydowa(, czy na danym rodzaju rachunku mozna przechowywaé jednostki tego rodzaju.

o¥/TTl 1

[ 1d ]

forysfodoing tun £mopdzin Jruuarzq

(**) Z wylaczeniem jednostek, ktore nie kwalifikujg si¢ do wykorzystania zgodnie z art. 11a i 11b dyrektywy 2003/87/WE, art. 58 niniejszego rozporzadzenia i Srodkami przyjetymi zgodnie z art. 11a ust. 9 dyrektywy 2003/87/WE.
(***) Rachunki PzK posiadania operatora istniejagce w krajowych rejestrach PzK przed konsolidacjg, o ktérych mowa w art. 8 ust. 4 moga zawiera¢ te same rodzaje jednostek.
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ZALACZNIK 11

Warunki (artykul 11)

Oplaty

. Warunki dotyczace oplat rejestracyjnych za utworzenie i prowadzenie rachunkéw.

Zmiana podstawowych warunkow

. Zmiana podstawowych warunkéw wynikajaca ze zmian w niniejszym rozporzadzeniu lub zmian w krajowym usta-

wodawstwie

Rozwigzywanie sporéw

. Przepisy dotyczace sporéw pomiedzy posiadaczami rachunkéw i wybodr sadu krajowego administratora

Obowigzki i odpowiedzialnosé

. Ograniczenie odpowiedzialnosci krajowego administratora

. Ograniczenie odpowiedzialnosci posiadacza rachunku.
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ZALACZNIK III

Informacje, ktére nalezy przedtozy¢ wraz z wnioskami o otwarcie rachunku (artykuly 13, 14 i 19)

1. Informacje okreslone w tabeli III-1.

Tabela III-1

Szczegblowe informacje dotyczace wszystkich rachunkéw

A B C D B F
Czy aktualizacja Umieszgzqna
Obowigzko- Czy moze by¢ maga 1 Epfite
Pozyci Szczegotowa informacja dotyczaca 14 . Y moze by wymaga dostepnej
ozycja wa/Nieobo- Rodzaj aktualizowa- | zatwierdzenia .
rachunku . stronie
wigzkowa? na? przez nternetowe]
administratora? FUTL? )
1 Kod identyfikacyjny rachunku (0] Ustalony Nie n.d. Nie
(nadany przez rejestr Unii) z gory
2 Rodzaj rachunku (o) Wybér Nie n.d. Tak
3 Okres zobowigzania Wybér Nie n.d. Tak
4 Kod identyfikacyjny posiadacza (0) Dowolny Tak Tak Nie
rachunku (nadany przez rejestr
Unii)
5 Imi¢ i nazwisko posiadacza (o) Dowolny Tak Tak Tak
rachunku
6 Identyfikator rachunku (nadany (o) Dowolny Tak Nie Nie
przez posiadacza rachunku)
7 Adres posiadacza rachunku - o) Wybor Tak Tak Tak
panstwo
8 Adres posiadacza rachunku - N Dowolny Tak Tak Tak
region
9 Adres posiadacza rachunku - 0] Dowolny Tak Tak Tak
miasto
10 Adres posiadacza rachunku - (0] Dowolny Tak Tak Tak
kod pocztowy
11 Adres posiadacza rachunku — 1. (o) Dowolny Tak Tak Tak
linia
12 Adres posiadacza rachunku — 2. N Dowolny Tak Tak Tak
linia
13 Numer rejestracyjny — przedsig- (o) Dowolny Tak Tak Tak
biorstwa posiadacza rachunku
14 Nr telefonu 1 posiadacza (o) Dowolny Tak Nie Nie
rachunku
15 Nr telefonu 2  posiadacza (0] Dowolny Tak Nie Nie
rachunku
16 Adres e-mail posiadacza (o) Dowolny Tak Nie Nie
rachunku
17 Data urodzenia (dla oséb fizycz- | O dla oséb | Dowolny Nie n.d. Nie
nych) fizycznych
18 Miejsce urodzenia — miejscowo$¢ | O dla oséb | Dowolny Nie n.d. Nie
(dla oséb fizycznych) fizycznych
19 Miejsce urodzenia — pafistwo N Dowolny Nie nd. Nie
20 Rodzaj dokumentu tozsamosci (o) Wybdr Tak Tak Nie
(dla oséb fizycznych)
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A B C D E F
Czy aktualizacja Umieszc’:zqna
Obowigzko- Czy moze by¢ maga b=
. Szczegbtowa informacja dotyczaca 14 . Y moze by wymaga dostepnej
Pozycja wa[Nieobo- Rodzaj aktualizowa- | zatwierdzenia .
rachunku . stronie
wigzkowa? na? przez S en—
administratora? EUTL?
21 Numer dokumentu tozsamosci 0] Dowolny Tak Tak Nie
(dla oséb fizycznych)
22 Data  wazno$ci  dokumentu N Dowolny Tak Tak Nie
tozsamosci
23 Nr rejestracyjny VAT i kod | O, jezeli Dowolny Tak Tak Nie
panstwa dotyczy
24 Data otwarcia rachunku (0] Ustalony Nie n.d. Tak
z gory
25 Data zamknigcia rachunku N Ustalony Tak Tak Tak
z gory

2. Identyfikator rachunku jest niepowtarzalny w ramach systemu rejestru.
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ZALACZNIK IV

Informacje, ktére nalezy dostarczyé w celu otwarcia rachunku aukcyjnego do celéw dostawy, osobistego
rachunku posiadania, rachunkéw obrotowych lub rachunkéw zewnetrznej platformy obrotu (artykuly 15, 18
i 20)

1. Informacje okre$lone w tabeli III-I w zalaczniku III (kod identyfikacyjny rachunku i identyfikator alfanumeryczny sa

niepowtarzalne w ramach systemu rejestrow).

2. Dowdd na to, ze osoba skladajaca wniosek o otwarcie rachunku posiada otwarty rachunek bankowy w panstwie
cztonkowskim Europejskiego Obszaru Gospodarczego.

3. Dowdd tozsamosci osoby fizycznej skladajacej wniosek o otwarcie rachunku, ktéry moze stanowi¢ kopia jednego
z ponizszych dokumentéw:

a) dowdd tozsamosci wydany przez panstwo nalezace do Europejskiego Obszaru Gospodarczego lub Organizacji
Wspdlpracy Gospodarczej i Rozwoju;

b) paszport.

4. Dowdd adresu stalego zamieszkania posiadacza rachunku bedacego osoba fizyczna, ktéry moze stanowi¢ kopia
jednego z ponizszych dokumentéw:

a) dokument tozsamosci dostarczony zgodnie z pkt 3, jezeli podany jest na nim adres stalego zamieszkania;

b) kazdy inny dokument tozsamosci wydany przez rzad, zawierajacy adres stalego zamieszkania;

¢) jezeli kraj stalego zamieszkania nie wydaje dokumentéw tozsamosci zawierajacych adres stalego zamieszkania,
dokument wydany przez wladze lokalne potwierdzajacy adres stalego zamieszkania osoby;

d) kazdy inny dokument zwykle przyjmowany w panstwie czlonkowskim administratora rachunku jako dowéd
miejsca stalego zamieszkania osoby.

5. Nastgpujace dokumenty w przypadku osoby prawnej skladajacej wniosek o otwarcie rachunku:

a) kopia aktéw zalozycielskich osoby prawnej oraz kopia dowodu rejestracji osoby prawnej;

b) dane rachunku bankowego;

¢) potwierdzenie rejestracji VAT;

&

informacje dotyczace rzeczywistego beneficjenta osoby prawnej zgodnie z definicja w dyrektywie 2005/60/WE,
w tym rodzaj sprawowanej wlasnosci lub kontroli;

e) wykaz dyrektorow;

f) kopia sprawozdania rocznego lub najnowszych sprawdzonych przed audytoréw sprawozdan finansowych lub —
jezeli sprawdzone przez audytoréw sprawozdania finansowe nie sg dostgpne — kopia sprawozdan finansowych
opatrzona pieczecig urzedu skarbowego lub dyrektora finansowego.

6. Dowdd zarejestrowanego adresu posiadacza rachunku bedacego osoba prawna, jezeli nie wynika on jasno z doku-
mentu przedlozonego zgodnie z pkt 5.
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7. Informacja z rejestru karnego o osobie fizycznej skladajacej wniosek o otwarcie rachunku lub — jezeli jest to osoba
prawna — o jej dyrektorach.

8. Kazda kopia dokumentu przedlozonego jako dowdd zgodnie z niniejszym zalacznikiem musi by¢ poswiadczona za
zgodno$¢ z oryginalem przez notariusza lub inng osobg¢ o podobnej funkcji okreslong przez krajowego administ-
ratora. W przypadku dokumentéw wydanych poza paristwem czlonkowskim, ktére wystepuje o kopig, nalezy
dokonac¢ legalizacji kopii. Data uwierzytelnienia lub legalizacji nie moze by¢ wezesniejsza niz trzy miesigce przed
datg wniosku.

9. Administrator rachunku moze nalozy¢ wymdg, aby do przedkladanych dokumentéw dolaczono thumaczenie przy-
siggle na jezyk okreslony przez administratora.

10. Administrator rachunku moze skorzysta¢ z mechanizméw elektronicznych zamiast dokumentéw papierowych
w celu sprawdzenia dowodéw przedtozonych zgodnie z niniejszym zalacznikiem.

ZALACZNIK V

Dodatkowe informacje, ktére nalezy dostarczy¢ w celu otwarcia rachunku weryfikatora (artykul 21)

1. Dokument poswiadczajacy, ze osoba skladajgca wniosek o otwarcie rachunku jest akredytowana jako weryfikator
zgodnie z art. 15 dyrektywy 2003/87/WE.
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ZALACZNIK VI

Informacje, ktére nalezy dostarczy¢é w celu otwarcia rachunku posiadania operatora (artykul 16)

1. Informacje okreslone w tabeli III-I w zalaczniku IIL

2. W danych dostarczonych zgodnie z tabela III-I w zalgczniku III jako posiadacza rachunku podaje si¢ operatora
instalacji. Nazwa posiadacza rachunku powinna by¢ identyczna z nazwa osoby fizycznej lub prawnej, ktéra jest

posiadaczem odno$nego zezwolenia na emisj¢ gazow cieplarnianych.

3. Informacje okreslone w tabeli VI-I i VI-II w niniejszym zalgczniku.

Tabela VI-1

Szczegbolowe informacje dotyczace rachunkéw posiadania operatora

A B C D E F
Czy aktualizacja U;ziesgzglzriza
2 . . Obowigzko- . a .
pa— Szczegbtowa informacja dotyczaca wa%]ileqozbg» Ttz Czy moze by¢ zat‘:/}i,:gfznia dostgppe]
rachunku . aktualizowana? stronie
wigzkowa? przez internetowei
administratora? | NSOV
EUTL?
1 Kod identyfikacyjny instalacji (0] Ustalony Nie — Tak
z gory
2 Kod identyfikacyjny zezwolenia (o) Dowolny Tak Tak Tak
3 Data wejscia w zycie zezwolenia (o) Dowolny Nie — Tak
4 Data wygasnigcia zezwolenia N Dowolny Tak Tak Tak
5 Nazwa instalacji 0 Dowolny Tak Tak Tak
6 Rodzaj dziatalnosci instalacji (o) Wybdr Tak Tak Tak
7 Adres instalacji — panstwo (o) Ustalony Tak Tak Tak
z gory
8 Adres instalacji - region N Dowolny Tak Tak Tak
9 Adres instalacji - miasto (o) Dowolny Tak Tak Tak
10 Adres instalacji — kod pocztowy (o) Dowolny Tak Tak Tak
11 Adres instalacji — 1. linia (0] Dowolny Tak Tak Tak
12 Adres instalacji — 2. linia N Dowolny Tak Tak Tak
13 Nr telefonu 1 instalacji (o) Dowolny Tak Nie Nie
14 Nr telefonu 2 instalacji (o) Dowolny Tak Nie Nie
15 Adres e-mail instalacji (o) Dowolny Tak Nie Nie
16 Spétka dominujaca N Dowolny Tak Nie Tak
17 Spoltka zalezna N Dowolny Tak Nie Tak
18 Numer identyfikacyjny EPRTR 0, jezeli | Dowolny Tak Nie Tak
dotyczy
19 Szerokos¢ geograficzna N Dowolny Tak Nie Tak
20 Dlugos¢ geograficzna N Dowolny Tak Nie Tak
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Tabela VI-II

Informacje na temat osoby wyznaczonej do kontaktéw

A B C D B} F
. .| Umieszczona
Czy aktualizacja aibor
Obowigzko- maga 15 Gighllle
Pozveia Szczegbélowa informacja dotyczaca s - Rodzai Czy moze by¢ zatvvrf}i,er dfenia dostepnej
Y9 rachunku : ) aktualizowana? stronie
wiazkowa przez . .
administratora? | MCTMEIOVE
’ EUTL?
1 Weryfikator N Wybor Tak Nie Nie
Nazwa przedsigbiorstwa N Dowolny Tak Nie Nie
Wydzial przedsigbiorstwa N Dowolny Tak Nie Nie
2 Imi¢ osoby wyznaczonej do N Dowolny Tak Nie Nie
kontaktéw w panstwie czlon-
kowskim
3 Nazwisko osoby wyznaczonej do N Dowolny Tak Nie Nie
kontaktéw w panstwie czlon-
kowskim
4 Adres osoby wyznaczonej do N Ustalony Tak Nie Nie
kontaktéw — panstwo z goéry
5 Adres osoby wyznaczonej do N Dowolny Tak Nie Nie
kontaktéw — region
6 Adres osoby wyznaczonej do N Dowolny Tak Nie Nie
kontaktéw — miejscowosé
7 Adres osoby wyznaczonej do N Dowolny Tak Nie Nie
kontaktéw — kod pocztowy
8 Adres osoby wyznaczonej do N Dowolny Tak Nie Nie
kontaktéw — 1. linia
9 Adres osoby wyznaczonej do N Dowolny Tak Nie Nie
kontaktéw — 2. linia
10 Nr telefonu 1 osoby wyzna- N Dowolny Tak Nie Nie
czonej do kontaktow
11 Nr telefonu 2 osoby wyzna- N Dowolny Tak Nie Nie
czonej do kontaktow
12 Adres e-mail osoby wyznaczonej N Dowolny Tak Nie Nie
do kontaktow
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ZALACZNIK VII

Informacje, ktére nalezy dostarczy¢ w celu otwarcia rachunku posiadania operatora lub operatora statkéw

1. Informacje okre$lone w tabeli III-1 w zalgczniku I i w tabeli VII-I w zalaczniku VIL

powietrznych (artykul 17)

2. W danych dostarczonych zgodnie z tabelg III-I jako posiadacza rachunku podaje si¢ operatora statkéw powietrznych.
Nazwa posiadacza rachunku jest identyczna z nazwa w planie monitorowania. W przypadku gdy nazwa w planie
monitorowania jest nieaktualna, stosuje si¢ nazwe podang w rejestrze handlowym lub stosowang przez Eurocontrol.

Tabela VII-I

Szczegbélowe informacje dotyczace rachunkéw posiadania operatora statkéw powietrznych

A B C D Ig) F
.. | Umieszczona
Obowigz- Czy ak:;;zh:ac;a na ogdlnie
Pozyci Szczegdtowa informacja dotyczaca kowa| Rodzai Czy moze by¢ . tw}., dzg . dostepnej
ozyga rachunku Nieobowiaz- 0028 aktualizowana? 4 Wli;ezema stronie
kowa a dmigistratora? internetowej
' EUTL?
1 Kod identyfikacyjny ~operatora (0] Dowolny Nie — Tak
statkow powietrznych (nadany
przez rejestr Unii)
2 Niepowtarzalny kod  zgodnie (0] Dowolny Tak Tak Tak
z  rozporzgdzeniem  Komisji
nr 748/2009
3 Sygnal wywolawczy (kod ICAO) N Dowolny Tak Tak Tak
4 Kod identyfikacyjny planu moni- (o) Dowolny Tak Tak Tak
torowania
5 Plan monitorowania — pierwszy (0] Dowolny Nie — Tak
rok stosowania
6 Plan monitorowania - rok N Dowolny Tak Tak Tak
wygasniecia

3. Sygnal wywolawczy to kod Organizacji Migdzynarodowego Lotnictwa Cywilnego (ICAO) w polu 7 planu lotu lub,
jezeli jest on niedostgpny, znak rejestracyjny statku powietrznego.
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Informacje dotyczace upowaznionych przedstawicieli i dodatkowych upowaznionych przedstawicieli, ktore

1. Informacje okreslone w tabeli VIII-I w zalgczniku VIIL

ZALACZNIK VIII

nalezy dostarczy¢ administratorowi rachunku (artykul 24)

Tabela VIII-I

Szczegélowe informacje dotyczace upowaznionego przedstawiciela

A B C D E I
Cay Umiesz-
Obowigzko- Czy moze elsiiE Cingnir;a
Pozycja Szczegbtowa informacja dotyczaca rachunku | wa/Nieobo- Rodzaj [ by¢ aktuali- wymaga dostepnej
wigzkowa zowana? T stronie
4 ’ przez admi- | . .
nistratora? | "ToEIOWe)
EUTL?
1 Identyfikator osoby (o) Dowolny Nie n.d. Nie
2 Rodzaj przedstawiciela rachunku (o) Wybér Tak Nie Nie
3 Imig (o) Dowolny Tak Tak Nie
4 Nazwisko (o) Dowolny Tak Tak Nie
5 Tytut N Dowolny Tak Nie Nie
6 Stanowisko N Dowolny Tak Nie Nie
Nazwa przedsigbiorstwa N Dowolny Tak Nie Nie
Wydzial przedsigbiorstwa N Dowolny Tak Nie Nie
7 Pafistwo (o) Ustalony Nie nd. Nie
z gory
8 Region N Dowolny Tak Tak Nie
9 Miejscowosé (o) Dowolny Tak Tak Nie
10 Kod pocztowy (o) Dowolny Tak Tak Nie
11 Adres — 1. linia (o) Dowolny Tak Tak Nie
12 Adres — 2. linia N Dowolny Tak Tak Nie
13 Nr telefonu 1 (¢) Dowolny Tak Nie Nie
14 Nr telefonu komérkowego (o) Dowolny Tak Tak Nie
15 Adres e-mail (o) Dowolny Tak Tak Nie
16 Data urodzenia (o) Dowolny Nie n.d. Nie
17 Miejsce urodzenia — miejscowos¢ (0] Dowolny Nie n.d. Nie
18 Miejsce urodzenia — parfistwo (o) Dowolny Nie n.d. Nie
19 Rodzaj dokumentu tozsamosci (o) Wybér Tak Tak Nie
20 Numer dokumentu tozsamosci (o) Dowolny Tak Tak Nie
21 Data waznosci dokumentu tozsamosci N Dowolny Tak Tak Nie
22 Preferowany jezyk N Wybér Tak Nie Nie
23 Poziom poufnosci N Wybér Tak Nie Nie
24 Uprawnienia jako dodatkowy przedstawi- (o) Wielo- Tak Tak Nie
ciel krotny
wybor
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2. Podpisane o$wiadczenie posiadacza rachunku potwierdzajace, ze pragnie on wyznaczy¢ dang osobe jako upowaznio-

nego przedstawiciela lub dodatkowego upowaznionego przedstawiciela oraz ze upowazniony przedstawiciel ma prawo
do inicjowania lub dodatkowy upowazniony przedstawiciel ma prawo do zatwierdzania transakcji w imieniu posia-
dacza rachunku, oraz wskazujgce ograniczenia tego prawa.

. Dowdd tozsamosci osoby wyznaczonej, ktory moze stanowi¢ kopia jednego z ponizszych dokumentéw:

a) dowdd tozsamosci wydany przez panstwo nalezace do Europejskiego Obszaru Gospodarczego lub Organizacji
Wspolpracy Gospodarczej i Rozwoju;

b) paszport.

. Dowdd adresu stalego zamieszkania osoby wyznaczonej, ktéry moze stanowi¢ kopia jednego z ponizszych doku-

mentow:
a) dokument tozsamosci dostarczony zgodnie z pkt 3, jezeli podany jest na nim adres stalego zamieszkania;
b) kazdy inny dokument tozsamosci wydany przez rzad, zawierajacy adres stalego zamieszkania;

¢) jezeli kraj stalego zamieszkania nie wydaje dokumentéw tozsamosci zawierajacych adres stalego zamieszkania,
dokument wydany przez wladze lokalne potwierdzajacy adres stalego zamieszkania osoby;

d) kazdy inny dokument zwykle przyjmowany w panstwie czlonkowskim administratora rachunku jako dowdd
miejsca stalego zamieszkania osoby.

. Informacja z rejestru karnego o osobie wyznaczonej

. Kazda kopia dokumentu przedlozonego jako dowdd zgodnie z niniejszym zalgcznikiem musi by¢ poswiadczona za

zgodno$¢ z oryginalem przez notariusza lub inng osob¢ o podobnej funkeji okreslong przez krajowego administratora.
W przypadku dokumentéw wydanych poza panstwem czlonkowskim, ktére wystepuje o kopig, nalezy dokonaé
legalizacji kopii. Data uwierzytelnienia lub legalizacji nie moze by¢ wczesniejsza niz trzy miesigce przed datg wniosku.

. Administrator rachunku moze nalozy¢ wymdg, aby do przedkladanych dokumentéw dofaczono tlumaczenie przy-

siggle na jezyk okreslony przez krajowego administratora.

. Administrator rachunku moze skorzysta¢ z mechanizméw elektronicznych zamiast dokumentéw papierowych w celu

sprawdzenia dowodow przedtozonych zgodnie z niniejszym zalacznikiem.
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ZALACZNIK IX

Formaty przedkladania danych dotyczacych rocznych emisji (artykut 35)

1. Dane dotyczgce emisji operatoréw zawieraja informacje okreslone w tabeli IX-I, z uwzglednieniem formatu elektro-
nicznego stosowanego przy przedkladaniu danych opisanego w specyfikacjach dotyczacych wymiany danych i specy-
fikacjach technicznych przewidzianych w art. 105.

Tabela IX-1

Dane dotyczace emisji operatoréw

1 Kod identyfikacyjny instalacji lub opera-
tora statkow powietrznych

2 Rok sprawozdawczy

Emisje gazéw cieplarnianych

w tonach w tonach ekwiwalentu CO,

3 Emisja CO,

4 Emisje N,O

5 Emisje PFC

6 Emisje catkowite — 3 (C2+C3+C4)
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ZALACZNIK X

Tabela krajowego rozdzialu uprawnien na okres 2013-2020 (artykul 51)

Ilo$¢ uprawnien do emisji ogdlnych przydzielanych bezplatnie

Nr wier- Zgodnie z art. | Zgodnie z art. 10c Zoodnie 7 i
sza 10a ust. 7 dyrektywy gocnie z 1niym .
dyrektywy 2003/87/WE przepisem dyrektywy Ogodtem
2003/87|WE (przenoszalne) 2003/87/WE
1 Kod kraju paristwa Recznie
czlonkowskiego
2 Kod identyfika- Recznie
cyjny instalacji
3 llo§é, ktéora ma
zosta¢  przydzie-
lona:
4 w roku Recznie
2013
5 w roku Recznie
2014
6 w roku Recznie
2015
7 w roku Recznie
2016
8 w roku Recznie
2017
9 w roku Recznie
2018
10 w roku Recznie
2019
11 w roku Recznie
2020

Wiersze 2-11 nalezy powtérzy¢ dla kazdej instalagji.
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Tabela krajowego

ZALACZNIK XI

rozdzialu uprawniefi do emisji lotniczych na okres 2013-2020 (artykul 54)

Tlo§¢ uprawniert do emisji lotniczych przydzielanych bezplatnie

Nr
wier- . Zgodnie z art. 3f
Zgodnie z art. 3e dyrektywy
sz 2003/87|WE zggr;/k;%}a Suma
1 Kod kraju panstwa Recznie
cztonkowskiego
2 Kod identyfika- Recznie
cyjny operatora
statkow
powietrznych
3 Ilo$¢, ktéra ma
zostaé przydzie-
lona
4 w roku Recznie
2013
5 w roku Recznie
2014
6 w roku Recznie
2015
7 w roku Recznie
2016
8 w roku Recznie
2017
9 w roku Recznie
2018
10 w roku Recznie
2019
11 w roku Recznie
2020

Wiersze 2-11 nalezy powtdrzy¢ dla kazdego operatora statkow powietrznych.
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ZALACZNIK XII

Krajowa tabela uprawniefi do migedzynarodowych jednostek emisji na okres 2008-2020 (artykul 59)

Uprawnienia do migdzynarodowych jednostek emisji

Nr Zgodnie z art. 11a ust.| Zgodnie z innym
wiersza 8 akapit trzeci przepisem art. 11a ust. Ogdlem
dyrektywy 8 dyrektywy 8
2003/87[WE 2003/87[WE
1 Kod kraju paristwa Recznie
czlonkowskiego
2 Kod identyfikacyjny Recznie
instalacji
3 Wstepne upraw- Recznie
nienia do migdzy-
narodowych jedno-
stek emisji
4 Kod identyfikacyjny Recznie
operatora statkow
powietrznych
5 Wstepne upraw- Recznie

nienia do miedzy-
narodowych jedno-
stek emisji

Wiersze 2-3 nalezy powtdrzy¢ dla kazdej instalagji.

Wiersze 4-5 nalezy powtérzy¢ dla kazdego operatora statkow powietrznych.
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ZALACZNIK XIII

Tabela aukcyjna (artykut 63)

Wile\?;za Informacje dotyczace platformy aukcyjnej
1 Kod identyfikacyjny platformy aukcyjnej
2 Tozsamo$¢ monitorujgcego aukcje
3 Numer rachunku aukcyjnego do celéw dostawy
4 Informacje dotyczgce poszczegdlnych aukcji [uprawnienn do emisji ogélnych/uprawnieni do emisji lotni-
czych]
5 Wielkos¢ Data i godzina Tozsamos$¢ organizatoréw aukcji zwiazanych z kazda aukcja Recznie
bedaca przekazania na
przedmiotem | rachunek aukcyjny
danej aukgji do celow dostawy
6 Recznie
7 Recznie
8 Recznie
9 Recznie
10 Recznie
11 Recznie
12 Recznie
13 Recznie
14 Recznie
15 Recznie
16 Recznie
17 Recznie
18 Recznie
19 Recznie
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ZALACZNIK XIV

Wymogi w zakresie sprawozdawczosci, ktérym podlega centralny administrator (artykul 109)

I. INFORMACJE W REJESTRZE UNII DOTYCZACE UNINEGO SYSTEMU HANDLU UPRAWNIENIAMI DO EMISJI

GAZOW CIEPLARNIANYCH

Informacje podawane do wiadomosci publicznej

1. EUTL umieszcza na ogdlnodostepnej stronie internetowej EUTL nastepujace informacje dotyczace kazdego rachunku:

a)

wszystkie informacje oznaczone jako ,umieszczone na ogdlnie dostepnej stronie internetowej EUTL” w tabeli I1I-I
w zalgczniku 111, tabeli VI-I w zalaczniku VI i tabeli VII-I w zalaczniku VIL Informacje te sg aktualizowane co 24
godziny;

uprawnienia przydzielone poszczegblnym posiadaczom rachunku zgodnie z art. 43 i 44. Informacje te sa aktua-
lizowane co 24 godziny;

status rachunku zgodnie z art. 10 ust. 1. Informacje te sg aktualizowane co 24 godziny;
liczbg¢ uprawnieft umorzonych zgodnie z art. 67;

dane liczbowe dotyczace zweryfikowanych emisji wraz z korektami dla instalacji zwigzanej z rachunkiem posia-
dania operatora za rok X s3 umieszczane poczawszy od dnia 1 kwietnia roku (X+1);

oznaczenie i deklaracja wskazujace na to, czy operator instalacji lub statkéw powietrznych przypisany do rachunku
posiadania operatora umorzyt do dnia 30 kwietnia liczbe uprawnien co najmniej réwng jego catkowitym emisjom
we wszystkich poprzednich latach. Oznaczenia i deklaracje, ktore nalezy umieszczad na stronie, okreslono w tabeli
XIV-I. Oznaczenie nalezy aktualizowa¢ w dniu 1 maja i nie nalezy go zmienia¢ az do dnia 1 maja nastgpnego roku,

poza dodaniem symbolu * w przypadkach opisanych w wierszu 5 tabeli XIV-1.

Tabela XIV-I

Deklaracje zgodnosci

Nr wier- | Stan zgodnosci CZy. zapisano vaferyﬁkowane Oznaczenie Deklaracja
. emisje za ostatni kompletny
sza zgodnie z art. 34 . a . o "
rok? umieszczone na ogélnodostepnej stronie internetowej EUTL
1 0 lub liczba Tak A ,Liczba uprawniefi umorzona do dnia 30
dodatnia kwietnia jest co najmniej rowna zweryfiko-
wanym emisjom”

2 liczba ujemna Tak B ,Liczba uprawniefi umorzona do dnia 30
kwietnia jest mniejsza niz zweryfikowane
emisje”

3 dowolna liczba Nie C ,Do dnia 30 kwietnia nie wprowadzono
zweryfikowanych emisji za poprzedni rok”

4 dowolna liczba Nie (poniewaz zawie- | X ,Wprowadzenie zweryfikowanych emisji

SZONo proces umorzenia i/lub umorzenie bylo niemozliwe do dnia
uprawnieri iflub aktuali- 30 kwietnia z powodu zawieszenia
zacji zweryfikowanych procesu umorzenia uprawnien iflub aktua-
emisji w rejestrze lizacji zweryfikowanych emisji w rejestrze
panstwa czltonkowskiego) panstwa czlonkowskiego”
5 dowolna liczba | Tak lub Nie (ale nastepnie | * [dodana do | ,Zweryfikowane emisje zostaly oszaco-
zaktualizowane przez | symbolu wane lub skorygowane przez wiasciwy
wlasciwy organ) poczgtkowego] | organ”

2. EUTL umieszcza na swojej ogdlnodostepnej stronie internetowej nastgpujace informacje ogélne i aktualizuje je co 24

godziny:

a) tabela krajowego rozdzialu uprawniefi kazdego paristwa czlonkowskiego, w tym wskazanie wszelkich zmian
w tabeli zgodnie z art. 52;
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b) tabela krajowego rozdziatu uprawnieri do emisji lotniczych kazdego panstwa czlonkowskiego, w tym wskazanie
wszelkich zmian w tabeli zgodnie z art. 55;

¢) tabela uprawniefi do migdzynarodowych jednostek emisji dla kazdego pafistwa cztonkowskiego;

d) catkowita liczba uprawnien, jednostek ERU i CER przechowywana w rejestrze Unii na wszystkich rachunkach
uzytkownikéw w poprzednim dniu;

e) wykaz rodzajoéw jednostek Kioto innych niz jednostki CER i ERU, ktére mogg by¢ przechowywane na rachunkach
uzytkownikéw w rejestrach PzK zarzadzanych przez danego krajowego administratora zgodnie z zalgcznikiem [;

f) aktualne informacje dotyczace kwalifikowania si¢ migdzynarodowych jednostek emisji zgodnie z art. 11a i 11b
dyrektywy 2003/87/WE, art. 58 niniejszego rozporzadzenia i Srodkami przyjetymi zgodnie z art. 11a ust. 9
dyrektywy 2003/87/WE;

=

g) oplaty nakladane przez krajowych administratoréw zgodnie z art. 111.

. W dniu 30 kwietnia kazdego roku EUTL umieszcza na swojej ogdlnodostepnej stronie internetowej nastgpujace

informacje ogélne:

a) suma zweryfikowanych emisji kazdego pafistwa cztonkowskiego podana dla poprzedniego roku kalendarzowego
jako odsetek sumy zweryfikowanych emisji roku przed rokiem poprzednim;

b) udzial procentowy rachunkéw zarzadzanych przez dane parstwo czlonkowskie w liczbie i wielko$ci wszystkich
transakcji z udzialem uprawnieri i jednostek Kioto w poprzednim roku kalendarzowym;

¢) udzial procentowy rachunkéw zarzadzanych przez dane panstwo czlonkowskie w liczbie i wielkosci wszystkich
transakcji z udzialem uprawnien i jednostek Kioto w poprzednim roku kalendarzowym migdzy rachunkami
zarzadzanymi przez rézne panstwa czlonkowskie.

. Dla kazdej ukoniczonej transakcji zapisanej w EUTL do dnia 30 kwietnia danego roku EUTL umieszcza na swojej

ogdlnie dostepnej stronie internetowej, w dniu 1 maja trzy lata p6Zniej, nastgpujace informacje dotyczace:
a) imie i nazwisko posiadacza rachunku i identyfikator rachunku, z ktérego nastepuje przekaz;
b) imi¢ i nazwisko posiadacza rachunku i identyfikator rachunku, na ktéry nastepuje przekaz;

¢) liczba objetych transakcjg uprawnien lub jednostek Kioto, bez jednostkowego kodu identyfikacyjnego uprawnien
oraz niepowtarzalnej warto$ci numerycznej numeru seryjnego jednostek Kioto;

d) kod identyfikacyjny transakeji;
e) data i godzina zakoficzenia transakcji (wedlug czasu Srodkowoeuropejskiego);

f) rodzaj transakcji.

Informacje dostepne dla posiadaczy rachunkéw

. Rejestr Unii umieszcza nastgpujace informacje w czgSci strony internetowej dostepnej wylacznie dla posiadaczy

rachunkow i aktualizuje je w czasie rzeczywistym:

a) aktualny stan posiadania uprawnient lub jednostek Kioto, bez jednostkowego kodu identyfikacyjnego uprawnien
oraz niepowtarzalnej wartosci numerycznej numeru seryjnego jednostek Kioto;

b) wykaz transakgji, dla ktérych zlozono wniosek, zainicjowanych przez tego posiadacza rachunku, z podaniem dla
kazdej transakgji:

(i) elementow okreslonych w pkt 4 niniejszego zalacznika;
(ii) daty i godziny zlozenia wniosku o przeprowadzenie transakeji (wedlug czasu $rodkowoeuropejskiego);
(i) aktualnego stanu transakcji, dla ktérej ztozono wniosek;

(iv) kodéw odpowiedzi odestanych w wyniku kontroli dokonanych przez rejestr i EUTL
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¢) wykaz uprawniefi lub jednostek Kioto nabytych przez ten rachunek w wyniku zakoniczonych transakcji, wyszcze-
g6lniajacy dla kazdej transakcji elementy wymienione w pkt 4;

d) wykaz uprawnien lub jednostek Kioto przekazanych z tego rachunku w wyniku zakoniczonych transakeji, wyszcze-
g6lniajacy dla kazdej transakcji elementy wymienione w pkt 4 niniejszego zalgcznika;

Informacje dost¢pne dla krajowych administratoréw

6. Rejestr Unii umieszcza nastgpujace informacje w czgsci strony internetowej dostgpnej wylacznie dla krajowych
administratoréw: posiadacze rachunkéw i upowaznieni przedstawiciele, ktérych dostgp do rachunkéw w rejestrze
Unii zostal zawieszony przez dowolnego krajowego administratora zgodnie z art. 34.

II. INFORMACJE DOTYCZACE KSIEGOWANIA TRANSAKCJI ZGODNIE Z DECYZJA NR 406/2009/WE

Informacje podawane do wiadomosci publicznej

7. Centralny administrator udostepnia nastgpujgce informacje dotyczace kazdego rachunku i w stosowych przypadkach
uaktualnia je w ciggu 24 godzin:

a) wszystkie informacje oznaczone jako ,umieszczone na ogdlnie dostgpnej stronie internetowej EUTL” w tabeli III-I
w zalgczniku 11

b) roczne limity emisji okre$lone zgodnie z art. 3 ust. 2 decyzji nr 406/2009/WE oraz wszelkie dalsze dostosowania
zgodnie z art. 10 decyzji nr 406/2009/WE;

¢) status kazdego rachunku zgodnosci w ramach ESD zgodnie z art. 10;
d) taczng liczbe jednostek ERU, CER, tCER lub ICER wykorzystywanych zgodnie z art. 81;
¢) odpowiednie dane dotyczace emisji gazéw cieplarnianych zgodnie z art. 77;

f) liczbe statusu zgodnosci zgodnie z art. 79 w odniesieniu do kazdego rachunku zgodnosci w ramach ESD w sposéb
nastepujacy:

(i) A w odniesieniu do zgodnosci,
(i) I w odniesieniu do braku zgodnosci;

g) ilo$¢ emisji gazéw cieplarnianych wpisana zgodnie z art. 80;

=

nastgpujace informacje dotyczace kazdej ukoriczonej transakeji zapisanej w EUTL:
(i) imi¢ i nazwisko posiadacza rachunku i identyfikator posiadacza rachunku, z ktérego nastgpuje przekaz;
(ii) imi¢ i nazwisko posiadacza rachunku i identyfikator posiadacza rachunku, na ktéry nastepuje przekaz;

(iii) liczbe AEA lub uprawnien do jednostek emisji bedacych przedmiotem transakgji, bez niepowtarzalngo jedno-
stkowego kodu identyfikacyjnego AEA;

(iv) kod identyfikacyjny transakeji;
(v) date i godzing zakonczenia transakeji (wedlug czasu Srodkowoeuropejskiego);
(vi) rodzaj transakgji.

Informacje dost¢pne dla posiadaczy rachunkéw

8. Rejestr Unii umieszcza w czgéci strony internetowej dostepnej wylacznie dla posiadaczy rachunkéw i aktualizuje
W czasie rzeczywistym nastepujace informacje:

a) aktualny stan posiadania AEA, uprawnien do jednostek emisji lub jednostek Kioto, bez niepowtarzalnego jedno-
stkowego kodu identyfikacyjnego AEA oraz niepowtarzalnej warto$ci numerycznej numeru seryjnego jednostek
Kioto;
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b) wykaz transakeji, dla ktérych ztozono wniosek, zainicjowanych przez tego posiadacza rachunku, z podaniem dla
kazdej transakji:

(i) elementow okreslonych w pkt 7 lit. f) ppkt (i) niniejszego zalacznika;

(ii) daty i godziny zlozenia wniosku o przeprowadzenie transakcji (wedtug czasu $rodkowoeuropejskiego);
(iii) aktualnego stanu transakcji, dla ktérej ztozono wniosek;

(iv) kodéow odpowiedzi zwréconych w wyniku kontroli dokonanych przez rejestr i EUTL;

¢) wykaz AEA, jednostek Kioto i uprawnien do jednostek emisji nabytych przez ten rachunek w wyniku zakon-
czonych transakcji, wyszczegdlniajacy dla kazdej transakcji elementy wymienione w pkt 7 lit. f) ppkt (i);

d) wykaz AEA i uprawnien do jednostek emisji przekazanych z rachunku w wyniku zakoficzonych transakeji,
wyszczegllniajacy dla kazdej transakcji elementy wymienione w pkt 7 lit. f) ppkt (i);
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